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Componentes para sistemas oleodindmicos qp

TN.

Disefio original ELESA

Tapones de cierre PA| ']

* Material
Tecnopolimero de base poliamidica [PA) reforzado con fibra de vidrio.
Resistente a disolventes, aceifes, grasas y ofros agentes quimicos.
* Color
Negro, acabado mate.
¢ Junta estanca
Arandela plana goma sintética NBR.
¢ Temperatura méxima de trabajo continuo
130°C.

Accesorios bajo pedido

los tapones de cierre TN. pueden ser personalizados con chapillas de
aluminio con dibujos y simbolos fipo MH. (véase pag. 955).

Datos técnicos

Se recomienda un par de forsién adecuado [véase tabla), para poder
garantizar una perfecta estanqueidad sin ninguna deformacion de la junta. los
valores del par de forsion son el resuliado de tests de laboratorio efectuados a
femperatura ambiente (23°C| con tapén, junta estanca y paredes del depdsito
en condiciones de perfecta limpieza.

O - -
\/ o
S L
Elesa Standard Dimensiones principales Par ‘(!e 52
forsion

Codigo | Descripcion d h s L M [Nm] q
58284 | TN.10x1.5 MIOx1.5S 9 19 16 15 4=5 4 Par de
58285 | TN.12x1.5 M5 9 19 16 15 | 68 | 4 Elesa Standard e
58286 | TN.14x1.5 MI4x15 9 19 16 15 68 5 Cadigo | Descripcion d h s L M [Nm] (]
58287 | TN.16x1.5 MI6x1.5 9 22 16 17 810 7 58294 | N.1/8 6G1/8 9 19 16 15 4-6 4
58288 | TN.18x1.5 MI8x1.5 11 26 18 205 810 8 58295 | TN.1/4 G1/4 9 19 16 15 4:6 4
58289 | TN.20x1.5 M20x1.5 11 26 18 20.5 810 8 58296 | TN.3/8 6G3/8 9 22 16 17 8+10 5
58290 | TN.22x1.5 M22x1.5 12 32 20 25 1012 12 58297 | TN.1/2 61/2 11 2 18 205 810 8
58291 | TN.25x1.5 M25x1.5 12 32 20 25 10=12 12 58298 | TN.3/4 63/4 12 32 20 25 10=12 14
58292 | TN.26x1.5 M26x1.5 12 32 20 25 1012 14 58299 | TN. Gl 13 38 22 3 12:15 18
58293 | TN.35x1.5 M35x1.5 13 38 22 31 1518 15 58411 | TN.1Y Glla 14 46 24 38 15+18 20
58401 | TN.40x1.5 M40x1.5 14 46 24 38 1518 20 58413 | TN.1% G2 15 55 26 46 1518 24

j ©)
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TNR.

Disefio original ELESA
Tapones de cierre

¢ Material

PA

+130°
-30°

!

Tecnopolimero de base poliamidica (PA) reforzado con fibra de vidrio.
Resistente a disolventes, aceites, grasas y ofros agentes quimicos.

¢ Color
Negro, acabado mate.
¢ Junta estanca
OR de goma sintéfica NBR.

¢ Temperatura méxima de trabajo continuo

130°C.

Accesorios bajo pedido

los tapones de cierre TNR. pueden ser personalizados con chapillas de

aluminio con dibujos y simbolos fipo MH. (véase pag. 955).

Datos técnicos

Se recomienda un par de forsion adecuado (véase tabla), para poder
garantizar una perfecta estanqueidad sin ninguna deformacion de la junta. los

valores del par de forsion son el resuliado de tests de laboratorio efectuados a

femperatura ambiente (23°C| con tapén, junia esfanca y paredes del depdsito

en condiciones de perfecta limpieza.

- e

MH.

Chapillas con dibujos y simbolos
para tapones de aceite

¢ Material

7

Aluminio anodizado opaco. Parte posterior autoadhesiva para la aplicacién

en la superficie plana de la cabeza del tapén.
¢ Dibujos y simbolos normalizados
- MH.N: superficie sin ningin simbolo, neutra.
- MH.C: simbolo grdfico “carga” segin normas DIN.

- MH.S: simbolo gréfico "descarga” segin normas DIN.

¢ Temperatura méxima de trabajo continuo
130°C.

Aplicaciones

las chapillas con dibujos y simbolos para tapones de aceite resulian
adecuadas para la aplicacion en los tapones de serie TN. (véase pag. 954),

TNR. (véase pdg. 955, TCD. (véase pag. 256) y TSD. [véase pdg. 958).
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Chapilla nevtra Chapilla “carga” Chapilla “descarga” | M * S

Codigo | Descripcion | Codigo | Descripcion | Codigo | Descripcion 0 E

A . . Par de 9 P 9 P 9 P o

Homentos standord Diemonsiones principalos jorsion | S© 30501 | MHAON | 39521 | MAI9C | 39541 | mH1es | 15 O
Codigo | Descripcion d hDs L M [Nm] g 39503 |  MH22-N | 39523 | MH22-C | 39543 [ MH.22S 17
158297 | TNR.1/2 G1/2 11 32 27 20 205 810 8 39505 MH.26-N 39525 MH.26-C 39545 MH.26-S 20.5
158298 | TNR.3/4 G3/4 12 37 32 22 25 1012 14 39507 MH.32-N 39527 MH.32-C 39547 MH.32-S 25
158299 | TNR.1 G1 13 44 38 23 31 12-15 18 39509 MH.38-N 39529 MH.38-C 39549 MH.38-S 31

M* = asiento del tapén correspondiente.

Modelos ELESA y GANTER propiedad reservada segin la ley. Dibujos no reproducibles si no se menciona la fuente. [Ele‘a*A"'En l




TCD. TCDF.

Disefio original ELESA
Tapones de carga

PAJ [

* Material
Tecnopolimero de base poliamidica [PA) reforzado con fibra de vidrio.
Resistente a disolventes, aceifes, grasas y ofros agentes quimicos.
-TCD.: sin agujero lateral.
- TCDF.: agujero lateral de ventilacion @ 2 mm.
* Color
Negro, acabado mate.
¢ Junta estanca
Arandela plana goma sintética NBR.
* Temperatura maxima de trabajo continuo
130°C.
¢ Simbolo grafico “carga”
Segin las normas DIN.

Accesorios bajo pedido

Los tapones de cierre TCD. y TCDF. pueden ser personalizados con chapillas
de aluminio con dibujos y simbolos tipo MH. (véase pag. 955).

Datos técnicos

Se recomienda un par de forsion adecuado (véase tabla), para poder
garantizar una perfecta estanqueidad sin ninguna deformacién de la junta. Los
valores del par de forsion son el resultado de tests de laboratorio efectuados a
temperatura ambiente (23°C| con tapén, junta estanca y paredes del depésito
en condiciones de perfecta limpieza.

Componentes para sistemas oleodindmicos qp

o —r— - = o —r— - =
h L
S L s L
TCD TCDF
Elesa Standard Dimensiones principales Par de 52 Elesa Standard Dimensiones principales Par de 52
princip torsion princip torsion

Codigo | Descripcion d h s L M [Nm] g Cadigo | Descripcion d h s L M di| [Nm] q
58551 | TCD.10x1.5 MI0x15 9 19 16 15 4=5 4 58651 | TCDE10x1.5 MI0x15 9 19 16 15 2 45 4
58553 | TCD.12x1.5 MI2x15 9 19 16 15 68 4 58653 | TCDE12x1.5 MI2x15 9 19 16 15 2 68 4
58555 | TCD.14x1.5 MI4x15 9 19 16 15 08 5 58655 | TCDE14x1.5 MI4x15 9 19 16 15 2 68 5
58557 | TCD.16x1.5 Miex15 9 22 16 17 810 i 58657 | TCDE16x1.5 Mi6x1.5 9 22 16 17 2 8-10 7
58559 | TCD.18x1.5 MI8x1.5 11 26 18 20.5 8-10 8 58659 | TCDE18x1.5 MI8x1.5 11 26 18 205 2| 810 8
58561 | TCD.20x1.5 M20x1.5 11 26 18 20.5 8-10 8 58661 | TCDE20x1.5 M20x1.5 11 26 18 205 2| 810 8
58563 | TCD.22x1.5 M22x1.5 12 32 20 25 1012 12 58663 | TCDE22x1.5 M22x1.5 12 32 20 25 2| 10<12 | 12
58565 | TCD.25x1.5 M25x1.5 12 32 20 25 1012 12 58665 | TCDE25x1.5 M25x1.5 12 32 20 25 2| 10<12 | 12
58569 | TCD.26x1.5 M26x1.5 12 32 20 25 10<12 14 58681 | TCDE26x1.5 M26x1.5 12 32 20 25 2 10:12 14
58567 | TCD.35x1.5 M35x1.5 13 38 22 31 15<18 15 58667 | TCDE35x1.5 M35x1.5 13 38 22 31 2 15-18 15
58571 | TCD.40x1.5 M40x1.5 14 46 24 38 15<18 20 58683 | TCDE40x1.5 M40x15 14 46 24 38 2 15-18 20
58591 | T(D.1/8 G1/8 9 19 16 15 4-6 4 58669 | TCDE1/8 GI/8 9 19 16 15 2 4-6 4
58601 | T(D.1/4 G1/4 9 19 16 15 4-6 4 58671 | TCDE1/4 GI/4 9 19 16 15 2 46 4
58611 | TCD.3/8 G3/8 9 22 16 17 8:10 5 58673 | TCDE3/8 63/8 9 22 16 17 2| 810 5
58621 | TCD.1/2 G1/2 11 26 18 205 8:10 8 58675 | TCDE1/2 G1/2 11 26 18 205 2 [ 8:10 8
58631 | TCD.3/4 G3/4 12 32 20 25 1012 14 58677 | TCDE3/4 G3/4 12 32 20 25 2| 10:12 | 14
58641 | TCD.1 Gl 13 38 22 31 1215 18 58679 | TCDEI Gl 13 38 22 31 2] 12:15 | 18
58643 | TCD.1% Gl 14 46 24 38 1518 20 58685 | TCDE1% Gl4 14 46 24 38 2| 15:18 | 20
58645 | T(D.1% Gl 15 55 26 46 1518 24 58687 | TCDE1% G1a 15 55 26 46 2| 1518 | 24

q )
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TCD+a TCDF+a

Disefio original ELESA
Tapones de carga con sonda

PA| [

* Material
Tecnopolimero de base poliamidica (PA) reforzado con fibra de vidrio.
Resistente a disolventes, aceifes, grasas y ofros agentes quimicos.
- TCD+a: sin agujero lateral.
- TCDF+a: agujero lateral de ventilacion @ 2 mm.
* Color
Negro, acabado mate.
¢ Junta estanca
Arandela plana goma sintética NBR.
* Sonda de nivel
Acero fosfafado con seccién plana. Bajo pedido y para canfidades
suficientes, puede suministrarse en longitudes diferentes de aquella estandar
y/o completa de tramos de nivel MAX-MIN.
¢ Temperatura méxima de trabajo continuo
130°C.
¢ Simbolo gréfico “carga”
Segun las normas DIN.

Accesorios bajo pedido

los tapones de ciere TCD+a y TCDF+a pueden ser personalizados con
chapillas de aluminio con dibujos y simbolos tipo MH. (véase pag. 955).
Datos técnicos

Se recomienda un par de forsion adecuado (véase tabla), para poder
garantizar una perfecta estanqueidad sin ninguna deformacion de la junta. Los
valores del par de forsién son el resuliado de tests de laboratorio efectuados a
femperatura ambiente (23°C| con tapén, junta esfanca y paredes del deposito
en condiciones de perfecia limpieza.

a a ‘
‘ "
= eyt = = == =
N 4 N ¢
[Te) [re)
L ]
s L S L
TCD+a TCDF+a
N e Par de S— oc Par de
Elesa Standard Dimensiones principales torsion | 52 Elesa Standards Dimensiones principales orsion | 52
Codigo | Descripcion d h s L M o [Nml | g Codigo | Descripcion d h s L M d aof [Nm] | g
59501 | TCD.10x1.5+a MIOxIS 9 19 16 15 120 45 21 59557 | TCDET6x1.5+a | MI6x15 9 22 16 17 2 120 810 15
59503 | TCD.12x1.5+a MI2xI5 9 19 16 15 120 68 21 59559 | TCOEI8x1.5+a [ MISX15 11 26 18 205 2 195| 8:10 30
59505 | TCD.14x1.5+a MI4x15 9 19 16 15 120 68 22 59561 | TCDE20x1.5+a [ M20x15 11 26 18 205 2 195 8:10 30
59507 | TCD.16x1.5+a Miex15 9 22 16 17 120] 810 Y 59563 | TCDE22x1.5+a | M2%1.5 12 32 20 25 2 195( 1012 | 35
59509 | TCD.18x1.5+a MI8xI.5 11 26 18 205 195| 8+10 36 59565 | TCDE25x1.5+a | M25x1.5 12 32 20 25 2 195( 10:12 | 35
59511 | TCD.20x1.5+a M20x1.5 11 26 18 205 195| 810 37 59567 | TCDE26x1.5+a | M26x1.5 12 32 20 25 2 195( 10:12 | 35
59513 | TCD.22x1.5+a M2xI.5 12 32 20 25 195] 10:12 40 59569 | TCDE35x1.5+a | M35x1.5 13 38 22 31 2 195( 15:18 | 40
59515 | T(D.25x1.5+a M25x1.5 12 32 20 25 195| 10:12 40 59573 | TCDE40x1.5+a | M4Ox1.5 14 46 24 38 2 195( 1518 | 49
59517 | TCD.26x1.5+a M26x1.5 12 32 20 25 195] 10:12 42
59519 | TCD.35x1.5+a M35x15 13 38 22 31 195| 15:18 44
59523 | TCD.40x1.5+a MAOxI.5 14 46 24 38 195| 15:18 49
59531 | TCD.1/8+a 6G1/8 9 19 16 15 120 4:6 N 59585 | TCDF3/8+a 638 9 2 16 15 2 120| 8-10 20
59533 | TCD.1/4+a 614 9 19 16 15 120 4:6 N 59587 | TCOE1/2+a 6172 11 2 18 205 2 195| 8-10 30
59535 | TCD.3/8+a 638 9 22 16 17 120| 8:10 7 59589 | TCDE3/4+a 63/4 12 32 20 25 2 195| 10:12 | 35
59537 | TCD.1/2+a 6172 11 2 18 205 195| 8:10 37 59591 | TCDE1+a 61 13 38 22 31 2 195( 1%15 | 45
59539 | T(D.3/4+a 63/4 12 32 20 25 195| 10:12 40 59595 | TCDE1%+a G1% 14 46 24 38 2 195 15:18 | 49
59541 | TCD.1+a 61 13 38 22 31 195] 1215 44 59597 | TCDE1%+a 6G1% 15 55 26 46 2 195 15:18 | 53
59543 | TCD.1%+a G1% 14 46 24 38 195| 15:18 49
59545 | TCD.1%+a G1% 15 55 26 46 195 1518 53

Modelos ELESA y GANTER propiedad reservada segin la ley. Dibujos no reproducibles si no se menciona la fuente.
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Componentes para sistemas oleodindmicos GP

TSD.

Disefio original ELESA
Tapones de descarga

* Material
Tecnopolimero de base poliamidica [PA) reforzado con fibra de vidrio.
Resistente a disolventes, aceifes, grasas y ofros agentes quimicos.

* Color

Rojo similar a RAL 3000, acabado mate.

¢ Junta estanca
Arandela plana goma sintética NBR.

¢ Temperatura méaxima de trabajo continuo

130°C.
¢ Simbolo gréfico “descarga”

Segin las normas DIN.

Accesorios bajo pedido

PA

+130°
30°

l

los topones de cierre TSD. pueden ser personalizados con chapillas de

aluminio con dibujos y simbolos fipo MH. (véase pag. 955).

Datos

técnicos

Se recomienda un par de forsién adecuado [véase tabla), para poder
garantizar una perfecta estanqueidad sin ninguna deformacion de la junta. los
valores del par de forsion son el resultado de tests de laboratorio efectuados a
temperatura ambiente (23°C| con tapén, junta esfanca y paredes del depdsito
en condiciones de perfecta limpieza.

Elesa Standard Dimensiones principales Par de torsion 52
Cadigo Descripcion d h s L M [Nm] g
59942 15D.10x1.5 M10x1.5 9 19 16 15 45 4
59944 18D.12x1.5 M12x1.5 9 19 16 15 68 4
59946 TSD.14x1.5 M14x1.5 9 19 16 15 68 5
59948 15D.16x1.5 M16x1.5 9 7 16 17 8:10 7
59950 15D.18x1.5 M18x1.5 1 26 18 20.5 810 8
59952 15D.20x1.5 M20x1.5 11 26 18 20.5 8:10 8
59954 15D.22x1.5 M22x1.5 12 32 20 25 10:12 12
59956 15D.25x1.5 M25x1.5 12 32 20 25 1012 12
59958 15D.26x1.5 M26x1.5 12 3 20 25 10:12 14
59960 15D.35x1.5 M35x1.5 13 38 22 31 1518 15
59964 T5D.40x1.5 M40x1.5 14 46 % 38 15:18 20
59972 15D.1/8 61/8 9 19 16 15 4:6 4
59974 15D.1/4 61/4 9 19 16 15 4:6 4
59976 15D.3/8 63/8 9 2 16 17 8:10 5
59978 15D.1/2 61/2 1 26 18 20.5 8:10 8
59980 15D.3/4 63/4 12 32 20 25 10+12 14
59982 15D.1 61 13 38 2 3 15:18 18
59986 TSD.1% G 1% 14 46 24 38 15:18 20
59988 T5D.1% 61% 15 55 26 46 15-18 %

j
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GN 741

Tapones Lo

* Material
Aluminio, acabado finamente torneado.
- Modelo OS: liso.
- Modelo AS: tapones con simbolo grdfico grabado por laser “carga”,
segun insfrucciones DIN.
- Modelo ES: tapones con simbolo gréfico grabado por laser "descarga”,
segun instrucciones DIN.
¢ Anillo de estanqueidad plano
Goma sintética NBR.
¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
100°C.

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)

- Tapones con @ 2 mm [d2) agujero lateral de ventilacion (Modelo 2 con
perforacion).

Caracteristicas

Los tapones GN 741 consfan con un aguijero ciego roscado para el montaje

de la varilla indicadora del nivel de aceite.

|/

|
-

m@'ﬂ

*qug TN | o
|/
B
d2

d

GN 741-0S GN 741-ES GN 741-AS
Elementos standard Dimensiones principales 52
Descripcion di A B D d | d2 s q
GN 741-22-M16x1.5-05- M16x1.5 8 15 2 M5 8 2 18 10
GN 741-22-M16x1.5-ES-* M16x1.5 8 15 2 M5 8 2 18 10
GN 741-22-M16x1.5-AS-* M16x1.5 8 1.5 7 M5 8 2 18 10
GN 741-26-M20x1.5-0S-* M20x1.5 8.5 1.5 26 M5 8 2 21 15
GN 741-26-M20x1.5-ES- M20x1.5 8.5 15 26 M5 8 2 21 15
GN 741-26-M20x1.5-AS-* M20x1.5 8.5 15 26 M5 8 2 21 15
GN 741-32-M26x1.5-05- M26x1.5 9 8 32 M5 8 2 yij 7
GN 741-32-M26x1.5-ES-* M26x1.5 9 8 32 M5 8 2 7 7
GN 741-32-M26x1.5-AS-* M26x1.5 9 8 32 M5 8 2 27 27
GN 741-22-63/8-05-* 63/8 8 1.5 2 M5 8 2 18 10
GN 741-22-63/8-ES-* 63/8 8 1.5 2 M5 8 2 18 10
GN 741-22-63/8-AS- 63/8 8 1.5 2 M5 8 2 18 10
GN 741-26-61/2-05-* 61/2 8.5 1.5 26 M5 8 2 2 15
GN 741-26-61/2-E5-* 61/2 8.5 15 26 M5 8 2 21 15
GN 741-26-61/2-AS-* 61/2 8.5 15 26 M5 8 2 21 15
GN 741-32-63/4-05-* 63/4 9 8 32 M5 8 2 7 7
GN 741-32-63/4-ES-* 63/4 9 8 32 M5 8 2 7 7
GN 741-32-63/4-AS- 63/4 9 8 32 M5 8 2 ylj 7
GN 741-40-61-0S-* Gl 11 8.5 40 M5 8 2 32 46
GN 741-40-61-ES- 61 11 8.5 40 M5 8 2 32 46
GN 741-40-G1-AS-* 61 11 8.5 40 M5 8 2 32 46

* Complefar la descripcion del drticulo estandar requerido afiadiendo 1 (sin perforacién) o 2 (con perforacion).

= e
Modelos ELESA y GANTER propiedad reservada segin la ley. Dibujos no reproducibles si no se menciona la fuente. [Ele‘a*“"ll[n l
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ara sistemas oleodindmicos qp

P

Componentes

GN 742

Tapones para aplicaciones

a altas temperaturas

¢ Material

Aluminio, acabado finamente torneado.

- Modelo OS: liso.

&

- Modelo AS: tapones con simbolo gréfico grabado por laser “carga”,

segun insfrucciones DIN.

- Modelo ES: tapones con simbolo gréfico grabado por laser “descarga’,

segun insfrucciones DIN.
* Anillo de estan%ueldad
FPM  (tipo VITON

plano

Identificacion por acabado no negro.
¢ Temperatura méaxima de trabajo continuo

180°C.

marca regisirada por DuPont Dow  Elastomers).

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)
- Tapones con @ 2 mm [d2) agujero lateral de ventilacion (Modelo 2 con

perforacién).
Caracteristicas
los tapones GN 742 constan

con

un agujero ciego roscado oro el

montaje de la varilla md|c0 ora del

nivel de aceite.

s

d2
N
| )

4 ' 1

44|44 1

L]

\
GN 741-08 GN 741-ES GN 741-AS
Elementos standard Dimensiones principales 52
Descripcion di A B D d | d2 s g
GN 742-22-M16x1.5-05- M16x1.5 8 15 2 M5 8 2 18 10
GN 742-22-M16x1.5-E5-* M16x1.5 8 1.5 7 M5 8 2 18 10
GN 742-22-M16x1.5-AS-* M16x1.5 8 1.5 22 M5 8 2 18 10
GN 742-26-M20x1.5-05-* M20x1.5 8.5 1.5 26 M5 8 2 21 15
GN 742-26-M20x1.5-E5-* M20x1.5 8.5 15 26 M5 8 2 21 15
GN 742-26-M20x1.5-AS-* M20x1.5 8.5 15 26 M5 8 2 21 15
GN 742-32-M26x1.5-05- M26x1.5 9 8 32 M5 8 2 7 7
GN 742-32-M26x1.5-E5-* M26x1.5 9 8 32 M5 8 2 7 i
GN 742-32-M26x1.5-AS-* M26x1.5 9 8 32 M5 8 2 27 27
GN 742-22-63/8-05-* 63/8 8 1.5 2 M5 8 2 18 10
GN 742-22-63/8-ES-* 63/8 8 1.5 2 M5 8 2 18 10
GN 742-22-63/8-AS- 63/8 8 15 yy) M5 8 2 18 10
GN 742-26-61/2-05-* 61/2 8.5 1.5 26 M5 8 2 21 15
GN 742-26-61/2-ES-* 61/2 8.5 15 26 M5 8 2 21 15
GN 742-26-61/2-A5-* 61/2 8.5 15 26 M5 8 2 21 15
GN 742-32-63/4-05-* 63/4 9 8 32 M5 8 2 7 7
GN 742-32-63/4-ES-* 63/4 9 8 32 M5 8 2 7 7
GN 742-32-63/4-A5- 63/4 9 8 32 M5 8 2 ylj ylj
GN 742-40-61-0S- 61 11 8.5 40 M5 8 2 32 46
GN 742-40-G1-ES- 61 1 8.5 40 M5 8 2 32 46
GN 742-40-G1-AS-* 61 1 8.5 40 M5 8 2 32 46

* Completar la descripcion del drficulo estandar requerido afiadiendo 1 (sin perforacién) o 2 (con perforacion).

j ©)
[élemA"IEn l Modelos ELESA y GANTER propiedad reservada segin la ley. Dibujos no reproducibles si no se menciona la fuente.




TMA.

Tapones magnéticos

7

* Material
Aluminio.
¢ Chapilla
Aluminio anodizado opaco con la palabra "MAGNETIC” v simbolo
gréfico.
¢ Junta estanca
Arandela plana goma sintética NBR.
¢ Elemento magnético permanente
Aleacién especial de elevado poder de atraccién para la refencién de
particulas metdlicas eventuales presentes en el aceite.
¢ Temperatura méxima de trabajo continuo
130°C.

Datos técnicos

Se recomienda un par de forsién adecuodo [véase tabla), para poder
garantizar una perfecta estanqueidad sin ninguna deformacion de la junta. Los
valores del par de forsion son el resultado de tests de laboratorio efectuados a
femperatura ambiente (23°C| con tapdn, junfa estanca y paredes del depésito
en condiciones de perfecta limpieza.

e a) B e B

L

s L
Elesa Standard Dimensiones principales Par .(!e 52

torsion

Codigo | Descripcion d h s L d m [Nm] q
59791 | TMA.1/4 G1/4 9 19 155 6 30 810 15
59801 | TMA.3/8 6G3/8 9 22 155 8 305| 8:10 2
59811 | TMA.1/2 6G1/2 11 2 18 8 34| 10:15 | 30
59821 | TMA.3/4 6G3/4 12 32 20 8 36| 1015 | 44

TCE.

Disefio original ELESA

Tapones de cierre
con alojamiento hexagonal

PA| [

* Material
Tecnopolimero de base poliamidica (PA) reforzado con fibra de vidrio.
Resistente a disolventes, aceifes, grasas y ofros agentes quimicos.
* Color
Negro, acabado mate.
¢ Junta estanca
Arandela plana goma sintética NBR.
¢ Temperatura méxima de trabajo continuo
130°C.

Datos técnicos

Se recomienda un par de forsion adecuado (véase tabla), para poder
garantizar una perfecta estanqueidad sin ninguna deformacion de la junta. los
valores del par de forsion son el resuliado de fests de laboraforio efectuados a
temperatura ambiente (23°C| con tapén, junta esfanca y paredes del depdsito
en condiciones de perfecta limpieza.

A . . Par de
Elesa Standards Dimensiones principales forsién &5
Cadigo | Descripcion d h s L D [Nm] q
161033 | TCE.1/4 G1/4 9 6 12 20 3 4
161034 | TCE.3/8 638 9 8 13 2 3:5 5
161035 | TCE.1/2 G1/2 11 10 15 28 3:4 8
161036 | TCE.3/4 63/4 12 12 165 32 3:5 14
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GN 749

Tapones roscados de alta presion [0 %]

con orificio hexagonal

¢ Material

308 208

Acero cincado [clase 5.8 - resistencia a la fraccién 500 N/mm2),

pasivado azul. Verificado con ultrasonidos.

¢ Anillo de estanqueidad plano
- Modelo A: goma sintética NBR.
-Modelo B: goma sintética FPM (tipo VITON®, marca registrada por
DuPont Dow Elastomers). Identificacién por acabado no negro.

¢ Temperatura méxima de trabajo continuo
- Modelo A: 100°C.
- Modelo B: 180°C.

¢ Presion de trabajo méaxima

400 bar (250 bar for G1V4).

&

=|
\LJ
S h
D L

E!enj?nlos standard Dimensiones principales Par de torsion [Nm] 52
Descripcion d h s L D g
GN 749-M10x1-A M10x1 8 5 12 14 10 5
GN 749-M12x1.5-A M12x1.5 12 6 17 17 20 15
GN 749-M14x1.5-A M14x1.5 12 6 17 19 30 20
GN 749-M16x1.5-A M16x1.5 12 8 17 72 34 25
GN 749-M18x1.5-A M18x1.5 12 8 17 24 42 30
GN 749-M22x1.5-A M22x1.5 14 10 19 7 60 50
GN 749-M26x1.5-A M26x1.5 16 12 5 32 70 75
GN 749-M27x2-A M27x2 16 12 2 32 85 80
GN 749-M33x2-A M33x2 16 17 22.5 40 130 125
GN 749-61/8-A 61/8 8 5 12 14 10 5
GN 749-G1/4-A G61/4 12 6 17 19 26 15
GN 749-63/8-A 63/8 12 8 17 2 34 25
GN 749-61/2-A 61/2 14 10 19 277 60 45
GN 749-63/4-A 6 3/4 16 12 21 32 85 75
GN 749-G1-A Gl 16 17 22,5 40 130 124
GN 749-G1%-A G1% 16 22 225 50 240 195
GN 749-61%-A 61% 16 yL! 22.5 55 280 240
GN 749-M10x1-B M10x1 8 5 12 14 10 5
GN 749-M12x1.5-B M12x1.5 12 6 17 17 20 15
GN 749-M14x1.5-B M14x1.5 12 6 17 19 30 20
GN 749-M16x1.5-B M16x1.5 12 8 17 22 34 25
GN 749-M18x1.5-8 M18x1.5 12 8 17 yl! 42 30
GN 749-M22x1.5-B M22x1.5 14 10 19 27 60 50
GN 749-M26x1.5-B M26X1.5 16 12 5 32 70 75
GN 749-M27x2-B M27x2 16 12 21 32 85 80
GN 749-M33x2-B M33x2 16 17 225 40 130 125
GN 749-G1/8-B G1/8 8 5 12 14 10 5
GN 749-G1/4-B 61/4 12 6 17 19 26 15
GN 749-63/8-B 63/8 12 8 17 y) 34 25
GN 749-61/2-B 61/2 14 10 19 yii 60 45
GN 749-63/4-B 63/4 16 12 21 32 85 75
GN 749-61-B G1 16 17 225 40 130 124
GN 749-G1%-B G1% 16 7 225 50 240 195
GN 749-G1%-B 61% 16 24 225 55 280 240
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TPC. TPCF.

Disefio original ELESA
Tapones de carga montaje a presion

¢ Material

PP

&

Tecnopolimero de base polipropilénica [PP), alta resistencia. Resistente a

disolventes, aceifes, grasas y ofros agentes quimicos.
- TPC.: sin agujero lateral.
- TPCF.: agujero lateral de ventilacién & 2 mm.
* Color
Negro, acabado mate.
¢ Juntas estancas
Dos OR de goma sintética NBR.
¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
100°C.
¢ Simbolo grafico “carga”
Segin las normas DIN.

h v
L w
©
—
TPC ‘E
8
=
h - °
hs %
d S
I g
' e
| o2
_ w
T
=
o
w
)
JJ E
T
L S
| g
TPCF §
U
Elesa Standard Dimensiones principales 52 Elesa Standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion dw2 h D 1 h h2 g Codigo | Descripcion dioz2 h D L Wb h d&| g
59861 | TPC.20 20 14 30 29 65 105| 8 59901 | TPCF20 20 14 30 29 65 105 2| 8
59881 | TPC.26 26 14 35 295 65 105 15 59921 | TPCF26 2 14 35 295 65 105 2| 15
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TPC+a TPCF+a

Disefio original ELESA

Tapones de carga
con sonda montaje a presion

PP +|00°i

-20°

* Material
Tecnopolimero de base polipropilénica (PP), alta resistencia. Resistente a
disolventes, aceites, grasas y ofros agentes quimicos.
- TPC+a: sin agujero lateral.
- TPCF+a: agujero lateral de ventilacion @ 2 mm.
* Color
Negro, acabado mate.
¢ Juntas estancas
Dos OR de goma sintéfica NBR.
* Sonda de nivel
Acero fosfatado con seccién plana. Bajo pedido y para canfidades
suficientes, puede suministrarse en longitudes diferentes de aquella estandar
y/o completa de tramos de nivel MAX-MIN.
¢ Temperatura méaxima de trabajo continuo
100°C.
* Simbolo gréfico “carga”
Segin las normas DIN.

h2
h hi
25 hi 25 di
l F == I A F == Sl
Lo - (Yol
a a
h h
D L D L
TPC+a TPCF+a
Elesa Standard Dimensiones principales 52 Elesa Standard Dimensiones principales 52
Cadigo | Descripcion dw2 h D L m h a g Codigo | Descripion |d+«02 h D L m h2 di a | g
59865 | TPC.20+a 20 14 30 29 65 105 188 | 27 59905 | TPCE20+a 20 14 30 29 65 105 2 188 %7
59885 | TPC.26+a 26 14 35 295 65 105 188 | 35 59925 | TPCE26+a 26 14 35 295 65 105 2 188 35

q )
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1.440 1.440+a

Disefio original ELESA Disefio original ELESA
Tapones de cierre pa| 2] Tapones de cierre con sonda PA| I'01
* Material * Material
Tecnopolimero de base poliamidica (PA). Resistente a disolventes, aceifes, Tecnopolimero de base poliamidica (PA). Resistente a disolventes, aceifes,
grasas y ofros agentes quimicos. grasas y ofros agentes quimicos.
¢ Color ¢ Color
Negro, acabado mate. Negro, acabado mate.
¢ Junta estanca ¢ Junta estanca
Arandela plana goma sintética NBR. Arandela plana goma sintética NBR.
¢ Temperatura méxima de trabajo continuo ¢ Sonda de nivel
120°C. Acero fosfatado con seccién plana. Bajo pedido y para cantidades
.. ) ) . ' . suficientes, puede suministrarse en longitudes diferentes de aquella estandar
Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes) v/ completa de tramos de nivel MAXMIN.
Es posible tampografiar inscripciones, marcas, simbolos gréficos, efc... ¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
120°C.

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)
Es posible fampografiar inscripciones, marcas, simbolos gréficos, efc...

¢ @

T440+a 114
T440-114 T440+a 38

T.440-3/8

vvvvv

LRPTTR
TRRXR

Elesa Standard Dimensiones principales 52 Elesa Standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion d h D L q Codigo | Descripcion d h D L a q
157111 1.440-1/4 61/4 9 20.5 19 10 157211 | T440-1/4+a G1/4 9 20.5 19 192 | 30
157121 | T440-3/8 63/8 9 25 21 12 157221 | T440-3/8+a 63/8 9 25 N 19| 3
157131 | T440-1/2 61/2 1 28.5 25 14 157231 | 1440-1/2+a 61/2 11 285 25 189 | 42
157141 1.440-3/4 63/4 12 345 27 22 157241 | T440-3/4+a 63/4 12 345 27 188 50
157151 | T440-1 61 13 42.5 28.5 28 157251 | T440-1+a 61 13 425 285 188 | 56
157161 T440-1% G 1% 13 52 32 52 157261 | T440-1%+a G 1% 13 52 32 185 72
157171 | T440-1% G 1% 13 51.5 34 63 157271 | T.440-1%+a 61 13 515 34 185 | 83

Modelos ELESA y GANTER propiedad reservada segin la ley. Dibujos no reproducibles si no se menciona la fuente. [Ele‘a*A"'En l

Componentes para sistemas oleodindmicos ﬂh



Componentes para sistemas oleodindmicos qp

1.470

Disefio original ELESA

Tapones de cierre PA| [0

* Material
Tecnopolimero de base poliamidica (PA). Resistente a disolventes, aceifes,
grasas y ofros agentes quimicos.
* Color
Negro, acabado mate.
¢ Junta estanca
Arandela plana goma sintética NBR.
¢ Temperatura méaxima de trabajo continuo
110°C.

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)
Es posible tampografiar inscripciones, marcas, simbolos gréficos, efc...

% ><
) %
D L

Elesa Standard Dimensiones principales 52
Cadigo Descripcion d | D L q
58231 T.470-60x2 M60x2 18 70 26 55
58251 T470-1 Gl 11 42 16 17
58281 T470-2 G2 18 70 26 58
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Entrada de aire  smmp s

Junta de
membrana

<= Entrada de aire

Junta estanca

La junta de membrana se deforma y deja pasar el aire
debido a la depresion causada por la salida del liquido.

TVD.

Disefio original ELESA
Tapones con vilvula de vacio

PP| |1

¢ Tapa
Tecnopolimero de base polipropilénica (PP), con simbolo gréfico "valvula”
tampografiado en color negro. Resistente a aceites, grasas y ofros agentes
quimicos. Evitar el contacto con disolventes, alcohol o detergentes que
contengan alcohol para profeger el simbolo gréfico tampografiado.

* Color
- Rojo [con junta de goma sintética etileno-propileno-dieno EPDM).
- Verde (con junta de goma sintéfica fluorada FKM|.
Bajo pedido y para canfidades suficientes, la tapa puede ser suministrada
fambién en color negro con el simbolo vélvula tampografiado en ofro
color.

* Union roscada
Tecnopolimero de base polipropilénica (PP), color negro. Resistente a
disolventes, aceites, grasas y ofros agentes quimicos.

¢ Junta estanca
Arandela plana en EPDM (tapa color rojo] o FKM (tapa color verde).

¢ Junta de membrana
En EPDM (tapa color rojo) o FKM (tapa color verde).

¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
50°C.

Caracteristicas y aplicaciones

los tapones TVD. son adecuados para la aplicacion en contenedores y
depositos para el fransporte de liquidos. El sistema de membrana estanca
facilita el vaciado répido del depésito permitiendo la enfrada de grandes
cantidades de aire a través del tapén. Asi se evita que en el depésito se forme
un vacio, frenando la salida del liquido.

la carga previa de la membrana no permite el derrame del liquido en caso de
sacudidas del depésito (por ejemplo durante el transporte]. Si el depésito se
vuelca accidentalmente, la presion del liquido sobre la membrana contribuye
a la hermeticidad, impidiendo el derrame del liquido.

Nota

Ponerse en confacio con el servicio técnico ELESA para especificaciones de
resistencia quimica en confacto con ofros liquidos no previstos en la tabla.

Resistencia a agentes quimicos a temperatura ambiente (23°C)

Agente quimico EPDM | FKM PP
CAUDAL Aceites y grasas animales y vegetales A ° °
Depresion Tipo de membrana Aceites y grasas minerales A ° u
FKM 70 EPDM 70 Acidos débiles ° ° °
50 mb 360 |/min. 370 /min. Aidos fuertes hd A hd
40mb 320 /min. 330 /min. — A'f‘”'“" — e | 4 | @
° A °
30 mb 260 |/min. 280 |/min. ehid e B
- - Bases déhiles ° ° °
20 mb 210 I/min. 230 |/min. Bases foates o N o
10 mb 140 |/min. 160 |/min. Bencen N ° N
5mb 110 I/min. 130 |/min. Cetonas (acetona, metileilcetona) ° A °
Conc. Acido acético 40% ° A °
D L Conc. Acido clorhidrico 10% ° ° °
h Conc. Acido nitrico 10% A ° ™
R Conc. Adido sulfirico 20% A ° °
Conc. Amoniaco ° A °
*P\Q U U/k Esteres ° A °
Glicol ° ° °
S| T BT T = Hydrocarburos alifdticos (petroleo, gaséleo, etano, propano, butano) A ° |
Hidrocarburos aromdticos (toluol, xilol) A ° ]
s A L \ < Resistencia: @ buena m suficiente 4 insuficiente
% Las caracteristicas descritas deben ser consideradas solamente indicativas.
Pruebas efeciuadas en condiciones de laboratorio standard.
Elesa Standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion d D L h di d2 q
61011 TVD.70-1V-FKM G1% 70 59 17 33 68.5 80
61021 TVD.70-1Y%-EPDM G1% 70 59 17 33 68.5 80

= e
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SFC.

Disefio original ELESA

Tapon de ventilacion con PA| pom %1
posicion de cierre hermético

o

* Tapa
Tecnopolimero de base poliamidica (PA). Resistente a disolventes, aceifes,
grasas y ofros agentes quimicos.
¢ Unién roscada
Tecnopolimero de base acetdlica (POM).
¢ Color
Negro, acabado semi mate.
¢ Juntas estancas
OR de goma sintética NBR.
¢ Filtro aire
Espuma de polivretano reficulada “tech-foam” (base poliéster] con finura
de filtracién 10 p.
¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
80°C.

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)

-Filtro del aire de espuma de poliuretano reticulada “techfoam” (base
poliéster) con finura de filiracion 40 p.

- Tapa de color naranja RAL 2004.

Caracteristicas y aplicaciones

Lo fapa del tapédn de ventilacion SFC. (patente Elesa) puede ser utilizada en

dos posiciones diferentes:

- Posicién de cierre: el fapén se encuentra fotalmente cerrado. La junta enfre

lo topa y la brida de la unién roscada garantiza la perfecta estanqueidad
de gases o liquidos en el interior del depdsito.

- Posicién de ventilacién: estén garantizadas la enfrada y salida del aire del

depdsito en condiciones de uso normal.

D
h
hs
o| 8|54
S
OR
Elementos standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion d h D L di g
52801 SFC.30-3/8+F 63/8 9 30 33 3 18
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unioén roscada

union
roscada

SFC.

Disefio original ELESA

Instrucciones de montaje
1) Enroscar la unién roscada utilizando una llave hexagonal, par de torsién méximo 8 Nm

[fig. 1).
2) Infroducir el filro "techfoam” en el correspondiente alojamiento superior.

3) Montar la tapa en la unién roscada acoplando correctamente los dos diferentes dientes
diferentes en su forma) en el interior de la fapa, con las ranuras obtenidas en el collar
superior de la unién roscada (fig. 2).

A'lo largo de dichas ranuras se encuentran dos alojamientos de blogueo, en los cuales
hay que introducir los dienfes de la tapa, que corresponden uno a la posicion de
ventilacién vy el ofro a la posicién de cierre.

4) Posicion de ventilacion. Después de haber montado la tapa (véase punto 3] girar
la misma siguiendo la flecha CLOSE [en sentido horario) hasta alcanzar el primer
disparo. En esta posicion la tapa permanece bloqueada, es decir que los dienfes de
la tapa se encuentran insertados en el correspondiente alojamiento de bloqueo de la
ranura, ofreciendo ademds una garantia confra acciones accidentales de desenrosque.
Ademds, el indice en la tapa marcada por la cifra 1 se encuentra alineada con el el
indice obtenido en la brida de la unién roscada ffig. 3).

5) Posicién de cierre. Para alcanzar la posicion de cierre desde la posicion de ventilacién
[véase punto 4), girar la tapa siguiendo la flecha CLOSE (en sentido horario) hasta
aleanzar el disparo. En esta posicion la tapa permanece bloqueada, es decir que
los dientes de la tapa se encuentran insertados en el correspondiente alojamiento de
bloqueo de la ranura, ofreciendo ademds una garantia confra acciones accidentales de
desenrosque. Ademds, el indice en la tapa marcada por la cifra O se encuentra alineado
con el el indice obtenido en la brida de la unién roscada (fig. 4).

6) Para pasar de la posicién de cierre (indice en la tapa marcada con la cifra O alineada
con el indice obfenido en la unién roscadal a la posicion de ventilacién (indice en la
tapa marcada con la cifra 1 alineada con el indice obtenido en la unién roscada) girar
lo tapa siguiendo la flecha OPEN (sentido anfihorario] hasta el disparo (fig. 3).

7) Desde la posicién de ventilacién, girando la tapa siguiendo la flecha OPEN (sentido
antihoario), después del disparo, es posible extraer la tapa de la unién roscada,
permitiendo al operador la limpieza de las dos partes, o bien, la susfitucion o limpieza
del filiro "techfoam” (fig. 5).

dientes de la tapa

Fig.4

j ®)
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SFN.

Disefio original ELESA

Tapones de ventilacion PA| [ 21

* Tapa y unién roscada
Tecnopolimero de base poliamidica (PA). Resistente a disolventes, aceifes,
grasas y ofros agentes quimicos.
* Color
- Tapa: naranja RAL 2004, acabado semirmate con la palabra "OIL".
- Unién roscada: negra, acabado semimate.
¢ Junta estanca
Arandela plana goma sintética NBR.
* Modelos estandar disponibles

- SFNL: sin filtro del aire.

- SEN+F: con filiro del aire “tech-foam” de espuma de poliuretano reficulada
[base poliéster), finura de filtracién 40 .

- SENL.70BA+F: con filiro del aire “techfoam” de espuma de poliuretano
reficulada (base poliéster], finura de filiracién 40 p y enganche répido en
bayoneta en chapa de acero cincado brillante con cadena de seguridad
en acero cromado.

¢ Temperatura méaxima de trabajo continuo
120°C para modelos sin filiro del aire.

100°C para modelos con fillro del aire “techfoam”.

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)

- Tapa, naranja RAL 2004, sin la palabra "OIL".

- Tapa negra con o sin la palabra "OIL".

Caracteristicas y aplicaciones

los tapones de ventilacién SFN. se caracterizan por el gran caudal de aire
como se requiere en aplicaciones especiales como centrales hidrdulicas o

depdsitos de fluidos sometidos a répidas variaciones de volumen. D L
Datos técnicos

los caudales de aire para los diferentes modelos de tapones pueden obtenerse h

a partir del diagrama ilustrado en funcién de la diferencia de presion entre el

ambiente externo y el interior del depdsito.

s| 8] -—-—j|— s
SFN

Elesa Standard Dimensiones principales 52
Cadigo Descripcion d h D L d2 g
56151# SFN.30-1/4 G1/4 9.5 3l 29.5 8 10
53901 SFN.30-3/8 63/8 9.5 3l 29.5 10 10
53911 SFN.30-1/2 61/2 9.5 31 29.5 12 1
56181# SFN.40-3/8 63/8 115 42 36.5 10 20
56201# SFN.40-1/2 61/2 115 42 36.5 12 2
53921# SFN.40-3/4 63/4 11.5 42 36.5 18 20
53931 SFN.40-1 61 11.5 42 36.5 18 20
56241# SFN.57-3/4 63/4 14 57 42 18 38
56261 SEN.57-1 61 14 57 42 2 40
53932 SEN.57-1% G1% 16 57 44 28 A
53933 SFN.57-1% 61% 16 57 44 28 40
56381 SFN.70-2 62 17 70 59 3 79

# Tipos disponibles bajo pedido con roscado NPT (National Taper pipe Thread - ANSI-ASME B1-20).
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SFN.70-2

SFN.57-(1.1/4-1.112)

SFN.

Disefio original ELESA

1200 ,/

SFN.70-2+F

SFN.57-(3/4-1)

_
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s .~
/ / /'/ -
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Elesa Standard Dimensiones principales 52
Codigo Descripcion d h D L d2 d3 ds h q
56156# SFN.30-1/4+F 61/4 9.5 31 29.5 8 10
56161 SFN.30-3/8+F 63/8 9.5 31 29.5 10 10
56171 SFN.30-1/2+F 61/2 9.5 31 29.5 12 11
56191# SFN.40-3/8+F 63/8 11.5 42 36.5 10 19
56211# SFN.40-1/2+F 61/2 11.5 42 36.5 12 20
56221# SFN.40-3/4+F 63/4 11.5 42 36.5 18 20
56231 SFN.40-1+F Gl 11.5 42 36.5 18 2
56251# SFN.57-3/4+F 63/4 14 57 Ly} 18 37
56271 SEN.57-1+F Gl 14 57 42 23 38
56281 SEN.57-1%+F G 1% 16 57 44 28 39
56291 SEN.57-1%+F G1% 16 57 44 28 40
54701# SFN.70-3/4+F 63/4 15 70 63 16 35 6 76
54711 SFN.70-1%4+F G1% 17 70 59 23 77
56391 SFN.70-2+F G2 17 70 59 23 82
54731 SFN.70-BA+F 14 70 56 23 39 85

# Tipos disponibles bajo pedido con roscado NPT (National Taper pipe Thread - ANSI-ASME B1-20).
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Componentes para sistemas oleodindmicos GP

SFP.

Disefio original ELESA

Tapones de ventilacion PA| [ 21
con antisalpicaduras

* Tapa y unién roscada
Tecnopolimero de base poliamidica (PA). Resistente a disolventes, aceifes,
grasas y ofros agentes quimicos.

* Color
- Tapa: naranja RAL 2004, acabado semirmate con la palabra "OIL".
- Unién roscada: negra, acabado semimate.

¢ Junta estanca
Arandela plana goma sintética NBR.

* Diafragma antisalpicaduras
Tecnopolimero.

* Modelos estandar disponibles

- SFP.: sin filiro del aire (diafragma antisalpicaduras de color negro).

- SFP+F: con filiro del aire "techfoam” de espuma de polivretano reficulada
[base poliéster], finura de filiracion 40 p (diafragma antisalpicaduras de
color gris) o bien con filiro del aire “tech4il” en hilo de acero cincado
prensado |diafragma antisalpicaduras de color naranja).

- SFP.70BA+F: con filiro del aire “techfoam” de espuma de poliurefano
reticulada (base poliéster), finura de filiracion 40 p (diafragma
antisalpicaduras de color gris) v enganche rdpido en bayonefa en
chapa de acero cincado brillante con cadena de seguridad en acero
cromado.

* Temperatura maxima de trabajo continuo

120°C para modelos sin filiro del aire o con filtro del aire “techil

100°C para modelos con filtro del aire “fech-foam”.

"

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)

- Tapa, naranja RAL 2004, sin la palabra "OIL".

- Tapa negra con o sin la palabra "OIL".

Caracteristicas y aplicaciones

los tapones de ventilacién SFP. estan equipados con un diafragma
antisalpicaduras que impide el derrame de aceite (disefio original ELESA)
y por lo fanfo resultan especialmente adecuados para la aplicacion en
depdsitos en los que el aceite se encuentra sometido a fuertes movimientos v
puede ser proyectado incluso hacia el tapédn de ventilacion.

Datos técnicos

Los caudales de aire para los diferentes modelos de tapones pueden obtenerse
a partir del diagrama ilustrado en funcién de la diferencia de presion entre el
ambiente externo y el interior del depdsito.

SFP
Elesa Standard Dimensiones principales 52
Cadigo Descripcion d h D L d2 q
53941 | SFP30-16x1.5 M16x1.5 95 3 2.5 10 10
5391 | SFP30-18x1.5 M18x1.5 95 3l 9.5 10 10
53981 SFP.30-20x1.5 M20x1.5 9.5 3l 295 12 1
53991 SFP.30-22x1.5 M22x1.5 9.5 3l 295 12 1
53935# [ SFR30-1/4 61/4 9.5 31 29.5 8 10
54001 SFP30-3/8 63/8 9.5 31 29.5 10 1
54101 SFR30-1/2 61/2 9.5 3 29.5 12 11
56651# [ SFP40-3/8 63/8 115 42 36.5 10 20
56671# SFP40-1/2 61/2 11.5 42 36.5 12 22
54201# [ SFP40-3/4 63/4 115 42 36.5 18 7
54301 SFP40-1 61 115 42 36.5 18 7
56701# [ SFP57-3/4 63/4 14 57 42 18 40
56731 SFP57-1 Gl 14 57 42 23 40
54401 SEP57-1% G1% 16 57 4 28 )
54501 SER57-1% G 1% 16 57 4 yL] 45
54876 SFP70-2 62 17 70 59 3 82

# Tipos disponibles bajo pedido con roscado NPT (National Taper pipe Thread - ANSI-ASME B1-20).

j ©)
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Elesa Standard
- - Dimensiones principales 52
Descripcion

Cadigo d h D L d2 ds da h g
53951 53952 SFP30-16x1.5+F* Miex15 95 31 295 10 12
53971 53972 SFP.30-18x1.5+F* M18x1.5 9.5 3l 29.5 10 13
53986 53987 SFP.30-20x1.5+F* M20x1.5 9.5 3l 29.5 12 13
5399 53997 SFP30-22x1.5+F* M5 95 31 295 12 14
53937 53938 SFP30-1/4+F* 61/4 9.5 31 29.5 8 1
54021 54022 SFP.30-3/8+F 63/8 9.5 31 29.5 10 13
54121 54122 SFP30-1/2+F* 61/2 9.5 3l 29.5 12 15
56661 56662# SFP40-3/8+F* 63/8 11.5 42 36.5 10 23
56681 56682# SFP40-1/2+F* 61/2 115 42 36.5 12 26
54221 542224 SFP40-3/4+F* 63/4 115 42 36.5 18 28
54321 54322 SFP40-1+F Gl 11.5 42 36.5 18 24
56711 56712# SFP57-3/4+F* 63/4 14 57 42 18 50
56741 56742 SFR57-1+F* 61 14 57 42 3 50
54421 54422 SFP.57-1%+F* 61% 16 57 44 28 50
54521 54522 SFP57-1%+F* G1% 16 57 44 28 - - - 54
- 54851# SFP70-3/4+F* 63/4 15 70 63 16 35 - 6 80
54861 SFP70-1Va+F* G1% 17 70 59 23 - - - 80
54878 SFP70-2+F* 62 17 70 59 23 - - 85
54881 SFP70-BA+F* - 14 70 56 23 - 39 9

* Complefar el cédigo y la descripcisn del articulo estanndar requerido, especificando el tipo del filtro de aire tech-fil o tech-foam en la columna del cédigo.
# Tipos disponibles bajo pedido con roscado NPT (National Taper pipe Thread - ANSI-ASME B1-20).
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Componentes para sistemas oleodindmicos GP

SFP+a

Disefio original ELESA

Tapones de ventilacion PA| [ 21
con antisalpicaduras y sonda

* Tapa y unién roscada
Tecnopolimero de base poliamidica (PA). Resistente a disolventes, aceifes,
grasas y ofros agentes quimicos.
* Color
- Tapa: naranja RAL 2004, acabado semirmate con la palabra "OIL".
- Unién roscada: negra, acabado semimate.
¢ Junta estanca
Arandela plana goma sintética NBR.
* Sonda de nivel

Acero fosfatado con seccién plana. Bajo pedido vy para cantidades

suficientes, puede suministrarse en longitudes diferentes de aquella esténdar

y/o completa de tramos de nivel MAX-MIN.

* Diafragma antisalpicaduras

Tecnopolimero.

* Modelos estandar disponibles

- SFP+a: sin filtro del aire [diafragma anfisalpicaduras de color negrol.

- SFP+F+a: D = 31, 42 y 57 con filiro del aire “techil” en hilo de
acero cincado prensado (diafragma antisalpicaduras de color naranial;
D = 70 con filtro del aire "techfoam” de espuma de poliuretano reficulada
[base poliéster), finura de filiracion 40 p [diafragma antisalpicaduras
de color gris).

- SFP.70BA+F+a: con filiro del aire "techfoam” de espuma de poliuretano
reficulada  (base poliéster), finura de filiracion 40 p [diafragma
antisalpicaduras de color gris) v enganche rdpido en bayonefa en
chapa de acero cincado brillante con cadena de seguridad en acero
cromado.

* Temperatura maxima de trabajo continuo

120°C para modelos sin filro del aire o con filtro del aire “techil

100°C para modelos con filro del aire “tech-foam”.

"

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)

- Tapa, naranja RAL 2004, sin la palabra "OIL".

- Tapa negra con o sin la palabra "OIL".

Caracteristicas y aplicaciones

los tapones de ventilacién SFP+a estén equipados con un diafragma
antisalpicaduras que impide el derrame de aceite (disefio original ELESA] v
por lo fanto resultan especialmente adecuados para la apliacién en depésitos

a

25
Eg I

en los que el aceite se encuentra sometido a fuertes movimientos y puede ser L 7C|7 — :”W” §

proyectado incluso hacia el fapén de ventilacion. 2 §

Datos técnicos [SSSS

Los caudales de aire para los diferentes modelos de tapones pueden obtenerse

a partir del diagrama ilustrado en funcién de la diferencia J; presion entre el SFP+a

ambiente externo y el interior del depésito.

Elesa Standard Dimensiones principales 52

Cadigo Descripcion d h D L d2 a g
53946 | SFR30-16x].5+a M16x1.5 9.5 31 2.5 10 188 30
53966 | SFP30-18x1.5+a M18x1.5 95 3] 25 10 188 30
53983 | SFP30-20x1.5+a M20x1.5 95 3] 25 12 188 3]
53993 | SFP30-22¢1.5+a M22x1.5 95 3] 295 12 188 3]
53936 SFP30-1/4+a 61/4 9.5 31 295 8 188 30
54011 SFP30-3/8+a 63/8 9.5 31 295 10 188 30
54111 SFP30-1/2+a 61/2 9.5 31 29.5 12 188 30
54211 SFP40-3/4+a 63/4 11.5 42 36.5 18 184 42
54311 SFP40-1+a 61 11.5 42 36.5 18 184 4
54411 SFP57-1Y4+a G1% 16 51 4 28 184 63
54511 SFP57-1%+a G1% 16 51 4 28 184 65
54871 SFP70-2+a 62 17 70 59 23 179 106
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Elesa Standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion d h D L d2 d3 da h a q
53956 | SFP30-16x1.5+F+a M16x1.5 9.5 3 295 10 - - - 188 34
53976 | SFP30-18x1.5+F+a M18x1.5 9.5 3 295 10 - - - 188 34
53989 | SFP30-16x1.5+F+a M20x1.5 9.5 3 29.5 12 - - - 188 32
53999 | SFP30-22x1.5+F+a M22x1.5 9.5 3 29.5 12 - - - 188 33
53939 | SFP30-1/4+F+a G1/4 9.5 3l 29.5 8 - - - 188 3l
54031 | SFP30-3/8+F+a 63/8 9.5 3l 29.5 10 - - - 188 33
54131 | SFP30-1/2+F+a 61/2 9.5 3l 29.5 12 - - - 188 34
54231 SFP40-3/4+F+a 63/4 11.5 42 36.5 18 - - - 184 50
54331 | SFP40-1+F+a 61 115 42 36.5 18 - - - 184 50
54431 | SFP57-1%+F+a G 1% 16 57 4 28 - - - 184 75
54531 SFP57-1%+F+a G 1% 16 57 4 28 - - - 184 75
54853 [ SFP70-3/4+F+a 63/4 15 70 63 16 35 - 6 173 100
54863 SFP70-1%+F+a G 1% 17 70 59 23 - - - 179 105
54879 SFP70-2+F+a G2 17 70 59 23 - - - 179 110
54883 | SFP70-BA+F+a - 14 70 56 23 - 39 179 100
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Componentes para sistemas oleodindmicos GP

SFN.PF+F

Disefio original ELESA

Tapon de ventilacion montaje
a presion

* Tapa y unién

Tecnopolimero de base poliamidica (PA). Resistente a disolventes, aceifes,

grasas y ofros agentes quimicos.
* Color

- Tapa: naranja RAL 2004, acabado semirmate con la palabra "OIL".

- Unién: negra, acabado semi-mate.
* Montaje

A presion en fubos con didmetro externo méx. 39 mm. e interno min. 32 mm.

* Pinza de presion
Acero pavonado.
¢ Filtro del aire anular

Espuma de polivretano reficulada [base poliéster] “tech-foam” con finura

de filtracién 40 p.
¢ Temperatura méxima de trabajo continuo
100°C.

PA

%]

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)

- Tapa, naranja RAL 2004, sin la palabra "OIL".
- Tapa negra con o sin la palabra "OIL".

h2

hi

OlL

(]
f
Elesa Standard Dimensiones principales 52
Codigo [ Descripcion d h D L di hi h2 g
54761 SFN.70-PF+F 39.5 21.5 70 43 45.5 2.5 6.5 67

ﬁ
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de

SFV.

Disefio original ELESA

Tapones de ventilacion con vilvula |pp| 0]

¢ Tapa y unién roscada
Tecnopolimero de base poliamidica (PA). Resistente a disolventes, aceifes,
grasas y ofros agentes quimicos.
¢ Color
-Topa: naranja RAL 2004, acabado semi-mate, simbolo grdfico
"valvula”,
- Unién roscada: negra, acabado semimate.
¢ Junta estanca
Arandela plana goma sintética NBR.
e Valvula de seguridad
Disco de estanqueidad en fecnopolimero con OR de goma sintética NBR y
muelle de acero inoxidable.
-SFV.10 mb: la vélwla se obre debido a las presiones superiores
a 0.010 bar.
-SFV.100 mb: la vélvula se abre debido a las presiones superiores
a 0.100 bar.
¢ Temperatura méxima de trabajo continuo
120°C.

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)
Tapa negra.

Caracteristicas y aplicaciones

los fapones de ventilacién SFV. resulian especialmente adecuados para
fodas las aplicaciones (moforreductores, variadores o compresores| en
que la presion inferna del depésito no deba superar un determinado valor
(10 0 100 mb).

De hecho, en estos casos la valula de seguridad permite la salida del aire
en exceso del depdsito, restableciendo asf los valores de presién interna para
los cuales la misma ha sido calibrada.

El disco de estanqueidad impide la entrada de polvo desde el exterior y evita
la salida de salpicaduras de aceite.

aliviadero para la
descarga de aire cuando
se produce demasiada
presion en el interior

Elesa Standard
Dimensiones principales 52
10 mb 100 mb
Descripcion

Codigo d h D L d2 g
54611 54616 SFV.16x1.5* M16x1.5 9.5 31 29.5 10 12
54621 54626 SFV.18x1.5* M18x1.5 9.5 31 29.5 10 12
54631 54636 SFV.20x1.5* M20x1.5 9.5 31 29.5 10 12
54641 54646 SFV.22x1.5* M22x1.5 9.5 31 29.5 10 13
54651 54656 SFV.1/4* G1/4 9.5 31 29.5 8 11
54661 54666 SFV.3/8* 63/8 9.5 31 29.5 10 12
54671 54676 SFV.1/2* 61/2 9.5 31 29.5 10 12
54681 54686 SFV.3/4* 63/4 11.5 42 36.5 17 23
54691 54696 SFV.1* Gl 11.5 42 36.5 17 25

* Complefar el cédigo y la descripcisn del articulo, especificando la presion de apertura de la vélvula.
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Componentes para sistemas oleodindmicos GP

SFW.

Disefio original ELESA

Tapones presurizados PA| [

de ventilacion con doble vilvula =

* Tapa y unién roscada
Tecnopolimero de base poliamidica (PA). Resistente a disolventes, aceifes,
grasas y ofros agentes quimicos.

* Color

-Tapa: naranja RAL 2004, acabado semimate con simbolo gréfico
"vahula”.

- Unién roscada: negra, acabado semimate.

¢ Junta estanca

Arandela plana goma sintética NBR.

¢ Valvula de seguridad

Tecnopolimero con OR de goma sintética NBR y muelle de acero

inoxidable.

Calibrada aproximadamente a 0.350 bar (bajo pedido 0.700 bar).

¢ Valvula de aspiracién

Disco de estanqueidad en tecnopolimero con OR de goma suntética NBR

y muelle de acero inoxidable.

Calibrada aproximadamente a 0.030 bar.

* Filtro de aire anular
Espuma de polivretano reficulada (base poliéster) “techfoam”, finura de
filtracion 40 p.

* Modelos estandar disponibles

- SFW+F: sin sonda de nivel.

- SFW+F+a: con sonda de nivel en acero fosfatado con seccién plana.
Bajo pedido y para catidades suficientes, la sonda puede suministrarse
en longijudes diferentes de aquella esténdar y/o completa de tramos de
nivel MAXMIN.

- SFW.70-BA+F: con enganche répido en bayoneta en chapa de acero
cincado brillante con cadena de seguridad en acero cromado.

- SFW.70-BA+F+a: con enganche répido en bayoneta en chapa de acero
cincado brillante con cadena de seguridad en acero cromado con sonda
de nivel en acero fosfatado. Bajo pedido y para cantidades suficientes
la sonda puede suministrarse en longjiudes diferentes de aquella estandar
y/o completa de tramos de nivel MAX-MIN.

* Temperatura maxima de trabajo continuo
100°C.

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para canfidades suficientes)

Tapa negra.

Caracteristicas

El tapon presurizado de ventilacion tiene como obietivo mantener un pulmén

de aire bajo presion por encima del nivel de aceite, dentro de los limites

establecidos en fase de proyecto para evitar que se produzcan deformaciones

de las paredes del depdsito. Ventajas:

- reduce el volumen de aire de enfrada en el depdsito, disminuyendo la
infromision de impurezas y manteniendo més limpios filiro y aceite

- mejora las condiciones de trabajo en aspiracién de la bomba, reduciendo
los fenémenos de cavitacion

- impide el derrame de fluido si el sistema forma parte de un conjunfo
aufomotor

- reduce la formacion de espuma del fluido.

Datos técnicos

Las caudales de aire para los diferentes modelos de tapones pueden obtenerse

ds
d

d2

2,

vl

K el X

a partir del diagrama ilustrado en funcién de la diferencia de presion entre el whdbdpd by
ambiente externo y el interior del depésito. S @@@oﬁ' >
SFW+F SFW-BA+F
Elesa Standard Dimensiones principales 52
Codigo Descripcion d h D L d2 d3 da hn q
54801 SFW.57-3/4+F-350 mb 63/4 13 57 48 16 35 6 67
54911# SFW.70-3/4+F-350 mb 63/4 15 70 63 16 35 6 98
549N SFW.70-1%4+F-350 mb G1% 17 70 59 25 101
54941 SFW.70-BA+F-350 mb - 14 70 56 25 39 105

# Tipos disponibles bajo pedido con roscado NPT (National Taper pipe Thread - ANSI-ASME B1-20).

q
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SFW. funcionamiento del tapon presurizado con respiradero en un circuito
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100 200 300 400 500 600 700 800
Caida de presién (mb) AIRE EN DEPRESION E:
E DA ACETE < | > ——— 9—|
[
Cuando en el depoésito se produce una depresion
SFW+F+a por encima de 0.350 bar, se descarga un flujo de
aire a través de la valvula de seguridad.
a ‘ AAddddddd
= . =
25 _ @ AIRE BAJO SOBREPRESION IEJ
fffff e ) <—-¢w(>—]
Ny ACEITE
c\! 'A‘ : = 4
SFW-BAtF+a
Elesa Standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion d h D L d2 ds da h a g
54913# | SFW.70-3/4+F+a-350 mb 63/4 15 70 63 16 35 - 6 188 117
54923 | SFW.70-1%+F+0-350 mb 61% 17 70 59 25 - - - 195 120
54943 [ SFW.70-BA+F+0-350 mb - 14 70 56 25 - 39 - 195 124

# Tipos disponibles bajo pedido con roscado NPT (National Taper pipe Thread - ANSI-ASME B1-20).
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SFW/VP

Disefio original ELESA

Tapones presurizados de doble |pa| [pom| |1
valvula con respiradero y

dispositivo de seguridad anti

vindalos (vandal-proof)

* Tapa
Tecnopolimero de base poliamidica [PA) con simbolo gréfico “doble
vélvula”. Resistente o disolventes, aceites, grasas y ofros agentes
quimicos.
Union roscada
Tecnopolimero de base acetélica (POM).
* Color
Negro, acabado mate.
Junta estanca
Arandela plana goma sintética NBR.
Valvula de seguridad
Tecnopolimero con OR de goma sintética NBR y muelle de acero
inoxidable.
Calibrada aproximadamente a 0.350 bar (bajo pedido 0.700 bar).
Valvula de aspiracién
Disco de estanqueidad en tecnopolimero con OR de goma sintética NBR y
muelle de acero inoxidable.
Calibrada aproximadamente a 0,030 bar.
* Filtro de aire anular

Espuma de polivretano reficulada (base poliéster) “techfoam”, finura de

filtracion 40 p.
* Llave
Tecnopolimero de base acetdlica [POM), color rojo con inserfo de
acero inoxidable con perfil anfivéndalos. Abafible. Sobre pedido y para
cantidades suficientes puede ser suministrado también en color negro.
Temperatura méaxima de trabajo continuo
100°C.
Dispositivo de seguridad “vandal-proof” (patente ELESA)
El dispositivo de seguridad “vandalproof” (patente ELESA) tfiene como
objefivo impedir el desenrosque del tapén por parte de personal no
autorizado y esté equipado con un limitador de par “controlled-orque”
para garantizar la correcta hermeticidad de la junta.

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)

Sonda de nivel, acero fosfatado con seccién plana.

Caracteristicas

El tapdn presurizado con respiradero SFW /VP tiene como obijefivo mantener

un pulmén de aire bajo presion por encima del nivel de aceite, denfro de

los limites establecidos en fase de proyecto para evitar que se produzcan

deformaciones de las paredes del depésito [véase ejemplo de funcionamiento

en la ficha del tapon SFW. (véase pag. 978)). Ventajas:

- reduce el volumen de aire de enfrada en el depésito, disminuyendo la
inmision de impurezas y manteniendo mds limpios filtro y aceite.

- mejora las condiciones de trabajo en aspiracion de la bomba, reduciendo
los fenémenos de cavitacion

-impide el derrame de fluido si el sistema forma parte de un conjunfo
automotor

- reduce la formacién de espuma del fluido

Aplicaciones

los tapones presurizados SFW/VP son adecuados para la aplicacién en

maquinas excavadoras, agricolas y en general para aquellos equipos que

puedan permanecer sin vigilancia.

lo llave es de dimensiones reducidas y puede conservarse comodamente

junto con ofras llaves (por ejemplo: puesta en marchal.

Ademds, la conformacién del acoplamiento tapa-union efectia, con el

fapén montado, un grado de proteccion IP 65 segin la tabla [EC 529

(véase pag. 503

C
(=]
ITALY

h

Elesa Standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion d D L h hi d2 d3 q
54961 | SFW.80-VP-3/4-F-350mb 63/4 80 68 15 5.5 16 36 140
54967 | SFW.80-VP-M42x2-F-350mb M42x2 80 74 2 4 32 47 150

j ©)
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1. ENROSCADO DEL TAPON

Datos técnicos

los caudales de aire para los diferentes modelos de tapones pueden obtenerse
a partir del diagrama ilustrado en funcién de la diferencia cf; presion entre el
ambiente externo vy el inferior del depésito.

1. Enroscado del tapén

Con la llave exiraida, enroscar el tapén [en sentido horario] hasta poner en
marcha el mecanismo de friccién con disparo del limitador de par que tiene
como obietivo garantizar la correcta hermeticidad de la junta.

Después del primer disparo, se alcanza el par maximo. Enfonces, ya no
es posible continuar a enroscar el tapdn (evitando por consiguiente ejercer
una presion excesiva sobre la juntal, ni siquiera desenroscor?o (impidiendo
eveniuales infenfos de violacion).

ATENCION : en fase de enroscado la llave no debe ser
introducida.

900
800
00 SFW.80-VP-3/4-F-700mbar
7 _ —— ;7;'
o F700m2 7
O L o ey
P S T~
-t T T4

SFW.80-V/P-3/4-F-350mbar
= 50 F—
= I
= \ L=/~
= A, Z
= 400 'DQ'? B v.a VAV
'g ?\N%Q'\I?N\i/ ‘¢/
3 SN _ e
S w ===
"
200
100
0
100 200 300 400 500 600 700 800

Caida de presion (mb)

SFW/VP

ELESA Original design

’7 2. DESENROSQUE DEL TAPON

ey,

2. Desenrosque del tapén

Girar la tapa del tapén en sentido horario hasta encontrar uno de los dos
punios de resistencia. Sélo en estas dos posiciones es posible infroducir
completomente la llave que permite un perfecto acoplamiento de la tapa con
lo unién roscada; es entonces posible desenroscar el tapén.

i
~

Componentes para sistemas oleodindmicos ﬂh

aceite
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SMN. / SMW.

Tapones con respiradero simples
y de doble vdlvula

* Tapa

Chapa de acero cromado.
¢ Brida

Chapa de acero cincado.
¢ Unién roscada

Acero cincado.
¢ Junta estanca

Arandela plana de goma sinféfica NBR (solo version GAS).

¢ Doble valvula (modelo SMW.)

Tecnopolimero con OR de goma sintética NBR, muelles de acero
inoxidable, fijacion en el cuerpo de la valvula mediante escuadra vy 2

fornillos autoroscantes de acero cincado.
Fijada a la brida mediante 4 remaches de aluminio.

Vélvulo de seguridad calibrada aproximadamente a 0.350 bar (bajo

pedido 0.700 bar).

Vévula de aspiracion calibrada aproximadamente o 0.030 bar.

¢ Filtro de aire anular
Techfoam 40 p.

* Muelle para Arandela sujecién filtro (sélo para SMN.)

Acero cincado.
¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
100°C.

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)

Con sonda para la indicacion del nivel del fluido (s6lo para SMW.).

Caracteristicas y aplicaciones

Los tapones con respiradero SMN. SMW. son compatibles con aplicaciones

en depdsitos que contengan fluidos petroliferos.

El tapdn de doble valvula SMW. tiene como obietivo mantener un pulmén
de aire bajo presién por encima del nivel del fluido, dentro de los limites
esfablecidos en fase de proyecto para evifar que se produzcan deformaciones

de las paredes del depésito.
Ventajas:

- reduce el volumen de aire de enfrada en el depdsito, manteniendo el fluido

y los filtros més limpios

- mejora las condiciones de trabajo en aspiracion de la bomba, reduciendo

los fenémenos de cavitacion

-impide el derrame de fluido si el sistema forma parte de un conjunfo

aufomotor
- reduce la formacion de espuma en el fluido.
Datos técnicos

Los caudales de aire para los diferentes modelos de topones(fueden obfenerse
a partir del diagrama ilustrado en funcién de la diferencia de presion entre el

ambiente externo y el interior del depdsito.

D

-l clesa -}

SMN

E -
[ ]

Elementos standard Dimensiones principales 52 Elementos standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion d h D L d I g Codigo | Descripcion d h D L d h| g
156833 [ SMN.46-1/4-F40 Gl/4 10 47 51 7 5 57 156983 [ SMW.80-3/4-F40-350mb G3/4 16 81 70 17 12| 308
156883 | SMN.80-3/4-F40 6G3/4 16 8 70 17 12| 239

q ©)
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SMN. / SMW.

SMW. funcionamiento del tapon presurizado con respiradero en un circuito hidrdulico

SMN.
800 Condiciones normales de trabajo

Variaciones del nivel del

aceite en condiciones
SMN.80 .
= normales de trabajo

700

600 -
= / AIRE BAJO PRESION MAX 0.350 BAR / Eﬂ
E 50
S // W@J
s |7
300

0 ACEITE q>—>
p——

| —
100
20 40 60 80 100

Caida de presion (mb)

SMW. Cuando en el depdsito se produce una depresion
900 por debajo de 0.030 bar, entra un flujo de aire al
/’ deposito a través de la valvula de aspiracion.
800 ///
@iﬁ“// /
%\&*} / AIRE DE DEPRESION
700 Ve //

[T=
600 / _-MQ_I |
/ / d ACEITE <l>—>

g
S 500 V/ /
g’ Q%%“\‘\‘ /
S 40 WA
£ —
O
300 /// / Cuando en el depdsito se produce una depresion
/ por encima de 0.350 bar, se descarga un flujo de
aire a través de la valvula de seguridad.
200 AAddddiddd
< , =
< AIRE BAJO SOBREPRESION |
100

-]
ACEITE
100 200 300 400 500 600 700 800
Caudal (/min) <l>—'
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SMN.BA / SMW.BA

Tapones con respiradero simples y de doble
valvula con cierre rdapido de bayoneta

* Tapa
Chapa de acero cromada.
* Brida
Chapa de acero cincado.
¢ Doble vélvula (modelo SMW.BA)
Tecnopolimero con OR de goma sintéica NBR, muelles de acero
inoxidable, fijacion en el cuerpo de la valvla mediante escuadra vy 2
fornillos auforoscantes de acero cincado.
Fijada a la brida mediante 4 remaches de aluminio.
Vélvulo de seguridod calibrada aproximadamente a 0.350 bar (bajo
pedido 0.700 bar).
Véhvula de aspiracién calibrada aproximadamente a 0.030 bar.
¢ Cierre rapido de bayoneta y brida de fijacién con cierre
en bayoneta
Chapa de acero cincado.
. Cacfena de seguridad
Latén.
¢ Juntas estancas
- Modelo SMN.46-BA: dos arandelas planas de corcho impregnado en
goma y una arandela plana de goma sinféfica NBR.
- Modelo SMN.80-BA SMW.80-BA: ires arandelas planas de corcho
impregnado en goma.
* Cesto filtrante
Acero cincado, grado de filiracion 800 p.
* Montaje
Por medio de seis tomillos de acero cincado brillante con corte fipo
destornillador M5x12, incluidos con el suministro.
* Filtro de aire anular
Tech-foam 40 p.
* Muelle para sujecion del filtro (sélo para SMN.BA)
Acero cincado.
¢ Temperatura méxima de trabajo continuo
100°C.

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)
Con sonda para la indicacion del nivel del fluido (sélo para SMW.BA).

Caracteristicas y aplicaciones

los fapones con respiradero SMN.BA SMW.BA son compatibles con

aplicaciones en depésitos que contengan fluidos petroliferos.

El tapén con respiradero de doble vélvula con cierre de bayoneta SMW.BA

fiene como obijetivo mantener un pulmén de aire bajo presién por encima del

nivel del fluido, dentro de los limites establecidos en fase de proyecto para

evitar que se produzcan deformaciones de las paredes del deposito.

Ventajas:

- reduce el volumen de aire de entrada en el depdsito, manteniendo el fluido
y los filtros més limpios

- mejora las condiciones de trabajo en aspiracién de la bomba, reduciendo
los fenémenos de cavitacion

- impide el derrame de fluido si el sistema forma parte de un conjunfo
aufomotor

- reduce la formacion de espuma en el fluido.

Datos técnicos

los caudales de aire para los diferentes modelos de tapones pueden

obtenerse a partir del diagrama ilusirado en funcion de la diferencia de

presién enfre el ambiente externo v el inferior del deposito. Pruebas efectuadas

sin cesfo filirante.

SMW.BA SMN.BA

Elementos standard Dimensiones principales 52 Elementos standard Dimensiones principales 52

Codigo | Descripcion D L L D D2 d g Codigo | Descripcion D L L D D2 d g
156836 | SMN.46-BA-FA0 | 47 42 66 40 52 27 91 156986 [ SMW.80-BA-F40-350mb | 81 55 80 72 83 49 [ 410
156886 | SMN.80-BA-F40 | 81 55 80 72 83 49 370

j ©)
[élemA"IEn l Modelos ELESA y GANTER propiedad reservada segin la ley. Dibujos no reproducibles si no se menciona la fuente.




SMN.BA / SMW.BA

SMW. funcionamiento del tapon presurizado con respiradero en un circuito hidrdulico

SMN. Condiciones normales de trabajo
800 Variaciones del nivel del
700 aceite en condiciones
SMN.80 = normales de trabajo

600 / AIRE BAJO PRESION MAX 0.350 BAR /
=
£ 50 / oy - | Ej
= 1\ L 0 e——c Y
g w0 < TN :>_I
g |7

300

ACEITE Q}—
200 SMN.46
—
100 — 1 ]
2 40 60 80 100

Caida de presion (mb)

Cuando en el deposito se produce una depresion

SMW. por debajo de 0.030 bar, entra un flujo de aire al
900 // depdsito a través de la valvula de aspiracion.
800 ] //
@‘if// / ’
Q@b / AIRE DE DEPRESION
700 WAy e I
/

600 ,/

— / / ACEITE 4>—>
£ vd
g 500 / /
.g 4 7
S o %
3 \\\\*@%
o 400 = /
m
o / / Cuando en el deposito se produce una depresion
300 / A por encima de 0.350 bar, se descarga un flujo de
/ aire a fravés de la valvula de seguridad.
200 Addddidai
<1 . (=
< AIRE BAJO SOBREPRESION |
100

-]
ACEITE

100 200 300 400 500 600 700 800 j:
Caudal (I/min)
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FRB+C

Disefio original ELESA

Brida de llenado PP | ]
de cierre con bayoneta

* Brida
Acero cincado brillante de cierre répido con bayoneta.
* Cesto filtrante
Tecnopolimero de base polipropilénica (PP), color negro. Resistente a
disolventes, aceifes, grasas y ofros agentes quimicos.
¢ Juntas estancas
Arandela plana, corcho impregnado de goma MGS.
* Montaje
Por medio de seis tomillos autorroscantes de acero cincado brillante

TCNI10 (D 4.8x19) UNI 6951-DIN 7971, suministrados con la brida.

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)
Brida de cierre répido con bayoneta sin cesfo filirante (modelo FRB).

Nota

El tapén con respiradero que debe acoplarse a la brida de llenado no esta
incluido con el suministro.

Segin las exigencias, pueden ser utilizados los tapones con respiradero

SFN. (véase pdg. 970), SFP. [véase pag. 972), SFW. (véase pdg. 978).

%
Plantilla de perforacion
w |74 )| % 4 ; | 4 ‘ A
@ 4.1 10ll. H12 (S <)
@ 4.3 toll. H12 (2<S_<4)
@ 4.4 toll. H12 (S>4)
Elesa Standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion da L di d2 d3 ds | I l2 g
9201 FRB+C 39 114.5 49 83 58 72 94.5 20 7 125

q ©)
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FRF+C

Disefio original ELESA

Brida de llenado PA
de cierre roscado

1904
pp| [%]

* Brida
Tecnopolimero de base poliamidica (PA] reforzado con fibra de vidrio de
cierre roscado. Resistente a disolventes, aceites, grasas y ofros agentes
quimicos.

¢ Cesto filtrante
Tecnopolimero de base polipropilénica (PP). Resistente a disolventes,
aceites, grasas y ofros agentes quimicos.

* Color
Negro, acabado mate.

¢ Juntas estancas
Arandela plana, corcho impregnado de goma MGS.

* Montaje
Por medio de seis fomillos auforroscantes de acero cincado brillante

TCNI10 (@ 4.8x19) UNI 6951-DIN 7971, suministrados con la brida.

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)
Brida roscada sin cesto filtrante (modelo FRF).

Nota

El tapon con respiradero que debe acoplarse a la brida de llenado no esté
incluido con el suministro.

Segin los exigencias, pueden ser ufilizados los tapones con respiradero

SFN. [véase pag. 970), SFP. (véase pag. 972, SFW. [véase pag. 978).

Plantilla de perforacion

@ 4.1 toll. H12 (S <)
@43 toll. H12 (2<S.<4)
@44 oll. H12 (S>4)

Elesa Standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion d L di d2 d3 ds | h l2 q
9101 FRF+C G1% 118 49 83 56 72 94.5 23.5 9 105

Modelos ELESA y GANTER propiedad reservada segin la ley. Dibujos no reproducibles si no se menciona la fuente. [Ele‘a*A"'En l
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PLRB+C

Disefio original ELESA

Filtros de llenado para fijacion |pa| | pp| ]
lateral de cierre con bayoneta ]

* Placa
Tecnopolimero de base poliamidica [PA) con junta esfanca de goma
sintéfica NBR. Resistente a disolventes, aceifes, grasas y ofros agentes
quimicos.
* Brida
Acero cincado brillante, cierre répido con bayoneta y arandela plana de
corcho impregnado de goma MGS.
* Cesto filtrante
Tecnopolimero de base polipropilénica (PP). Resistente a disolventes,
aceites, grasas y otros agentes quimicos.
* Color
Negro, acabado mate.
* Montajes
- Brida y cesfo filrante se encuentran fijados en la placa mediante seis
tornillos autorroscantes de acero cincado brillante TC-N10 (@ 4.8x19)
UNI 6951-DIN 7971, suministrados con la brida.
- la placaesté fijada ol depdsito mediante seis tomillos M6y correspondientes
arandelas (no incluidos).
Par de forsién méximo aconsejado: 4 Nm.

88
Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes) g
Placa de llenado con brida de cierre répido con bayoneta sin cesto filtrante 5
(modelo PLRB.
Nota El tapén con respiradero que debe acoplarse a la brida de llenado no
esté incluido con el suministro.
Segin las exigencias, pueden ser ufilizados los tapones con respiradero
SFN. [véase pag. 970), SFP. [véase pag. 972), SFW. [véase pég. 978).
h %
———‘ /
X
/09
/
Plantilla de perforacion />
65
4
L
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=yl j ’ /
T -l | /
|
— ‘ ‘ |
| \
R R
T -
== o
C f T f © H
Elesa Standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion da L C H di d2 h f fi f2 q
49401 | PLRB+C 39 148.5 117 90 49 7 7 51 30 9 355

q )
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PLRF+C

Disefio original ELESA

Filtros de llenado para fijacion |pa| pp| "]
lateral de cierre roscado )

¢ Placa
Tecnopolimero de base poliamidica [PA) con junfa estanca de goma
sintética NBR. Resistente a disolventes, aceifes, grasas y ofros agentes
quimicos.

* Brida
Tecnopolimero de base poliamidica (PA] reforzado con fibra de vidrio,
cierre roscado con arandela plana de corcho impregnado de goma
MGS.

¢ Cesto filtrante
Tecnopolimero de base polipropilénica (PP). Resistente a disolventes,
aceites, grasas y ofros agentes quimicos.

* Color
Negro, acabado mate.

* Montajes
-Brida y cesto filirante se encuentran fijados en la placa mediante 6
tornillos autorroscantes de acero cincado brillante TC-N10 (& 4.8x19)
UNI 6951-DIN 7971, suministrados con la brida.
- laplacaestd fijada al depssito mediante seis tomillos M6 y correspondientes
arandelas (no incluidos).
Par de forsion méximo aconsejado: 4 Nm.

‘.
Hannover 83

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)
Placa de llenado con brida roscada sin cesto filtrante (modelo PLRF).

Nota El tapén con respiradero que debe acoplarse a la brida de llenado no
estd incluido con el suministro.

Segin los exigencias, pueden ser ufilizados los tapones con respiradero

SFN. [véase pag. 970), SFP. (véase pag. 972, SFW. [véase pag. 978).
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VA Plantilla de perforacion =5

65 8

4 ©

, | I 8

9 / - | ‘ j E

( e -

| & | | w

ais | | B

| 1\ g 2

| | )3 "

- =] | T £

- e ——=H :

o8 (| == 3

o ©

H f f w C had
Elesa Standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion d L C H di d2 h h f fi f2 q
49411 | PLRF+C G1% 148.5 117 92 49 7 18 7 51 30 9 335
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HGFT.

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel de aceite |pp| PAT [1%]

* Material
Tecnopolimero de base poliamidica (PA). Resistente a disolventes, aceifes,
grasas y ofros agentes quimicos.
* Color
Negro o rojo similar a RAL 3000, acabado brillante.
HGFT/SL: sélo color negro.
* Visor
Tecnopolimero fransparente de base poliamidica (PAT/AR). Resistente a
alcohol, disolventes, aceites con aditivos, grasas, dcidos, dlealis.
¢ Chapilla en forma de estrella
Aluminio anodizado opaco con punto central de nivel rojo.
HGFT/SL: sin chapilla en forma de esfrella.
¢ Junta estanca
Arandela plana goma sintética NBR.
¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
100°C a una presion de 3 bar.

Accessorios bajo pedido

Anillo de refencion de latén fipo GH. [véase pag. 1006) para monfaje en
depositos con paredes delgadas que tengan un espesor inferior a 5 mm.
Datos técnicos

Se recomienda un par de forsion adecuado (véase tabla), para poder
garantizar una per@cio estanqueidad sin ninguna  deformacién de la
junta. Los valores del par de torsion son el resuliado de tests de laboratorio
efectuados a temperatura ambiente (23°C] con indicador, junta estanca v
paredes del depdsito en condiciones de perfecta limpieza.

Nota

Para la utilizacién en fluidos que contengan aditivos, ponerse en contacto con
el servicio de ventas ELESA.

HGFT HGFT/SL
S| —fh— I o| 0O
s A |B
Elesa Standard
- Dimensiones principales Par de torsion 52
Negro Rojo _
Descripcion

Codigo di A B D d s [Nm] g
14441 - HGFT.10-3/8* 63/8 8 7/ 24 11 22 4-8 4
14461 14464 HGFT.13-1/2* 61/2 10 8.5 28 14.5 yz} 6-8 6
14481 14484 HGFT.16-3/4* 63/4 9.5 8.5 35 18 32 8-10 10
14521 14524 HGFT.21-1* Gl 11 9.5 42.5 23 38 10+12 15
14541 - HGFT.25-1%* G 1% 11 9 50 30 46 12:15 30
14561 14564 HGFT.40-2* G2 12 11 68 40 62 12-15 60

* Comp|efar el cédigo y la descripcién del articulo esténndar requerido, especificqndo uno de los colores elencados en la columna del cédigo.

Elesa Standard Dimensiones principales Par de torsion 52
Cadigo | Descripcion di A B D d s [Nm] q
14446 | HGFT.10/5L-3/8 63/8 8 7 24 11 22 4-8 3
14466 | HGFT.13/5L-1/2 61/2 10 8.5 28 14.5 24 68 5
14486 | HGFT.16/5L-3/4 63/4 9.5 8.5 35 18 32 8=10 9
14526 | HGFT.21/SL-1 G1 11 9.5 425 23 38 10+12 14
14546 | HGFT.25/SL-1% G1% 11 9 50 30 46 12-15 29
14566 | HGFT.40/5L-2 G2 12 11 68 40 62 12-15 59
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il

HFTX.

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel de aceite pa-T| [

¢ Cuerpo roscado con visor lenticular

Tecnopolimero fransparente de base poliamidica (PAT). Resistente a
el disolventes, aceites con aditivos, grasas, écidos, dlcalis. Evitar el confacto
it con alcohol y con defergentes que confengan alcohol.

!' 1 ¢ Chapilla en forma de estrella
' = Aluminio anodizado opaco con punto central de nivel rojo.
N = * Junta estanca
o Arandela plana goma sintética NBR.
¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
110°C.
Accessorios bajo pedido
Anillo de refencion de latén tipo GH. [véase pag. 1006) para monfaje en
depdsitos con paredes delgadas que tengan un espesor inferior a 5 mm.
Caracteristicas
la conformacion lenficular del visor aumenta y mejora la visibilidad incluso
desde posiciones laterales.
Datos técnicos
Se recomienda un par de forsién adecuado [véase fabla), para poder
garantizar una pergcto estanqueidad sin ninguna  deformacién de la
junta. Los valores del par de torsién son el resuliado de fests de laboratorio
efeciuados a temperatura ambiente (23°C] con indicador, junta estanca vy
paredes del depésito en condiciones de perfecta limpieza.
Nota
Para la utilizacion con fluidos que contengan aditivos, ponerse en contacio
con el servicio de ventas ELESA.
] \ !
5| - —t o
s A | B

Elesa Standard Dimensiones principales Par de torsion 52
Codigo | Descripcion di A B D d s [Nm] g
13661 [ HFTX.11-M16x1.5 M16x1.5 8 I 2 11 19 2:3 4
13681 | HFTX.14-M20x1.5 M20x1.5 9.5 8 26 14 72 810 5
13701 | HFTX.18-M25x1.5 M25x1.5 8 9 315 18 27 810 8
13711 [ HFTX.19-M27x1.5 M27x1.5 9 9 315 2 7 8:10 8
13726 | HFTX.21-M26x1.5 M26x1.5 13 9 315 18 27 810 8
13731 [ HFTX.22-M30x1.5 M30x1.5 9 10 35 2 30 8:10 10
13751 | HFTX.26-M35x1.5 M35x1.5 1 10 40 25 34 810 13
13771 | HFTX.31-M40x1.5 M40x1.5 11.5 13 475 30 40.5 8:10 20
13651 | HFTX.9-1/4 G1/4 10 6 18 9 15 2:3 3
13671 | HFTX.12-3/8 63/8 15 7 2 11 19 3:5 4
13691 | HFTX.15-1/2 61/2 10.5 8 26 14 22 4+6 5
13721 | HFTX.20-3/4 63/4 10.5 9 315 20 7 6-8 8
13741 | HFTX.24-1 61 11 10 40 25 34 810 12
13761 | HFTX.30-1% G 1% 11.5 13 475 30 40.5 8:10 20
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Componentes para sistemas oleodindmicos GP

GN 743

Indicadores de nivel de aceite w1

* Material
Aluminio, acabado finamente torneado.
- Modelo A: con chapilla en tecnopolimero (Polysulfon).
- Modelo B: sin chapilla.

* Visor
Vidrio flotado.

¢ Anillo de estanqueidad plano
Goma sinfética NBR.

¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
100°C.

Accessorios bajo pedido

Tuercas de latén tipo GH. (véase pag. 1006) para montarse en depésitos con
el grosor de las paredes inferior a 5 mm.

Caracteristicas y aplicaciones

los indicadores de nivel de aceite GN 743 pueden ser utilizados en
depdsitos de aceite presurizados [informaciones sobre pruebas de resistencia
al aceite pueden ser suministrados bajo pedidol. El vidrio natural del visor es
resistenfe a aranazos.

la hermeticidod enfre el cuerpo de aluminio v el visor de vidrio estd

garantizada por una junta estanca de goma sintética NBR.

S
Elementos standard Dimensiones principales 52
Descripcion di A B D d s g
GN 743-11-M16x1.5-A M16x1.5 8 15 7 1 20 8
GN 743-14-M20x1.5-A M20x1.5 8.5 15 26 14 3 10
GN 743-18-M26x1.5-A M26x1.5 9 8 32 18 30 18
GN 743-18-M27x1.5-A M27x1.5 9 8 32 18 30 18
GN 743-24-M33x1.5-A M33x1.5 11 8.5 40 24 36 26
GN 743-32-M40x1.5-A M40x1.5 12 9 50 32 46 39
GN 743-32-M42x1.5-A M42x1.5 12 9 50 32 46 43
GN 743-11-63/8-A 63/8 8 15 ) 1 20 9
GN 743-14-G1/2-A 61/2 8.5 1.5 26 14 23 11
GN 743-18-63/4-A 63/4 9 8 32 18 30 18
GN 743-24-61-A 61 1 8.5 40 24 36 26
GN 743-32-61%-A G 1% 12 9 50 32 46 42
GN 743-11-M16x1.5-B M16x1.5 8 15 ) 1 20 8
GN 743-14-M20x1.5-B M20x1.5 8.5 15 26 14 23 10
GN 743-18-M26x1.5-B M26x1.5 9 8 32 18 30 18
GN 743-18-M27x1.5-B M27x1.5 9 8 32 18 30 18
GN 743-24-M33x1.5-8 M33x1.5 1 8.5 40 24 36 26
GN 743-32-M40x1.5-B M40x1.5 12 9 50 32 46 39
GN 743-32-M42x1.5-8 M42x1.5 12 9 50 32 46 43
GN 743-11-63/8-B 63/8 8 15 ] 1 20 9
GN 743-14-61/2-B 61/2 8.5 15 26 14 23 1
GN 743-18-63/4-B 63/4 9 8 32 18 30 18
GN 743-24-G1-B 61 11 8.5 40 24 36 26
GN 743-32-61%-B G 1% 12 9 50 32 46 42
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GN 743.1

Indicadores de nivel de aceite para |
temperaturas elevadas

* Material
Aluminio, acabado finamente torneado.
- Modelo A: con chapilla en tecnopolimero (Polysulfon).
- Modelo B: sin chopilla.

* Visor
Vidrio ESC.

¢ Anillo de estanqueidad plano
FPM  (lipo VITON®, marca registrada por DuPont Dow  Elastomers).
Identificacién por acabado no negro.

¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
180°C.

Accessorios bajo pedido

Tuercas de latén tipo GH. [véase pag. 1006) para montarse en depdsitos con
el grosor de las paredes inferior a 5 mm.

Caracteristicas y aplicaciones

los indicadores de nivel de aceite GN 743,1 pueden ser ufilizados en
depdsitos de aceite presurizados (se pueden suministrar con el pedido las
informaciones sobre las pruebas de resistencia al aceite quita esto bajo
pedido). El vidrio natural del visor es resistente a arafiazos.

la hermeticidad entre el cuerpo de aluminio y el visor de vidrio esfd
garantizada por una junta OR de FKM (tipo VITON®, marca registrada por
DuPont Dow Elastomers|. Identificacién por acabado no negro.

s B
Elementos standard Dimensiones principales 52
Descripcion di A B D d s q
GN 743.1-11-M16x1.5-A M16x1.5 8 15 7 1 20 8
GN 743.1-14-M20x1.5-A M20x1.5 8.5 1.5 26 14 23 10
GN 743.1-18-M26x1.5-A M26x1.5 9 8 32 18 30 18
GN 743.1-18-M27x1.5-A M27x1.5 9 8 32 18 30 18
GN 743.1-24-M33x1.5-A M33x1.5 11 8.5 40 24 36 26
GN 743.1-32-M40x1.5-A M40x1.5 12 9 50 32 46 39
GN 743.1-32-M42x1.5-A M42x1.5 12 9 50 32 46 43
6N 743.1-11-63/8-A 63/8 8 15 7 1 20 9
6N 743.1-14-61/2-A 61/2 8.5 15 26 14 23 1
GN 743.1-18-63/4-A 63/4 9 8 32 18 30 18
GN 743.1-24-G1-A Gl 11 8.5 40 yz 36 26
GN 743.1-32-61%-A 6 1% 12 9 50 32 46 42
GN 743.1-11-M16x1.5-B M16x1.5 8 15 7 1 20 8
GN 743.1-14-M20x1.5-B M20x1.5 8.5 1.5 26 14 23 10
GN 743.1-18-M26x1.5-B M26x1.5 9 8 32 18 30 18
GN 743.1-18-M27x1.5-B M27x1.5 9 8 32 18 30 18
GN 743.1-24-M33x1.5-B M33x1.5 1 8.5 40 24 36 26
GN 743.1-32-M40x1.5-B M40x1.5 12 9 50 32 46 39
GN 743.1-32-M42x1.5-B M42x1.5 12 9 50 32 46 43
GN 743.1-11-63/8-B 63/8 8 1.5 22 11 20 9
GN 743.1-14-61/2-B 61/2 8.5 15 26 14 2 11
GN 743.1-18-63/4-B 63/4 9 8 32 18 30 18
GN 743.1-24-G1-B Gl 11 8.5 40 24 36 26
GN 743.1-32-61%-B 6 1% 12 9 50 32 46 42
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Componentes para sistemas oleodindmicos GP

GN 743.2

Indicadores de nivel de aceite w1

* Material
Latén.
- Modelo A: con chapilla en tecnopolimero (Polysulfon).
- Modelo B: sin chapilla.

* Visor
Vidrio flotado.

¢ Anillo de estanqueidad
Junta OR de goma sintéfica NBR.

¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
100° C

Caracteristicas y aplicaciones

los indicadores de nivel de aceite GN 743.2 cuentan con las siguientes
caracterfsticas:

vidrio natural de alia estabilidad y resistente a arafiazos. La total hermeticidad
estd garantizada por una junfa OR colocada en el perimetro del indicador
y no en el borde del vidrio. la estanqueidad no resulta asi afectada por
presiones axiales.

El diamefro externo de estos visores de vidrio para el nivel del aceite con
hembra hexagonal debe coincidir con agujeros de montaje para conexiones
segun DIN 3852.

Para evitar que se pierda, la junia hermética estd alojada en una ranura.
Ademds, esta ranura previene que la junta hermética sea exiraida cuando
el indicador visual se aprieta. la posicion de esta junta hermética permife
fambién el uso de un elastémero més suave que garantiza un sellado mas
fécil y eficaz.

los indicadores de nivel de aceite GN 743.2 pueden ser utilizados en
depdsitos de aceite presurizados. Bajo pedido se pueden suministrar las
pruebas relativas a la presion maxima.

Ademds, estos indicadores visuales del nivel de aceite resulian adecuados
para aplicaciones con niveles de presién elevados.

S - o
A
Elementos standard Dimensiones principales Ly

Descripcion d di A B D s (]
GN 743.2-11-M16x1.5-A 11 M16x1.5 8 1.5 2 20 19
GN 743.2-14-M20x1.5-A 14 M20x1.5 8.5 15 26 23 3
GN 743.2-18-M26x1.5-A 18 M26x1.5 9 8 32 30 44
GN 743.2-18-M27x1.5-A 18 M27x1.5 9 8 32 30 46
GN 743.2-24-M33x1.5-A L M33x1.5 1 8.5 40 36 70
GN 743.2-11-63/8-A 1 63/8 8 15 7 20 20
GN 743.2-14-61/2-A 14 61/2 8.5 15 26 3 3
GN 743.2-18-63/4-A 18 63/4 9 8 32 30 44
GN 743.2-24-G1-A 2 Gl 1 8.5 40 36 69
GN 743.2-11-M16x1.5-B 11 M16x1.5 8 1.5 2 20 19
GN 743.2-14-M20x1.5-B 14 M20x1.5 8.5 15 26 23 3
GN 743.2-18-M26x1.5-B 18 M26x1.5 9 8 32 30 44
GN 743.2-18-M27x1.5-B 18 M27x1.5 9 8 32 30 46
GN 743.2-24-M33x1.5-B L M33x1.5 1 8.5 40 36 70
GN 743.2-11-63/8-B 1 63/8 8 15 7 20 20
GN 743.2-14-61/2-B 14 61/2 8.5 15 26 3 3
GN 743.2-18-63/4-B 18 63/4 9 8 32 30 44
GN 743.2-24-G1-B 2 61 1 8.5 40 36 69
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GN 743.3

Indicadores de nivel de aceite |

* Material
Laton.
- Modelo A: con chapilla en tecnopolimero (Polysulfon).
- Modelo B: sin chopilla.

* Visor
Vidrio ESC.

¢ Anillos de estanqueidad
Junta OR de goma sinféfica FPM {fipo VITON®, marca regisirada por
DuPont Dow Elastomers).

¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
180°.

Caracteristicas y aplicaciones

los indicadores de nivel de aceite GN 743.3 cuentan con las siguientes
caracteristicas:

vidrio natural de dlfa estabilidad y resistente a araiiazos. La total hermeficidad
esté garantizada por una junta OR colocada en el perfmetro del indicador
y no en el borde del vidrio. la estanqueidad no resulta asi afectada por
presiones axiales.

El didmetro externo de esfos visores de vidrio para el nivel del aceite con
hembra hexagonal debe coincidir con agujeros de montaje para conexiones
segun DIN 3852.

Para evitar que se pierda, la junta hermética estd alojada en una ranura.
Ademés, esfa ranura previene que la junta herméfica sea exiraida cuando
el indicador visual se aprieta. la posicion de esta junfa hermética permite
fambién el uso de un elastémero més suave que garantiza un sellado mas
fécil y eficaz.

los indicadores de nivel de aceite GN 743.3 pueden ser ufilizados en
depositos de aceife presurizados. Bojo pedido se pueden suministrar las
pruebas relafivas a la presion méxima.

Ademds, estos indicadores visuales del nivel de aceite resulian adecuados
para aplicaciones con niveles de presion elevados.

5 i
S B
Elementos standard Dimensiones principales Ly
Descripcion d di A B D s (]
GN 743.3-11-M16x1.5-A 11 M16x1.5 8 1.5 72 20 19
GN 743.3-14-M20x1.5-A 14 M20x1.5 8.5 15 26 23 23
GN 743.3-18-M26x1.5-A 18 M26x1.5 9 32 30 44
GN 743.3-18-M27x1.5-A 18 M27x1.5 9 8 32 30 46
GN 743.3-24-M33x1.5-A yL M33x1.5 1 8.5 40 36 70
GN 743.3-11-63/8-A 1 63/8 8 15 22 20 20
GN 743.3-14-61/2-A 14 61/2 8.5 15 26 23 3
GN 743.3-18-63/4-A 18 63/4 9 8 32 30 44
GN 743.3-24-G1-A yL 61 1 8.5 40 36 69
GN 743.3-11-M16x1.5-B 11 M16x1.5 8 1.5 72 20 19
GN 743.3-14-M20x1.5-8 14 M20x1.5 8.5 15 26 23 23
GN 743.3-18-M26x1.5-8 18 M26x1.5 9 8 32 30 44
GN 743.3-18-M27x1.5-B 18 M27x1.5 9 32 30 46
GN 743.3-24-M33x1.5-8 yL M33x1.5 1 8.5 40 36 70
GN 743.3-11-63/8-B 1 63/8 8 15 22 20 20
GN 743.3-14-G1/2-8 14 61/2 8.5 15 26 23 3
GN 743.3-18-63/4-B 18 63/4 9 8 32 30 44
GN 743.3-24-G1-B yl/ 61 1 8.5 40 36 69
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Componentes para sistemas oleodindmicos qp

GN 743.5 INOX

Stainless Steel

Indicadores de nivel de aceite |

* Material
Acero inoxidable AlSI 303.
* Visor
Vidrio ESG.
¢ Anillo de estanqueidad
Junta OR plana de goma sintética FPM [tipo VITON®, marca regisfrada por
DuPont Dow Elastomers).
¢ Temperatura méxima de trabajo continuo
180°C.

Caracteristicas y aplicaciones

los indicadores de nivel de aceite GN 743.5 cuentan con las siguientes
caracterfsticas:

vidrio natural de dlfa estabilidad y resistente a arafiazos. La fotal hermeticidad
esté garantizada por una junta OR colocada en el perimetro del indicador y
no en el borde del vidrio. En este modo, la estanqueidad no resulia afectada
por presiones axiales.

El didmetro externo de estos visores de vidrio para el nivel del aceite con
hembra hexagonal debe coincidir con agujeros de montaje para conexiones
segun DIN 3852.

Para evitar que se pierda, la junta hermética esté alojada en una ranura.
Ademds, esta ranura previene que la junta hermética sea exiraida cuando
el indicador visual se aprieta. la posicion de esta junfa hermética permite
fambién el uso de un elastémero més suave que garantiza un sellado mas
fécil y eficaz.

los indicadores de nivel de aceitt GN 743.5 pueden ser utilizados en
depésitos de aceife presurizados. Bajo pedido se pueden suministrar las
pruebas relafivas o la presién maxima

Ademds, estos indicadores visuales del nivel de aceite resulian adecuados
para aplicaciones con niveles de presion elevados.

d

I

s A | B

Elementos standard Dimensiones principales 52
Descripcion d di A B D s g
GN 743.5-11-M16x1.5-B 1 M16x1.5 8 15 /] 20 19
GN 743.5-14-M20x1.5-B 14 M20x1.5 8.5 15 26 3 3
GN 743.5-18-M26x1.5-B 18 M26x1.5 9 8 32 30 4
GN 743.5-24-M33x1.5- 24 M33x1.5 1 8.5 40 36 64
GN 743.5-32-M42x1.5- 32 M42x1.5 12 9 50 46 102
GN 743.5-11-63/8-B 1 63/8 8 15 ) 20 19
GN 743.5-14-61/2-B 14 61/2 8.5 1.5 26 23 23
GN 743.5-18-63/4-B 18 63/4 9 8 32 30 4]
GN 743.5-24-G1-B yl 61 1 8.5 40 36 64
GN 743.5-32-G1%-B 32 61% 12 9 50 46 102
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GN 743.6 &

Indicadores de nivel ATEX 501

20°

¢ Material
Aluminio, acabado brillante.
¢ Visor
Vidrio ESG.
¢ Anillo de estanqueidad plano
FPM (tipo VITON®, marca registrada por DuPont Dow Elastomers).
¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
150°C

Caracteristicas y aplicaciones

la directriz europea para la proteccion confra explosiones infroducida el 1ro
de julio del 2003 (ATEX| se aplica también en el sector mecénico.

los indicadores visuales del nivel de aceite GN 743.6 resultan adecuados
para ambientes donde existen riesgos de explosion ya que cumplen con la
norma 94,/9/EG.

Bajo pedido se puede suministrar la documentacion detallada.

los indicadores de nivel de aceite GN 743.6 pueden ser ufilizados en
depdsitos de aceite presurizados (Bajo pedido se pueden suministrar las
pruebas relativas a la resistencia al aceite). la hermeticidad entre el cuerpo
de aluminio y el visor de vidrio estd garantizado por una junta OR de FKM
[fipo VITON®, marca registrada por DuPont Dow Elastomers).

]7
— —L— —-1t— ©| O
N | /
A B
Elementos standard Dimensiones principales 52
Descripcion d di A B D s q
GN 743.6-11-M16x1.5 11 M16x1.5 8 8 2 20 8
GN 743.6-14-M20x1.5 14 M20x1.5 8.5 9 26 23 10
GN 743.6-18-M26x1.5 18 M26x1.5 9 11 32 30 2
GN 743.6-18-M27x1.5 18 M27x1.5 9 11 32 30 2
GN 743.6-18-M27x2 18 M27x2 9 11 32 30 2
GN 743.6-11-63/8 1 63/8 8 8 22 20 8
GN 743.6-14-61/2 14 61/2 8.5 9 26 23 11
GN 743.6-18-63/4 18 63/4 9 11 32 30 21

= e
Modelos ELESA y GANTER propiedad reservada segin la ley. Dibujos no reproducibles si no se menciona la fuente. [Ele‘a*“"ll[n l

Componentes para sistemas oleodindmicos ﬂh



2
3

”

inamicos

Componentes para sistemas oleod

GN 743.7

Indicadores de nivel de aceite el

* Material
Latén.
- Modelo A: con chapilla en tecnopolimero (Polysulfon).
- Modelo B: sin chapilla.

* Visor
Vidrio flotado.

¢ Junta OR
Goma sintética NBR.

¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
100°C.

Caracteristicas y aplicaciones

El roscado cénico del indicador de nivel de aceite GN 743.7 hace posibile
un cierre metdlico. Cuando se enrosca el macho roscado cénico R éste se
bloguea acopléndose con la hembra roscada cilindrica Rp.

El macho roscado R fiene el mismo diémefro de la rosca que la hembra
roscada Rp, lo cual permite que se enrosque manualmente. Si se enrosca con
més fuerza, uilizando una llave, aumentamos la friccién v sella la conexion.
Ademas, usualmente se usa un material sellante (céiamo o banda de teflén).
El roscado R se vuelve més “dspero” de modo que el sellante no se desplaze
durante el enroscado.

los indicadores de nivel de aceite GN 743.7 pueden ser utilizados en
depésitos de aceite presurizados. En caso de necesidad, se encuentran
disponibles ensayos de resistencia a la presién durante el frabajo.

S| A © S -—-1
A
a
8 b
Elementos standard Dimensiones principales 52
Descripcion d di d2 d3 A B e s a b p g
GN 743.7-11-R3/8-A 1 R3/8  Rp3/8 16.7 15 6 7 19 6.4 10.1 1.337 19
GN 743.7-14-R1/2-A 14 R1/2 Rpl/2 21 16 7 215 pl! 8.2 13.2 1.814 33
GN 743.7-18-R3/4-A 18 R3/4  Rp3/4 264 18 8 33 v 9.5 145 1.814 50
GN 743.7-24-R1-A 24 R1 Rp1 332 2 9 40.5 35 104 16.8 2.309 93
GN 743.7-32-R1%-A 32 R1%  Rpl% 42 23 9 51.5 445 12.7 19.1 2.309 149
GN 743.7-11-R3/8-B 1 R3/8  Rp3/8 16.7 15 6 /) 19 6.4 10.1 1.337 19
GN 743.7-14-R1/2-8 14 R1/2 Rp1/2 Al 16 7 275 24 8.2 13.2 1.814 33
GN 743.7-18-R3/4-B 18 R3/4  Rp3/4 264 18 8 33 7 9.5 145 1.814 50
GN 743.7-24-R1-B 2 R1 Rp1 332 21 9 40.5 35 104 16.8 2.309 93
GN 743.7-32-R1%-B 32 R1%  Rpl% 42 3 9 51.5 445 12.7 19.1 2.309 149

j
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GN 743.8

Oil level indicators |

* Material
Laton.
- Modelo A: con chapilla en tecnopolimero (Polysulfon).
- Modelo B: sin chopilla.

* Visor
Vidrio ESC.

* Junta OR
Goma sintétitca FPM [tipo VITON®, marca registrada por DuPont Dow
Elastomers).

¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
180°C.

Caracteristicas y aplicaciones

El roscado conico del indicador de nivel de aceite GN 743.8 hace posibile
un cierre mefdlico. Cuando se enrosca el macho roscado cénico R ésfe se
bloquea acopléndose con la hembra roscada cilindrica Rp.

Con el plano de referencia, el macho roscado R fiene el mismo didmetro de la
rosca que la hembra roscada, lo cual permite que se enrosque manualmente.
Si se enrosca con més fuerza, utilizando un instrumento, se aumenta la
duracion del engranaje y sella la conexion. Ademés, usualmente se usa un
material sellante (cdhamo o banda de teflén). El roscado R se vuelve mas
"4spero” de modo que el sellante no se desplaze durante el enroscado.

los indicadores de nivel de aceite GN 743.8 pueden ser ufilizados en
depdsitos de aceite presurizados. Informaciones sobre pruebas de presion v
de presién de funcionamiento se encuentran disponibiles.

W versi,
a
A B b

Elementos standard Dimensiones principales Ly
Descripcion d di d2 d3 A B e s a b p g
GN 743.8-11-R3/8-A 1 R3/8  Rp3/8 167 13 6 219 19 6.4 10.] 1.337 19
GN 743.8-14-R1/2-A 14 RI/2  Rpl/2 20 17 7 217 yl! 8.2 13.2 1.814 33
GN 743.8-18-R3/4-A 18 R3/4  Rp3/4 264 18 8 31.2 vl 9.5 145 1.814 50
GN 743.8-24-R1-A 24 R1 Rp1 33.2 21 9 41.6 36 10.4 16.8 2.309 93
GN 743.8-32-R1%-A 32 R1%  Rpl% 42 3 9 51.5 445 127 19.1 2.309 149
GN 743.8-11-R3/8-B 1 R3/8  Rp3/8 167 13 6 219 19 6.4 10.] 1.337 19
GN 743.8-14-R1/2-B 14 RI/2  Rpl/2 20 17 7 2717 yl! 8.2 132 1.814 33
GN 743.8-18-R3/4-B 18 R3/4 Rp3/4 264 18 8 31.2 7 9.5 145 1.814 50
GN 743.8-24-R1-B 24 R1 Rpl 332 N 9 41.6 36 104 16.8 2.309 93
GN 743.8-32-R1%-B 32 R1%  Rpl% 42 3 9 51.5 445 127 19.1 2.309 149

= e
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Componentes para sistemas oleodindmicos GP

HGFT.PR

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel de aceite |p| PAT [1%]
prismdticos

* Material
Tecnopolimero de base poliamidica (PA). Resistente a disolventes, aceifes,
grasas y ofros agentes quimicos.

* Color
Negro, acabado brillante.

¢ Visor prismatico
Tecnopolimero fransparente de base poliamidica (PAT/AR). Resistente a
alcohol, disolventes, aceites con aditivos, grasas, dcidos, dlcalis. El visor
presenta en su interior una serie continua de prismas que, gracias al efecto
de refraccién, proporcionan una lectura neta del nivel de aceite contenido
en el deposito.

¢ Junta estanca
Arandela plana de goma sinféfica NBR.

¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
100°C a una presion de 3 bar.

Accessorios bajo pedido

Anillo de retencion de latén tipo GH. (véase pag. 1006) para monfaje en
depdsitos con paredes delgadas que tengan un espesor inferior a 5 mm.
Datos técnicos

Se recomienda un par de forsién adecuado [véase tabla), para poder
gorantizar una per@da estanqueidad sin ninguna  deformacién de la
junta. Los valores del par de torsion son el resuliado de tests de laboratorio
efectuados a temperatura ambiente (23°C] con indicador, junta estanca
paredes del depésito en condiciones de perfecta limpieza.

Nota

Para la utilizacién en fluidos que contengan aditivos, ponerse en contacto con
el servicio de ventas ELESA.

A | B
Elesa Standard Dimensiones principales Par de torsion
Cadigo | Descripcion di A B D d s [Nm]
14462 | HGFT.13/PR-1/2 61/2 10 8.5 28 145 yl! 6-8
14482 | HGFT.16/PR-3/4 63/4 9.5 8.5 35 18 32 8-10
14522 | HGFT.21/PR-1 61 1 9.5 425 3 38 10:12

j ©)
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HFTX.PR

Disefio original ELESA

\ Indicadores de nivel de aceite pA-T [10]
| [ s g0
| ! prismaticos
i B ‘ _ * Cuerpo roscado con visor prismatico
"= Tecnopolimero fransparente de base poliamidica (PAT). Resistente a
- disolventes, aceites con aditivos, grasas, écidos, dlcalis. Evitar el confacto
' ! A con alcohol o con defergentes que confengan alcohol.
= El visor presenta en su interior una serie continua de prismas que, gracias
/ = al efecto de refraccion, proporcionan una lectura neta del nivel de aceite
- contenido en el depésito.
¢ Junta estanca
Arandela plana de goma sintéfica NBR.
¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
110°C.
Accessorios bajo pedido
Anillo de retencion de latén fipo GH. (véase pag. 1006) para monfaje en
depdsitos con paredes delgadas que fengan un espesor inferior a 5 mm.
Datos técnicos
Se recomienda un par de forsion adecuado (véase tabla), para poder
garantizar una per@cta estanqueidad sin ninguna  deformacién de la
junta. Llos valores del par de torsién son el resuliado de tests de laboratorio
efeciuados a temperatura ambiente (23°C] con indicador, junta estanca
paredes del depésito en condiciones de perfecta limpieza.
Nota
Para un eventual empleo de fluidos con aditivos, ponerse en contacto con el
servicio de ventas ELESA.
. J#—’q‘d‘.
d
N S  HS
s A | B
Elesa Standard Dimensiones principales Par de torsion 52
Codigo | Descripcion di A B D d s [Nm] q
13652 HFTX.9/PR-1/4 G1/4 10 18 9 15 23 3
13672 HFTX.12/PR-3/8 63/8 15 7 22 11 19 35 4
13692 HFTX.15/PR-1/2 61/2 10.5 8 26 14 72 4+6 5
13722 HFTX.20/PR-3/4 63/4 10.5 9 315 20 27 68 8
13742 HFTX.24/PR-1 61 11 10 40 25 34 810 12
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Componentes para sistemas oleodindmicos EP

HGFT.HT-PR

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel de aceite PA| 1
prismdticos para empleo a altas
femperaturas

* Material
Tecnopolimero de base poliamidica (PA). Resistente a alcohol (metanal),
disolventes, aceites con adifivos, grasas, hidrocarburos y ofros agentes
quimicos.

* Color
Negro, acabado brillante.

* Visor prismatico
Tecnopolimero fransparente de base sulforica. Resistente a  alcohol
[mefanol], disolventes, aceites con aditivos, grasas, hidrocarburos, écidos,
&lealis. El visor presenta en su interior una serie confinua de prismas que,
gracias al efecto de refraccién, proporcionan una lectura nefa del nivel de
aceite contenido en el depésito.

¢ Junta estanca
Arandela plana FKM (tipo VITON®, marca registrada de DuPont Dow
Elastomers).

* Temperatura maxima de trabajo continuo
140°C a una presion de 7 bar.

Accessorios bajo pedido

Anillo de refencion de latén fipo GH. [véase pag. 1006) para monfaje en
depositos con paredes delgadas que tengan un espesor inferior a 5 mm.
Datos técnicos

Se recomienda un par de forsion adecuado (véase tabla), para poder
garantizar una perécio estanqueidad sin ninguna  deformacién de la
junta. Los valores del par de torsion son el resuliado de tests de laboratorio
efectuados a temperatura ambiente (23°C] con indicador, junfa estanca vy
paredes del depdsito en condiciones de perfecta limpieza.

Nota

Para un eventual empleo de fluidos con adifivos, ponerse en contacto con el
servicio de ventas ELESA.

!
:

= —— T— = o
A | B
Elesa Standard Dimensiones principales Par de torsion 52
Cadigo | Descripcion di A B D d s [Nm] g
14463 | HGFL.13/HT-PR-1/2 61/2 10 8.5 28 145 pl! 6-8 5
14483 | HGFT.16/HT-PR-3/4 63/4 9.5 8.5 35 18 3 8:10 9
14523 | HGFT.21/HT-PR-1 61 1 9.5 425 23 38 1012 14

j ©)
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GN 744

Indicadores de nivel de aceite |
prismdticos

* Material
Aluminio, acabado finamente torneado.

* Visor
Tecnopolimero transparente de base poliamidica (PAT/AR|. Resistente al
alcohol, disolventes, aceites con aditivos, grasas, écidos y dlealis. El visor
consta de una serie de prismas que ofrecen una lectura chro e inmediata
del nivel de aceife contenido en el depésito.

¢ Anillo de estanqueidad plano
Goma sinfética NBR.

¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
110°C.

Accessorios bajo pedido

Tuercas de latén tipo GH. [véase pag. 1006) para montarse en depdsitos con
el grosor de las paredes inferior a 5 mm.

Caracteristicas y aplicaciones

los indicadores de nivel de aceite GN 744 pueden ser ufilizados en
depdsitos de aceife presurizados (informaciones sobre pruebas de resistencia
al aceite pueden ser suministradas bajo pedido).

Lo hermeticidad entre el cuerpo de aluminio y el visor prismdtico de tecnopolimero
esfd garantizado por una junia estanca de goma sintética NBR.

d
)
D

s A | B
Elementos standard Dimensiones principales 52
Descripcion di A B D d s q
GN 744-14-M20x1.5 M20x1.5 8.5 1.5 26 14 23 5
GN 744-18-M26x1.5 M26x1.5 9 8 32 18 30 15
GN 744-18-M27x1.5 M27x1.5 9 8 32 18 30 16
GN 744-24-M33x1.5 M33x1.5 11 8.5 40 24 36 22
GN 744-14-61/2" 61/2 8.5 15 26 14 3 8
GN 744-18-63/4" 63/4 9 8 32 18 30 15
GN 744-24-61" 61 11 8.5 40 24 36 23

= 5
Modelos ELESA y GANTER propiedad reservada segin la ley. Dibujos no reproducibles si no se menciona la fuente. [Ele‘a*n"'fn l

Componentes para sistemas oleodindmicos ﬂh



Componentes para sistemas oleodindmicos EP

HRT.

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel de aceite
con montaje a presion

+|00°i

PA K

* Material
Tecnopolimero de base poliamidica (PA). Resistente a disolventes, aceifes,
grasas y ofros agentes quimicos.

* Color
Negro, acabado mate.

* Visor
Tecnopolimero fransparente de base poliamidica (PAT/AR). Resistente a
alcohol, disolventes, aceites con aditivos, grasas, dcidos, dlealis.

¢ Chapilla
Aluminio lacado blanco con linea de nivel de color rojo.

¢ Junta estanca OR de goma sinféftica NBR.

¢ Temperatura maxima de trabajo continuo 100°C.

Caracteristicas y aplicaciones

El anclaje mecanico en el agujero de montaije estd asegurado por adecuados
nervios de refuerzo. la estanqueidad queda asegurada por la junta de fipo
OR que se encuentra en el correspondiente alojamiento obtenido en el cuerpo
del indicador. Los indicadores de nivel para el montaje a presién HRT. resultan
adecuados para el monfaje en depésitos con presiones limitadas.
Instrucciones de montaje

Para facilitar el montaje, efectuar una entrada 1x45° en el agujero y engrasar
ligeramente la superficie externa del OR.

Nota

Para un eventual empleo de fluidos con adifivos, ponerse en contacto con el
servicio de ventas ELESA.

HE.

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel de aceite
con montaje a presion

%]

* Material
Policarbonato fransparente de alfa resistencia mecénica. Resistente a
4cidos, dlealis, grasas, aceites. No adecuado para el empleo con aceites
que confengan aditivos y disolventes. Evifar el confacto con alcohol o con
defergentes que confengan alcohol.

¢ Chapilla
Aluminio lacado blanco con linea de nivel de color rojo.

¢ Junta estanca OR de gomoa sinféfica NBR.

¢ Temperatura maxima de trabajo continuo 100°C.

Caracteristicas y aplicaciones

El anclaje mecanico en el agujero de montaje estd asegurado por adecuados
nervios de refuerzo. La estanqueidad queda asegurada por la junfa de fipo OR
que se encuentra en el correspondiente alojamiento obtenido en el cuerpo del
indicador. Los indicadores de nivel de aceife para el monfaje a presion HE.
resulian adecuados para el montaje en depositos con presiones limitadas.
Instrucciones de montaje

Vease HRT.

Nota

Para un eventual empleo de fluidos con aditivos, ponerse en confacto con el
servicio de ventas ELESA.

S min.

S min. '
= - - o
S| I j %
D A B
D A B T oo
Elesa Standard Dimensiones principales 52
— — Codigo | Descripcion di A B D d Smn | g
Elesa Standard Dimensiones principales 52 a0l e DA 65 3 18 9 5 )
Codigo | Descripcion di A B D d Sw| g 11501 | HE20 gOHIT 8 3 2 12 6 [ 3
10751 | HRT.15-26 g26+402 9 45 98 145 6 6 11601 | HE.26 @26H11 75 35 28 17 6 5
11701 | HE.30 @30HIT 8 4 32 2 7 7
107 HRT.20-32 202 105 4 1 1

0756 03 g3 05 > % 8 8 0 11801 | HE.35 @35 H11 9 4 38 2 8 10
10761 | HR1.25-38 sz M 5 42 B 8 ) 12 Tyye00 |Hedo pUOHIT 10 45 43 28 9 | 13
10766 | HRT.40-60 ge0-02 11 55 64 40 9 29 12001 | HE.45 @45H11 11 55 47 32 9 18

q )
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GN 537

Indicadores de nivel de aceite

¢ Material
Aluminio.
¢ Visor
Vidrio-pléstico [PIMMA, resistente a temperaturas de hasta 80°C.
¢ Sello
Goma sintética NBR (PERBUNAN.
¢ Chapilla
Pléstico blanco.
- Modelo A: sin méscara indicadora del nivel minimo.
- Modelo B: con indicador del nivel minimo de aceite rojo.

Instrucciones de utilizacion

Para instalar los visores del nivel de aceite GN 537 no es necesario algin
roscado.

El visor del nivel de aceite se introduce en el agujero d1 a h11. Simplemente,
al apretar la tuerca del anillo utilizando el pasador a llave, el sello se presiona
contra la superficie de contacto la cual, al mismo tiempo, mantendrd el visor
de vidrio en su posicién. Para quitarlo, hay que efectuar el procedimiento
contrario.

Su uso se limita a tanques no presurizados o presurizados levemente.

d b min
A B
Elementos standard Dimensiones principales 52 Pasador a llave para

Descripcion d d A B D d b f+0.1 h g instalacién
GN 537-16-20-A 16 20 15 35 25 2.2 9 21 5 8 GN 537.1-21

GN 537-22-28-A 2 28 15 4.5 35 3 10 30 6 17 GN 537.1-30

GN 537-32-38-A 32 38 18 55 45 3 12 40 8 34 GN 537.1-40

GN 537-50-58-A 50 58 22 5.5 64 3 14 58.5 10 80 GN 537.1-58.5

GN 537-16-20-B 16 20 15 3.5 25 2.2 9 2 5 8 GN 537.1-21

GN 537-22-28-B 2 28 15 4.5 35 3 10 30 6 17 GN 537.1-30

GN 537-32-38-B 32 38 18 55 45 3 12 40 8 34 GN 537.1-40

GN 537-50-58-B 50 58 22 5.5 64 3 14 58.5 10 80 GN 537.1-58.5
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Componentes para sistemas oleodindmicos gp

HRT/T

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel y
temperatura de aceite
montaje a presion

PA +|00°i

AR| |-30°

* Material
Tecnopolimero de base poliamidica (PA). Resistente a disolventes, aceifes,
grasas y ofros agentes quimicos.

* Color
Negro, acabado mate.

e Visor
Tecnopolimero fransparente de base poliamidica (PAT/AR). Resistente a
alcohol, disolventes, aceites con aditivos, grasas, dcidos, dlealis.

¢ Chapilla con termémetro bimetdlico
Escala graduada hasta 100°C para la lectura de la temperatura del aceite.
Incluso cuando el nivel se encuentra al minimo, la conductividad de la
chapilla de aluminio permite una fransmision de calor suficiente.

* Junta estanca OR de goma sinfética NBR.

¢ Temperatura méaxima de trabajo continuo 100°C.

Caracteristicas y aplicaciones

El anclaje mecanico en el agujero de montaije esté asegurado por adecuados
nervios de refuerzo. la estanqueidad queda asegurada por la junta de fipo
OR que se encuentra en el correspondiente alojamiento obtenido en el cuerpo
del indicador. los indicadores de nivel para el montaje a presién HRT/T
resulian adecuados para el montaje en depdsitos con presiones limitadas.
Instrucciones de montaje

Para facilitar el montaie, efectuar una entrada 1x45° en el agujero v engrasar
ligeramente la superficie externa del OR.

Nota

Para un eventual empleo de fluidos con adifivos, ponerse en contacto con el
servicio de ventas ELESA.

S min.

di
|

- 0 AL

GH.

Anillos de retencion

¢ Material
Laton.

Caracteristicas y aplicaciones

los anillos de refencién GH. se ufilizan para el montaje de los siguientes
indicadores en depdsitos con partes delgadas que tengan un espesor inferior
a5 mm:

- HGFT. (véase pag. 990)
-GN 743 (véase pdg. 991)
-GN 743.1 (véase pdg. 992)
-HGFT.PR  (véase pdg. 993)
-HGFT.HTPR (véase pag. 1000)

Elesa Standard Dimensiones principales 52
Cadigo | Descripcion di A B D d Swn q
10781 | HRT.25/T-38 g3g+02 11 5 42 3 8 12
10786 | HRT.40/T-60 g60-02 11 55 64 40 9 29

-GN 744 (véase pdg. 1001)
- HFTX. (véase pag. 1002)
-HFTXPR  (véase pdg. 1003)
- HCFE. (véase pag. 1007)
-HCFE/C  [véase pag. 1007)
>- - 6{ — J -
\_| S
B s
Elesa Standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion di B s q
15001 | GH.3/8 63/8 3 19 3
15011 [GH.1/2 61/2 4 26 8
15021 | GH. 3/4 G63/4 5 31 12
15031 | GH.1 61 45 37 14
15041  [GH.1% G 1% 5 46 23
15051 | GH.2 62 6 65 50

j ©)
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HCFE.

Disefio original ELESA
Visor de circulacion de aceite

PAT| 50

* Material
Tecnopolimero fransparente de base poliamidica (PAT). Resistente a
disolventes, aceites con aditivos, grasas, acidos, dlcalis. Evitar el contacto
con alcohol y con defergentes que confengan alcohol.

¢ Junta estanca
Arandela plana de goma sintéfica NBR.

¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
110°C.

Accesorios bajo pedido

Anillo de retencion de lafén fipo GH. (véase pag. 1006) para monfaje en
depdsitos con paredes delgadas que fengan un espesor inferior a 5 mm.
Datos técnicos

Se recomienda un par de forsion adecuado (véase tabla), para poder
garantizar una perfecta estanqueidad sin ninguna deformacion de la junta. Los
valores del par de torsion son el resultado de tests de laboratorio efectuados
a temperatura ambiente (23°C) con luz tesfigo en forma de cipula, junta
estanca y paredes del depdsito en condiciones de perfecta limpieza.

Nota

Para un empleo eventual de fluidos con aditivos, ponerse en contacto con el
servicio de ventas ELESA.

HCFE/C

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel en forma
de cupula

PAT| |50

* Material
Tecnopolimero fransparente de base poliamidica (PAT). Resistente a
disolventes, aceites con aditivos, grasas, écidos, dlcalis. Evitar el contacto
con alcohol y con detergentes que contengan alcohol.

¢ Area de lectura del nivel de aceite
Delimitada por un circulo de referencia tampografiodo en color rojo.
Resisfente a aceites con adifivos, grasas, dlealis, petréleo blanco; resistente
a la dbrasion en condiciones de uso normal. Evitar el confacto con
disolventes, alcohol o defergentes que contengan alcohol.

¢ Junta estanca
Arandela plana de goma sinféfica NBR.

¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
110°C.

Accessorios bajo pedido

Anillo de retencion de latén fipo GH. (véase pag. 1006) para monfaje en
depdsitos con paredes delgadas que tengan un espesor inferior a 5 mm.
Datos técnicos

Se recomienda un par de forsion adecuado (véase tabla), para poder
garantizar una perfzcto estanqueidad sin ninguna deformacién de la
junta. los valores del par de torsién son el resuliado de tests de laboratorio
efectuados a temperatura ambiente (23°C] con indicador, junta estanca vy
paredes del depésito en condiciones de perfecta limpieza.

Nota

Para un eventual empleo de fluidos con aditivos, ponerse en contacto con el
servicio de ventas ELESA.

S| —{— —-o| o o O
s A B
Elesa Standard Dimensiones principales :: ::ii: Ly
Codigo | Descripion | i A B D d s | [Nm] q Par de
10851 | HCFE123/8 |63/8 75 13 225 15 19| 3:5 | 4 Elesa Standard Dimensiones principales forsidn | 5
10901 | HCFE.15-1/2 [G1/2 105 16 2 19 22 4:6 5 Codigo | Descripcion di A B D d d2d3s s| [Nm] (]
11001 | HCFE.20-3/4 [G3/4 105 19.5 315 25 27 68 8 10906 | HCFEI5/C1/2 | G1/2 105 16 26 19 6 7 22| 46 5
11101 | HCFE.24-1 GI 11 24 42 31 36| 810 18 11006 [ HCFE.20/C-3/4 [ G3/4 105 19.5 315 25 11 12 27| 68 8
11111 [ HCFE30-1% | G1% 11.5 265 46.5 38 405 12:15 22 11106 | HCFE.24/C1 GI 11 24 42 31 1415 36| 8:10 18

j ®)
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Componentes para sistemas oleod

Series

HCX.

pdg. 1010

HCZ.
pég. 1012

HCX.INOX
pdg. 1014

HCX.VT
pég. 1016

HCX.INOX -BW
pég. 1018

HCX/AR
pdg. 1020

HCX/P
pég. 1022

HCX/LT
pég. 1023

Caracteristica

Aplicaciones standard.
Tornillos de acero cincado.

Aplicaciones standard.
Tornillos de acero cincado.

Para usarse en aplicaciones
resistentes a la corrosién.
Tornillos de montaje de acero
inoxidable.

Para usarse en aplicaciones
resistentes a la corrosién en las
cuales el acero inoxidable no
resulte necesario.

Tornillos de montaje de
tecnoplimero.

Para usarse con agual caliente.
Tornillos de montaje de acero
inoxidable.

Para usarse con fluidos que
CONTENGAN alcohol.
Tornillos de montaje de acero
cincado.

Con montura de proteccién.
Tornillos de montaje de acero
cincado.

Con flotador para lectura de nivel
indirecta.

Tornillos de montaje de acero
cincado.

Indicadores de nivel de columna

Entre ejes

i
i
3

76,127,254

Wi

v
=
i S
76,127 %
’m L
‘ M_:-
- o
5 @ i
76,127,254 k
L yen
® )
i1 ® i
127, 254 E
bl
Bl
76, 127, 254
| S

_Pﬁ'
]

76, 127, 254

oo

! l':ﬁ
127
e
254
e

ﬁ
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Indicadores de nivel de columna

Series Caracteristica Entre ejes

Con sensor eléctrico de nivel

HCX/E minimo.
) / Tornillos de montaje de acero 127
pag. 1024 cincado.

e S

[ 4
Con sensor eléctrico de nivel
HCX+ST minimo. 127, 254
pag. 1026 Tornillos de montaje de acero ! |
cincado. =
¥ |
[ 4
Con sensor eléctrico de
HCX+STL temperatura. 127. 254
pag. 1028 Tornillos de montaje de acero ! |
cincado. =
¥
7]
Con sensor eléctrico de nivel 1
HCX/E+ST minimo y de mdxima temperatura. 4,
pag. 1030 Tornillos de montaje de acero i
cincado. '
= 7}
Con sensor eléctrico de nivel
HCX/E+STL minimo y sonda eléctrica de
, temperatura. 127
pag. 1032 Tornillos de montaje de acero
cincado.
&
HCY/E Con sensor eléctrico de nivel
digleting - de latg 76,127, 254
pag. 1034 Tornillos de montaje de latén
niquelado. 1
Uls |
@
Con sensor eléctrico de nivel
HCY/E+ST minimo y de mdxima temperatura. 76, 127, 254
pag. 1036 Tornillos de montaje de latén P
niquelado.
HCL. Con protecciones en U.
) Tornillos de montaje de acero 300, 400, 500
pag. 1038 cincado.
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Componentes para sistemas oleodindmicos EP

HCX.

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel de columna pa| [%]

* Material

Tecnopolimero transparente de base poliamidica [PAT]. Alia resistencia

a impactos, disolventes, aceites con aditivos, hidrocarburos aliféficos y

aromdticos, bencinas, nafta, ésteres fosforicos.

Evitar el confacto con alcohol o con defergentes que confengan alcohol.

¢ Tornillos, tuercas y arandelas

Acero cincado brillante.

¢ Juntas estancas

OR de goma sintética NBR.

¢ Chapilla

Aluminio lacado blanco. La chapilla estd situada en un alojamiento para

fal fin en la parte posterior exterior que evita su confacto directo con el

fluido, por lo tanto no se ve afectada por el fenémeno de amarilleo del
lacado blanco provocado por el contacto prolongado del fluido a alta
temperatura.

Se puede exfraer anfes del montaje para marcar lineas o inscripciones [por

ejemplo, MAX. y MIN en las posiciones deseadas).

* Termémetro

HCX/T: termémetro incorporado para la lectura de la temperatura del

liquido.

* Montaje

- Cuando sea posible, acceder al interior del depésito para colocar las
tuercas: con los torillos suminisfrados y sus correspondientes tuercas.

- Cuando no sea posible acceder al interior, con los fornillos suministrados,
sin las tuercas: roscando los dos agujeros en la pared del mismo depésito
(si el espesor lo permite).

-Si el acceso al inferior no fuera posible y la pared del depésito es
delgada: con los tormnillos suministrados y utilizando el Fast Mounting Kit
[para HCX.76 y HCX.127).

Para una mejor estanqueidad de los OR se aconseja la aplicacién del

par de forsién méximo de las fuercas como se indica en la fabla y una

rugosidad de la superficie de apoyo de la junta Ra = 3 pm.
e Temperatura maxima de trabajo continuo
Q0°C (funcionamiento con aceite).

Caracteristicas y prestaciones

El cuerpo del indicador se ensambla con el procedimiento de soldadura por
ulirasonidos asegurando un perfecto hermetismo. Plantilla de perforacion
Realizado totalmente con un material fransparente.

Méxima visibilidad del nivel del fluido incluso desde posiciones laterales.

Visibilidad del nivel y lectura de la temperatura amplificada por el visor Aguieros no achafianados en la entrada

lenticular. \
Datos técnicos

En pruebas de laboratorio efectuadas con aceite mineral para sistemas

hidréulicos fipo CBO8 [segin ISO 3498) con incrementos graduales de la 1 -

Fresic’)n, a 23°C, los valores de resistencia de la soldadura han resultado ser
os siguientes:

- HCX.76 18 bar

- HCX.127 18 bar

- HCX.254 12 bar

Se aconseja de todas maneras comprobar la idoneidad del producto en las

f '

- HCX/AR ([véase pdg. 1020) para empleo con fluidos que confengan - —=b

|
|
|
|
|
|
:
i

condiciones reales de funcionamiento. En presencia de ofros aceites o fluidos
y en condiciones de presion v temperatura diferentes, es necesario consultar
con el servicio técnico ELESA o efectuar pruebas précticas para garantizar
un uso correcfo.
Oftros modelos estandar
alcohal. h
- HCX.INOXBW  (véase pag. 1018) para empleo con agua a alia
temperatura.
Informacion para realizar el agujero de montaje
Descripcion d’-0.2 f'202 Par de forsion
) o maximo [Nm]
HCX.76 10.5 76 12
HCX.127 (M10) 10.5 127 12
HCX.127 (M12) 125 127 12
HCX.254 12.5 254 10

q
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HCX.

Disefio original ELESA

HCX  127/T HCX 127

c S
L 1 (= = o
C

Elesa Standard Dimensiones principales Escala termémetro 52
Codigo | Descripcion f d A B C L e m r °C °F q
11341 HCX.76-M10 76 M10 72 16 27 107 40 18 155 - - 87
11346 | HCX.76/T-M10 76 M10 y) 16 7 107 40 18 15.5 20-100 68+210 87
11349 | HCX.127-M10 127 M10 23 18 31 161 80 23 17 - - 138
11354 | HCX.127/1-M10 127 M10 3 18 31 161 80 23 17 0-100 32:210 138
11351 HCX.127-M12 127 MI12 2 18 31 161 80 23 17 - - 138
11356 | HCX.127/T-M12 127 Mi12 23 18 31 161 80 23 17 0+100 32210 138
11361 | HCX.254-M12 254 M12 il 18 35 291 203 26 18.5 - - 185
11366 | HCX.254/T-M12 254 M12 21 18 35 291 203 26 18.5 0-100 32:210 185
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Componentes para sistemas oleodindmicos EP

HCZ.

Disefio original ELESA | o
Indicadores de nivel de colvmna PAT 201 13‘

-30°

* Material = Lo “.
Tecnopolimero transparente de base poliomidica [PAT). Resistentes a adu - E £y ‘v
impactos, disolventes, aceifes con adifivos, hidrocarburos aliféticos y L am = —
aromdticos, bencinas, nafta, ésteres fosforicos. i =0 |
Evitar el confacto con alcohol o con defergentes que confengan alcohol. i i

¢ Tornillos y tuercas : = |
Acero cincado brillante. : ‘

* Juntas estancas 2 2e
En escalén y OR de goma sintética NBR. S |

¢ Chapilla L3 - .
Aluminio lacado blanco. La chapilla estd situada en un alojamiento para E
fal fin en la parte posterior exterior que evita su confacto directo con el i
fluido, por lo tanto no se ve afeciada por el fenémeno de amarilleo del [y
lacado blanco provocado por el contacto prolongado del fluido a alta )
temperatura. T
Se puede exfraer anfes del montaje para marcar lineas o inscripciones [por '
ejemplo, MAX. v MIN en las posiciones deseadas). :

] Tlerni)émetro ! " : |ﬁ
HCZ/T. termémetro incorporado para la lectura de la temperatura del It o
fluido. S il

* Montaje [ |

- Cuando sea posible, acceder al interior del depésito para colocar las
fuercas: con los tornillos suminisfrados y sus correspondientes tuercas.

- Cuando no sea posible acceder al interior, con los tornillos suministrados,
sin las tuercas: roscando los dos agujeros en la pared del mismo depdsito
(si el espesor lo permite).

Para una mejor estanqueidad de los OR se aconseja la aplicacién del

par de forsién méximo de las fuercas como se indica en la fabla y una

rugosidad de la superficie de apoyo de la junta Ra = 3 pm.

* Temperatura maxima de trabajo continuo
Q0°C (funcionamiento con aceite).

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)
HCZ.127: tomillo y tuercas de fijacién M10.

Caracteristicas y prestaciones

El cuerpo del indicador se ensambla con el procedimiento de soldadura por
ultrasonidos asegurando un perfecto hermetismo. Realizado fotalmente con un
material transparente.

Méxima visibilidad del nivel del fluido incluso desde posiciones laterales.
Visibilidad del nivel y lectura de la temperatura amplificada por el visor
lenticular. Plantilla de perforacion
Datos técnicos

En pruebas de laboratorio efectuadas con aceite mineral para sistemas
hidréulicos fipo CB68 [segin ISO 3498) con incrementos graduales de la
Fresic’m, a 23°C, los valores de resistencia de la soldadura han resultado ser

\
os siguientes:
- HCZ.76 18 bar
- HCZ.127 18 bar — 1=

Se aconseja de todas maneras comprobar la idoneidad del producto en las
condiciones reales de funcionamiento. En presencia de ofros aceites o fluidos
y en condiciones de presion v temperatura diferentes, es necesario consultar
con el servicio técnico ELESA o efectuar pruebas précticas para garantizar
un uso correcfo.

Agujeros no achaflanados en la entrada

f '

LS

|
|
|
|
|
|
i
i

Informacion para redlizar el agujero de montaje

Descripcion d 02 f 02 Par de torsion
P ] o maximo [Nm]

HZ76 105 76 >

HZ127 125 127 12

ﬁ
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HCZ.

Disefio original ELESA

XX XXX XX R R XXX,

Componentes para sistemas oleodindmicos ﬂh

e e e
. (S
A

Elesa Standards Dimensiones principales Termometro escala 52
Codigo | Descripcion f d B C L e m r q
11382 H(Z.76 76 M10 14.5 22 99 40 18 11.5 85
11383 H(Z.76/T 76 M10 145 2 99 40 18 115 85
11385 H(Z.127 127 M12 145 7 150 80 3 115 116
11386 H(Z.127/1 127 M12 145 7 150 80 3 115 116
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Componentes para sistemas oleodindmicos EP

INO

Stainless Steel

HCX.INOX

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel de columna
con tornillos de fijacion de acero
inoxidable

PA-T| |04

* Material

Tecnopolimero transparente de base poliamidica [PAT]. Alia resistencia

a impactos, disolventes, aceites con aditivos, hidrocarburos aliféficos y

aromdticos, bencinas, nafta, ésteres fosféricos.

Evitar el confacto con alcohol o con defergentes que confengan alcohol.

Tornillos, tuercas y arandelas

Tomillo de acero inoxidable AISI 303, tuercas y arandelas de acero

inoxidable AISI 304.

Juntas estancas

OR en FKM [ipo VITON®, marca registrada de DuPont Dow Elasforers).

Chapilla

Aluminio lacado blanco. la chapilla estd situada en un alojamiento para

fal fin en la parte posterior exterior que evita su confacto directo con el

fluido, por lo tanto no se ve afectada por el fenémeno de amarilleo del
lacado blanco provocado por el contacto prolongado del fluido a alta
temperatura.

Se puede exfraer anfes del montaje para marcar lineas o inscripciones [por

ejemplo, MAX. y MIN en las posiciones deseadas).

Termémetro

HCX/HNOX: termémetro incorporado para la lectura de la temperatura

del liquido.

Montaje

- Cuando sea posible, acceder al interior del depésito para colocar las
tuercas: con los tornillos suministrados y sus correspondientes tuercas.

- Cuando no sea posible acceder al interior, con los tornillos suministrados,
sin las tuercas: roscando los dos agujeros en la pared del mismo depésito
(si el espesor lo permite).

Para una mejor esfanqueidad de los OR se aconseja la aplicacién del

par de forsién méximo de las fuercas como se indica en la fabla vy una

rugosidad de la superficie de apoyo de la junta Ra = 3 pm.

* Temperatura maxima de trabajo continuo
Q0°C (funcionamiento con aceite).

Caracteristicas y prestaciones

El cuerpo del indicador se ensambla con el procedimiento de soldadura por

ulirasonidos asegurando un perfecto hermetismo.

Realizado totalmente con un material fransparente.

Maxima visibilidad del nivel del fluido incluso desde posiciones laterales.

Visibilidad del nivel y lectura de la temperatura amplificadas por el visor

lenticular.

Datos técnicos

En pruebas de laboratorio efectuadas con aceite mineral para sistemas

hidraulicos tipo CB68 (segin ISO 3498) con incrementos graduales de la

presién, a 23°C, los valores de resistencia de la soldadura han resultado ser

los siguientes:

- HCX.76INOX 18 bar

- HCX.127ANOX 18 bar

- HCX.254INOX 12 bar

Se aconseja de todas maneras comprobar la idoneidad del producto en las

condiciones reales de funcionamiento. En presencia de ofros aceites o fluidos

y en condiciones de presion v temperatura diferentes, es necesario consultar

con el servicio técnico ELESA o efectuar pruebas précticas para garantizar

un uso correcto.

Otros modelos estandar

- HCX/AR |véase pag. 1020) para empleo con fluidos que confengan
alcohol.

- HCX.INOXBW  [véase pdg. 1018) para empleo con agua a dlia

temperatura.

j
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Agujeros no achaflanados en la entrada

fl

Plantilla de perforacion

.

Sy

|
|
|
|
|
|
i
j

Informacion para realizar el agujero de montaje

Descripcion d’-0.2 f'20.2 Puf qe forsién
mdximo [Nm]
HCX.76 10.5 76 12
HCX.127 12.5 127 12
HCX.254 12.5 254 10




HCX.INOX

Disefio original ELESA

— [b] “—
HCX 127/7 HCX 127
£
| | (= | - 4 B
C A B

Elesa Standard Dimensiones principales Termometro escala 52
Codigo | Descripcion f d A B C L e m r °C °F g
11343 HCX.76-INOX-M10 76 M10 7 16 27 107 40 18 15.5 - - 87
11348 HCX.76/T-INOX-M10 76 MI10 22 16 27 107 40 18 15.5 20100 68-210 87
11353 HCX.127-INOX-M12 127 M12 23 18 31 161 80 23 17 - - 138
11358 HCX.127/T-INOX-M12 127 M12 3 18 3l 161 80 3 17 0-100 32:210 138
11363 HCX.254-INOX-M12 254 M12 21 18 35 291 203 26 18.5 - - 185
11368 HCX.254/T-INOX-M12 254 M2 21 18 35 291 203 26 18.5 0-100 32:210 185
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Componentes para sistemas oleodindmicos EP

HCX/VT

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel de colvmna pp1 |pa| |1
tornillos de fijacion
en tecnopolimero

* Material

Tecnopolimero transparente de base poliamidica [PAT]. Alia resistencia

a impactos, disolventes, aceites con aditivos, hidrocarburos aliféticos y

aromdticos, bencinas, nafta, ésteres fosféricos.

Evitar el confacto con alcohol o con defergentes que confengan alcohol.

Tornillos

Tecnopolimero de base poliamidica (PA) reforzado con fibra de vidrio.

Tuercas y arandelas

Acero cincado (bajo pedido en acero inoxidable).

Juntas estancas

OR de goma sintética NBR [bajo pedido en FKM).

Chapilla

Aluminio lacado blanco. La chapilla estd sitvada en un alojamiento para

fal fin en la parte posterior exterior que evita su confacto directo con el

fluido, por lo tanto no se ve afectada por el fenémeno de amarilleo del
lacado blanco provocado por el contacto prolongado del fluido a alta
temperatura.

Se puede extraer anfes del montaje para marcar lineas o inscripciones (por

ejemplo, MAX. y MIN en las posiciones deseadas).

Termémetro

HCX/TVT: termémetro incorporado para la lectura de la temperatura del

liquido.

Montaje

- Cuando sea posible, acceder al interior del depédsito para colocar las
tuercas: con los tornillos suministrados y sus correspondientes tuercas.

- Cuando no sea posible acceder al interior, con los tornillos suministrados,
sin las fuercas: roscando los dos agujeros en la pared del mismo depésito
(si el espesor lo permite).

- Si el acceso en el interior no fuera posible v la pared del depésito es
delgada: con los tomillos suministrados y uTilizonJc)) el Fast Mounting Kit
(para HCX.127).

Para una mejor esfanqueidad de los OR se aconseja la aplicacién del

par de forsién méximo de las tuercas como se indica en la tabla y una

rugosidad de la superficie de apoyo de la junta Ra = 3 pm.

¢ Temperatura méaxima de trabajo continuo
90°C (funcionamiento con aceite].

Caracteristicas y prestaciones

El indicador de nivel de columna HCX/VT, dotado de fonillos de fijacion
en fecnopolimero, resulta adecuado en casos en los cuales sea necesario el
empleo de materiales resistentes a la corrosién sin que sea indispensable el
uso de acero inoxidable.

Lo especial conformacion del corte fipo destomillador de los tomillos en
fecnopolimero, permite alcanzar un excelente bloqueo de las juntas, limitando
adecuadamente el par de forsion (patente ELESA) y evitando asi que los
fornillos en tecnopolimero sean sometidos a excesivos esfuerzos.

El cuerpo del indicador se ensambla con el procedimiento de soldadura por
ulirasonidos asegurando un perfecto hermetismo.

Realizado fofalmente con un material transparente.

Méxima visibilidad del nivel del fluido incluso desde posiciones laterales.
l\/isibili‘dod del nivel y lectura de la temperatura amplificada por el visor
enticular.

Plantilla de perforacion

Agujeros no achaflanados en la entrada

.

f‘

e

|
|
|
|
|
|
|
L
|

Informacion para realizar el agujero de montaje

Descripcion d'-02 ¥.02 Par de torsion
P ] B maximo [Nm]

HCX.127 12,5 127 6

HCX.254 12,5 254 6

ﬁ
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HCX/VT

Disefio original ELESA

Datos técnicos

En pruebas de laboratorio efectuadas con aceite mineral para sistemas

hidraulicos fipo CB68 (segin 1SO 3498) con incrementos graduales de la

Fresién, a 23°C, los valores de resistencia de la soldadura han resultado ser

0s siguientes:

- HCX.127VT 18 bar

- HCX.254VT 12 bar

Presion maxima de trabajo a 20°C 5 bar.

Presién maxima de trabajo a 90°C 2 bar.

Se aconseja de todas maneras comprobar la idoneidad del producto en las

condiciones reales de funcionamiento. En presencia de ofros aceifes o fluidos

y en condiciones de presion y femperatura diferentes, es necesario consultar

con el servicio fécnico ELESA o e&ctuor pruebas prdcticas para garantizar

un uso correcto.

Otros modelos estandar

- HCX/AR |véase pag. 1020) para empleo con fluidos que confengan
alcohol.

- HCX.INOXBW  (véase pdg. 1018) para empleo con agua a dlia
femperatura.

SN o
E 100
o ® EE| -
E 0
O |
HCX  127/T HCX 127
=S
| 1= - = 4 ]
C A B
Elesa Standard Dimensiones principales Termometro escala 52
Codigo Descripcion f d A B C L e m r °C °F g
111351 HCX.127-VT-M12 127 M12 23 18 31 161 80 23 17 94
111361 HCX.127/T-VT-M12 127 M12 23 18 31 161 80 23 17 0+100 32-210 9%
111371 HCX.254-VT-M12 254 M2 21 18 35 291 203 26 185 141
111381 HCX.254/TVT-M12 254 M2 21 18 35 291 203 26 185 0-100 32:210 141
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Componentes para sistemas oleod

HCX.NOX-BW  INOX

Stainless Steel
Disefio original ELESA

Indicadores de nivel de colvmna pa| [¥]
para agua a alta temperatura

* Material

Tecnopolimero transparente de base poliamidica [PAT]. Alia resistencia

a impactos, disolventes, aceites con aditivos, hidrocarburos aliféficos y

aromdticos, bencinas, nafta, ésteres fosforicos.

Evitar el confacto con alcohol o con defergentes que confengan alcohol.

El especial tecnopolimero que se ufiliza en la fabricacion del indicador

de nivel HCX.INOXBW permite su uso incluso en el caso de circuitos que

funcionen con agua muy caliente, sin que se produzcan formaciones de
opacidad en la superficie transparente.

Tornillos, tuercas y arandelas

Tomillo de acero inoxidable AISI 303, tuercas y arandelas de acero

inoxidable AISI 304.

Juntas estancas

OR en FKM [iipo VITON®, marca registrada de DuPont Dow Elasfomers).

Chapilla

Aluminio lacado blanco. La chapilla estd sitvada en un alojamiento para

fal fin en la parte posterior exterior que evita su confacto directo con el

fluido, por lo tanto no se ve afectada por el fenémeno de amarilleo del
lacado blanco provocado por el contacto prolongado del fluido a alta
temperatura.

Se puede extraer anfes del montaje para marcar lineas o inscripciones (por

ejemplo, MAX. y MIN en las posiciones deseadas).

Montaje

- Cuando sea posible, acceder al interior del depésito para colocar las
tuercas: con los tornillos suministrados y sus correspondientes tuercas.

- Cuando no sea posible acceder al interior, con los tornillos suministrados,
sin las tuercas: roscando los dos agujeros en la pared del mismo depdsito
(si el espesor lo permite).

Para una mejor esfanqueidad de los OR se aconseja la aplicacién del

par de forsién méximo de las tuercas como se indica en la tabla y una

rugosidad de la superficie de apoyo de la junta Ra = 3 pm.

¢ Temperatura méaxima de trabajo continuo
80°C con picos de hasta 90°C.

Caracteristicas y prestaciones

El cuerpo del indicador se ensambla con el procedimiento de soldadura por
ulirasonidos asegurando un perfecto hermetismo.

Realizado tofalmente con un material fransparente.

Maxima visibilidad del nivel del fluido incluso desde posiciones laterales.
Visibilidad del nivel amplificada por el visor lenticular.

Datos técnicos

En pruebas de laboratorio efectuadas con aceite mineral para sistemas
hidréulicos fipo CB68 [segin ISO 3498) con incrementos graduales de la
Fresién, a 23°C, los valores de resistencia de la soldadura han resultado ser
os siguientes:

- HCX.7&INOXBW 10 bar

- HCX. 127 INOXBW 10 bar

- HCX.254ANOX-BW 10 bar

Se aconseja de todas maneras comprobar la idoneidad del producto en las
condiciones reales de funcionamiento. En presencia de aceites o fluidos y en
condiciones de presion y temperatura diferentes, es necesario consultar con
el servicio técnico ELESA o efectuar pruebas practicas para garantizar un uso
correcfo.

Plantilla de perforacion

Agujeros no achaflanados en la entrada

.
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Informacion para realizar el agujero de montaje

Descripcion d02 fx0.2 Par de forsion
maximo [Nm]
HCX.76 10.5 76 8
HCX.127 12.5 127 8
HCX.254 12.5 254 8

j ©)
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HCX.INOX-BW

Disefio original ELESA
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Elesa Standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion f d A B C L e m r g
11345 HCX.76-INOX-BW-M10 76 M10 2 16 27 107 40 18 15.5 87
11355 HCX.127-INOX-BW-M12 127 MI12 23 18 31 161 80 23 17 138
11365 HCX.254-INOX-BW-M12 254 M12 2 18 35 291 203 26 18.5 185

Modelos ELESA y GANTER propiedad reservada segin la ley. Dibujos no reproducibles si no se menciona la fuente. [Ele‘a*A"'En l




Componentes para sistemas oleodindmicos GP

HCX/AR

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel de columna
para fluidos que contengan alcohol

P 51

* Material
Tecnopolimero transparente de base poliamidica (PAT/AR). Alta resistencia
a impactos, disolventes, aceites con aditivos, hidrocarburos aliféficos y
aromdticos, bencinas, nafta, ésteres fosféricos, aditivos y derergemes que
contengan alcohol.

¢ Tornillos, tuercas y arandelas
Acero cincado brillante.

¢ Juntas estancas
OR de goma sintética NBR.

¢ Chapilla

Aluminio lacado blanco. La chapilla estd situada en un alojamiento para

fal fin en la parte posterior exterior que evita su confacto directo con el

fluido, por lo tanto no se ve afectada por el fenémeno de amarilleo del
lacado blanco provocado por el contacto prolongado del fluido a alta
temperatura.

Se puede exfraer anfes del montaje para marcar lineas o inscripciones [por

ejemplo, MAX. y MIN en las posiciones deseadas).

Termoémetro

HCX/TAR: termémetro incorporado para la lectura de la temperatura del

liquido.

Montaje

- Cuando sea posible, acceder al interior del depésito para colocar las
tuercas: con los tornillos suminisfrados y sus correspondientes tuercas.

- Cuando no sea posible acceder al interior, con los tomillos suministrados,
sin las tuercas: roscando los dos agujeros en la pared del mismo depésito
(si el espesor lo permite).

- Si el acceso en el interior no fuera posible y la pared del depésito es
delgada: con los tornillos suministrados y utilizando el Fast Mounting Kit
[para HCX.76 y HCX.127).

Para una mejor estanqueidad de los OR se aconseja la aplicacién del

par de forsién méximo de las tuercas como se indica en la fabla vy una

rugosidad de la superficie de apoyo de la junta Ra = 3 pm.

* Temperatura maxima de trabajo continuo
80°C.

Caracteristicas y prestaciones

El cuerpo del indicador se ensambla con el procedimiento de soldadura por
ulirasonidos asegura un perfecto hermetismo.

Realizado totalmente con un material fransparente.

Méxima visibilidad del nivel del fluido incluso desde posiciones laterales.
Visibilidad del nivel v lectura de la temperatura amplificadas por el visor
lenticular.

Datos técnicos

En pruebas de laboratorio efectuadas con aceite mineral para sistemas
hidréulicos fipo CB68 [segin ISO 3498) con incrementos graduales de la
Fresic’)n, a 23°C, los valores de resistencia de la soldadura han resultado ser
os siguientes:

- HCX.76-AR 13 bar

- HCX.127-AR 13 bar

- HCX.254-AR 10 bar

Se aconseja de todas maneras comprobar la idoneidad del producio en las
condiciones reales de funcionamiento. En presencia de ofros aceites o fluidos
y en condiciones de presion v temperatura diferentes, es necesario consultar
con el servicio técnico ELESA o efectuar pruebas précticas para garantizar
un uso correcto.
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Plantilla de perforacion

Agujeros no achaflanados en la entrada

.
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Informacion para realizar el agujero de montaje

Descripcion d02 fx0.2 Par de forsion
maximo [Nm]
HCX.76 10.5 76 8
HCX.127 12.5 127 8
HCX.254 12.5 254 8

W
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Disefio original ELESA
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Elesa Standard Dimensiones principales Termémetro escala &5
Codigo | Descripcion f d A B C L e m r °C °F g
11342 HCX.76-AR-M10 76 M10 7 16 27 107 40 18 15.5 - - 87
11347 | HCX.76/T-AR-M10 76 M10 2 16 7 107 40 18 155 20100 68-210 87
11352 HCX.127-AR-M12 127 MI2 23 18 31 161 80 23 17 - - 138
11357 HCX.127/T-AR-M12 127 MI12 23 18 31 161 80 23 17 0+100 32-210 138
11362 | HCX.254-AR-M12 254 M2 2 18 35 291 203 26 18.5 - - 185
11367 | HCX.254/T-AR-M12 254 M2 2 18 35 291 203 26 18.5 0-100 32:210 185

Modelos ELESA y GANTER propiedad reservada segin la ley. Dibujos no reproducibles si no se menciona la fuente. [Ele‘a*A"'En l

Componentes para sistemas oleodindmicos ﬂh



temas oleodindmicos EP

IS

wy

para

wy

Componente

HCX/P

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel de columna
con armadura de proteccion

PA-T| |04

* Material
Tecnopolimero transparente de base poliamidica [PAT]. Alia resistencia
a impactos, disolventes, aceites con aditivos, hidrocarburos aliféficos y
aromdticos, bencinas, nafta, ésteres fosforicos.

Evitar el confacto con alcohol o con defergentes que confengan alcohol.
¢ Armadura de proteccion

Zamac, superficie con acabado arenado v tratado.

Tornillos, tuercas y arandelas

Acero cincado brillante.

Juntas estancas

En escalon y OR de goma sintética NBR.

Chapilla

Aluminio lacado blanco. La chapilla estd sitvada en un alojamiento para

fal fin en la parte posterior exterior que evita su confacto directo con el

fluido, por lo tanto no se ve afectada por el fenémeno de amarilleo del
lacado blanco provocado por el contacto prolongado del fluido a alta
temperatura.

Se puede extraer anfes del montaje para marcar lineas o inscripciones (por

ejemplo, MAX. y MIN en las posiciones deseadas).

Termoémetro

HCX/T+P: termémetro incorporado para la lectura de la temperatura del

liquido.

Montaje

- Cuando sea posible, acceder al interior del depédsito para colocar las
tuercas: con los tornillos suminisfrados y sus correspondientes tuercas.

- Cuando no sea posible acceder al interior, con los tornillos suministrados,
sin las tuercas: roscando los dos agujeros en la pared del mismo depdsito
(si el espesor lo permite).

- Si el acceso en el inferior no fuera posible v la pared del depésito es
delgada: con los tomnillos suministrados vy utilizando el Fast Mounting Kit.

Para una mejor esfanqueidad de los OR se aconseja la aplicacién del

par de forsién méximo de las fuercas como se indica en la fabla vy una

rugosidad de la superficie de apoyo de la junta Ra = 3 pm.

* Temperatura maxima de trabajo continuo
Q0°C (funcionamiento con aceite).

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)
Indicadores de nivel para empleo con fluidos que contengan alcohol o agua
a alto temperatura.

Caracteristicas y prestaciones

El cuerpo del indicador se ensambla con el procedimiento de soldadura por

ELEsa

ultrasonidos asegurando un perfecto hermetismo. Z: N —
Realizado tofalmente con un material fransparente. -

Especiales ventanillas laterales en la armadura proporcionan la ventaja de la | ™

visibilidad desde posiciones laterales también en esta version. Visibilidad del Y o — -
nivel y lectura de la temperatura amplificadas por el visor lenticular. ol B |

los golpes violentos son absorbidos por la armadura que los descarga x

direclamente en la pared del depésito, ya que el indicador se encuentra “ J . -

aislado gracias a las junias estancas de goma situadas en el interior de la

armadura. o

Datos técnicos € -

En pruebas de rotura efectuadas en los laboratorios ELESA, el indicador @ r@ o {m

completo de armadura ha resistido a golpes violentos del orden de 35 J. -

En pruebas de laboratorio efectuadas con aceite mineral para sistemas C I

hidréulicos tipo CB68 [segin ISO 3498) con incrementos graduales de la ! !

presién, a 23°C, la soldadura ha resistido hasta 18 bar. C A

Se aconseja de todas maneras comprobar la idoneidad del producto en las

condiciones reales de funcionamiento. En presencia de ofros aceites o fluidos

y en condiciones de presion v temperatura diferentes, es necesario consultar Informacion para realizar el agujero de montaje

con el servicio técnico ELESA o efectuar pruebas précticas para garantizar .. " " .

Un Uso correcio. Descripcion d’-0.2 f'20.2 Par de torsion maximo [Nm]

HOX.127 125 127 12
Elesa Standard Dimensiones principales 52

Codigo | Descripcion f d A B L h I m r g
11371 | HCX.127-P-M12 127 M12 3 25 39 169 80 12 103 3 N 9
11376 | HCX.127/T-P-M12 127 M12 3 25 39 169 80 12 103 3 )| 281

j
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HCX/LT

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel de colvmna paT| []
con flotador para lectura indirecta
transferida

* Material
Tecnopolimero fransparente de base poliomidica (PAT). Alta resistencia
a impactos, disolventes, aceites con aditivos, hidrocarburos aliféticos y
aromdticos, bencinas, nafta, ésteres fosféricos.
Evitar el confacto con alcohol o con defergentes que confengan alcohol.
Tornillos, tuercas y arandelas
Acero cincado brillante.
Juntas estancas
OR de goma sintéfica NBR.
Flotador
Ebonita, color negro.
Chapilla
Aluminio lacado blanco. La chapilla estd sitvada en un alojamiento para
fal fin en la pare posterior exterior que evita su contacto directo con el
fluido, por lo tanfo no se ve afectada por el fendmeno de amarilleo del
laqueado blanco provocado por el contacto prolongado del fluido a alta
temperatura.
Se puede extraer anfes del montaje para marcar lineas o inscripciones (por
ejemplo, MAX. y MIN en las posiciones deseadas).
* Montaje
- Cuando sea posible, acceder al interior del depésito para colocar las
tuercas: con los tornillos suminisfrados y sus correspondientes fuercas.
- Cuando no sea posible acceder al interior, con los tomnillos suministrados,
sin las tuercas: roscando los dos agujeros en la pared del mismo depésito
[si el espesor lo permite).
Para una mejor esfanqueidad de los OR se aconseja la aplicacién del
par de forsién méximo de los fuercas como se indica en la fabla y una
rugosidad de la superficie de apoyo de la junta Ra = 3 pm.
¢ Temperatura méxima de trabajo continuo
90°C (funcionamiento con aceite).

Caracteristicas y prestaciones

El indicador de nivel de columna HCX/LT permite la lectura del nivel del aceite
mediante un flotador cuando, en condiciones de construccién especiales, el
nivel de aceite no resulta visible directamente gracias a la transparencia en
la columna del indicador.

Por sus caracterfsticas de forma y peso, el flotador es empujado hacia arriba
por el aceife en el depdsito y resulia por lo fanto posible una lectura indirecta
fransferida en una posicién visible, més alia.

la linea roja de la chapilla resulia visible cuando el flotador se encuentra en
la posicion inferior [nivel minimo de aceite).

El cuerpo del indicador se ensambla con el procedimiento de soldadura por
ultrasonidos asegurando un perfecto hermetismo.

Realizado totalmente con un material fransparente.

Méxima visibilidad del nivel del fluido incluso desde posiciones laterales.
Visibilidad del nivel amplificada por el visor lenticular.

La visibilidad de la linea roja indica, por lo tanto, que el aceite
se encuentra debajo del nivel minimo requerido.

Datos técnicos

En pruebas de laboratorio efectuadas con aceite mineral para sistemas
hidraulicos fipo CB68 (segin ISO 3498) con incrementos graduales de la
presién, a 23°C, la soldadura ha resistido hasta 12 bar.

Se aconseja de todas maneras comprobar la idoneidad del producto en las
condiciones reales de funcionamiento. En presencia de aceites o fluidos y en
condiciones de presién y temperatura diferentes, es necesario consultar con
el servicio técnico ELESA o efectuar pruebas précticas para garantizar un uso

Informacién para realizar el agujero de montaje

correcto.

Descripcion

d’-0.2

f'z0.2

Par de torsion maximo [Nm]

HCX.254

12.5

254

6

Elesa Standard

Dimensiones principales 52

Codigo

Descripcion

f

d

C L I I2 m n r g

11364

HCX.254-1T-M12

254

M12

Al

35 91 32 225 46 140 18.5 215

Modelos ELESA y GANTER propiedad reservada segin la ley. Dibujos no reproducibles si no se menciona la fuente. [Ele‘a*“"ll[n l
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HCX/E

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel PA-T [PA] []
de columna con sensor eléctrico

-30°

de MIN nivel

Material

Tecnopolimero transparente de base poliamidica [PAT]. Alia resistencia

a impactos, disolventes, aceites con aditivos, hidrocarburos aliféficos y

aromdticos, bencinas, nafta, ésteres fosféricos.

Evitar el confacto con alcohol o con defergentes que confengan alcohol.

Tornillos, tuercas y arandelas

Acero cincado brillante.

Juntas estancas

OR de goma sintética NBR.

Flotador

Tecnopolimero expandido de base poliamidica [PA), color negro, con

elemento magnético que acfiva el contacio eléctrico cuando el flofador

alcanza el umbral de la alarma que se encuentra a unos 50 mm por
encima del eje de la tuerca inferior (informaciones relafivas a aceite mineral
de tipo CB68, segin ISO 3498, temperatura 23°C).

Escuadra portasensor

Hermética, en tecnopolimero de base poliamidica [PA), color negro, relé

incorporado con salida de dos cables al conector bipolar. Dos modelos

disponibles:

- HCX/EN.A.: con contacto eléctrico normalmente abierto.

- HCX/EN.C.: con confacfo eléctrico normalmente cerrado.

Conector bipolar orientable

Con caja de cables y portacontactos incorporados. Salida frontal o lateral

[derecha o izquierda] que ofrece una proteccién total contra el agua (grado

de proteccion P 65 segin la tabla IEC 529) que puede ser aumentada

durante la instalacién realizando los ajustes necesarios. Juntas estancas
planas de goma sinfética NBR.

Chapilla

Aluminio lacado blanco. La chapilla estd situada en un alojamiento para

fal fin en la parte posterior exterior que evita su confacto directo con el

fluido, por lo tanfo no se ve afectada por el fenémeno de amarilleo del
lacado blanco provocado por el contacto prolongado del fluido a alta
temperatura.

Se puede exfraer anfes del montaje para marcar lineas o inscripciones [por

ejemplo, MAX. y MIN en las posiciones deseadas).

Montaje

- Cuando sea posible, acceder al interior del depésito para colocar las
fuercas: con los tornillos suminisfrados y sus correspondientes tuercas.

- Cuando no sea posible acceder al interior, con los tomnillos suministrados,
sin las tuercas: roscando los dos agujeros en la pared del mismo depdsito
(si el espesor lo permite).

- Si el acceso en el interior no fuera posible v la pared del depésito es
delgada: con los tornillos suministrados vy utilizando el Fast Mounting Kit.

Para una mejor esfanqueidad de los OR se aconseja la aplicacién del

par de forsién méximo de las tuercas como se indica en la fabla y una

rugosidad de la superficie de apoyo de la junta Ra = 3 pm.

Temperatura maxima de trabajo continuo

90°C (funcionamiento con aceite].

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)
Indicadores de nivel para empleo con fluidos que confengan alcohol.
Caracteristicas y prestaciones

El indicador de nivel de columna HCX/E ademds del control visién
proporciona una sefial eléctrica cuando alcanza el valor minimo del nivel
de aceite.

El cuerpo del indicador se ensambla con el procedimiento de soldadura por
ultrasonidos asegurando un perfecto hermetismo.

Realizado tofalmente con un material fransparente.

Méxima visibilidad del nivel del fluido incluso desde posiciones laterales.
Datos técnicos

En pruebas de laboratorio efectuadas con aceite mineral para sistemas
hidréulicos tipo CB68 [segin ISO 3498) con incrementos graduales de la
presién, a 23°C, la soldadura ha resistido hasta 13 bar.

Se aconseja de todas maneras comprobar la idoneidad del producto en las
condiciones reales de funcionamiento. En presencia de ofros aceites o fluidos
y en condiciones de presion v temperatura diferentes, es necesario consultar
con el servicio técnico ELESA o efectuar pruebas précticas para garantizar
un uso correcfo.

j ©)
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Funcionamiento del sensor eléctrico de MIN nivel

Modelo HCX/EN.A.: el circuito eléctrico se cierra cuando se alcanza el
nivel minimo.

Modelo HCX/E-N.C.: el circuito eléctrico se abre cuando se alcanza el nivel
minimo.

N.A. N.C.
1| B 1, Ez
o~ ol

Caracteristicas eléciricas Sensor de nivel min.
Alimentacion elécirica AC/DC

L N.A. normalmente abierfos
Contactos eléciricos

N.C. normalmente cerrados

Voltaje méximo aplicable 150 Vac, 200 Vde
Corriente maxima de apertura cargas resistivas 1A
Potencia nominal mdxima 1 5A (potencia en el contacto 10W)
Caja de cables Pg 7 (para cables envainados con @ 6 0 7 mm)
Conductores de seccion Max 1.5 mm?2
transversal

No montar el presente indicador cerca de campos magnéticos




Instrucciones de montaje

Escuadra

HCX/E

Disefio original ELESA

Instrucciones de montaje del conector bipolar
1. Separar el conector del indicador soltando el tomillo de fijacion que se
encuenfran bajo el mismo conector, extraer el porfacontactos v aflojar la

caja de cables.

2. Infroducir el cable bipolar en los conectores [conectores estandar) y
conectar los cables a los terminales nimero 1y 2 del portacontactos.
3. Montar a presién el porfacontacios en el conecor en la posicién

deseada.

4. Enroscar el conector al indicador y cerrar la caja de cables.

portasensor
Portacontactos Informacion para realizar el agujero de montaje
\L@ Conector Descripcion d’-0.2 f:0.2 Par de torsion maximo [Nm]
Cable bipolar
HCX.127 12.5 127 12 Nm
Caja de cables
Tornillo de Cable
fijacion
A B
- H 4 ﬂ
\ “w
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Elementos standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion f d A B C H L e m r r g
11141 | HCX.127-E-NA-M12 127 M2 23 18 31 7 195 101 50 40 25 13 26 150
11142 | HCX.127-E-N.C-M12 127 M2 23 18 31 7 195 101 50 40 25 13 26 150

Modelos ELESA y GANTER propiedad reservada segin la ley. Dibujos no reproducibles si no se menciona la fuente. [Ele‘a*A"'En l
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HCX+ST

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel de columna
con sensor eléctrico de temperatura
mdxima

PA-T

pig

* Material

Tecnopolimero fransparente de base poliamidica [PAT). Allamente resistente

a impactos, disolventes, aceites con aditivos, hidrocarburos aliféticos

y aromdticos, bencinas, nafta, ésteres fosféricos. Evitar el contacio con

alcohol v detergentes que contengan alcohol.

Tornillo, tuercas y arandelas

Acero cincado.

Anillos de estanqueidad

Junta OR de goma sintética NBR.

Sensor eléctrico de temperatura maxima (80°C)

Tomillo de acero cincado con sensor incorporado. Dos modelos

disponibles:

- HCX+STNLA.: con confacto eléctrico normalmente abierfo.

- HCX+STN.C.: con confacto eléctrico normalmente cerrado.

Para ambos modelos la temperatura méxima es 80°C.

Conector bipolar orientable

Con caja de cables y portacontactos incorporados. Con salida frontal o

lateral (derecha o izquierda) con profeccién tofal contra el agua, clase

minima IP 65 (segin IEC 529 (véase pdg. 503 que puede ser aumentada
durante la instalacion realizando los ajustes necesarios. Anillos  de
estanqueidad planos de goma sinfética NBR.

Chapilla

Aluminio lacado blanco. la chapilla tiene su alojamiento en la parte

posterior externa, evitando asf el contacto directo con el fluido y el efecto

de amarilleo provocado por el contacio prolongado con fluidos con alia
temperatura.

Se puede extraer antes del montaje para marcar lineas o inscripciones (por

ejemplo, MAX-MIN.

Montaje

- Cuando las tuercas puedan ser montadas desde el interior del tanque: por
medio de los tornillos de fijacién y tuercas suministrados.

- Cuando las tuercas no puedan ser montadas desde el interior del tanque
y las paredes de éste dltimo resulten suficienfemente gruesas: sin tuercas,
enroscando los dos agujeros en las paredes del tanque.

- Cuando las tuercas no puedan ser montadas desde el interior del tanque
y las paredes de este (lfimo no resulten suficientemente gruesas: por
medio de los tornillos de fijacion y del Kit de Montaje Répido [véase pag.
1040) suminisfrados para HCX 127).

Para lograr un mayor hermetismo de la junta OR es aconsejable aplicar

un par maximo de forsién en las fuercas como indicado en la tabla. Se

recomienda ademds una rugosidad de la superficie de aplicacion de la
junta Ra = 3 pm.

* Temperatura maxima de trabajo continuo

e Q0°C (con aceife).

Ejecuciones especiales bajo pedido (para cantidades suficientes)

- Indicadores de nivel para usarse con fluidos que contengan alcohol o con
agua caliente.

- Sensor eléctrico de temperatura para umbrales de temperatura diferentes a
los 80°C.

Caracteristicas y aplicaciones

Estos indicadores de nivel de columna generan una sefial eléctrica cuando la

temperatura alcanza el umbral establecido (80°C).

El montaje por el procedimiento de soldadura por ulirasonidos asegura

un perfecio hermetfismo. El indicador estd tofalmente realizado en material

fransparente, lo que garantiza la méxima visibilidad del nivel de fluido adn

desde posiciones laterales.

-

Datos Técnicos

En pruebas de laboratorio efectuadas con aceite mineral para sistemas
hidréulicos del tipo CB68 (segin ISO 3498) con una presion creciente y a
23°C, los valores de resistencia de la soldadura resuliaron como se indica
a confinuacién :

- HCX.127-ST 18 bar

- HCX.254-ST 12 bor

En fodo caso, se recomienda verificar la idoneidad del producio con
lascondiciones recles de funcionamiento. Si fuese necesario ufilizar el
indicador con ofros aceites o fluidos y en condiciones diferentes de presién
y femperatura, consultar el servicio técnico ELESA o realizar pruebas previas
para garantizar una utilizacién adecuada.

Funcionamiento

Modelo HCX+ST+N.A. con contacto elécirico normalmente abierfo.

- Sensor eléctrico de femperatura: el circuito elécirico se cierra cuando es
alcanzada la temperatura umbral de 80°C.

Modelo HCX+ST+N.C. con confacto elécirico normalmente cerrado.
- Sensor elécirico de temperatura: el circuito eléctrico se abre cuando es
alecanzada la temperatura umbral de 80°C.

N.A.

1| B 1] |2

o~ ol

Sensor de temperatura max.
AC/DC

N.A. normalmente abiertos
N.C. normalmente cerrados

150 Vac, 48 Vdc

cargas resistivas 5 A

N.C.

Caracterisficas eléctricas

Alimentacion eléctrica

Contactos eléciricos

Voltaje maximo aplicable

Corriente mdxima de apertura

Potencia nominal mdxima 5A
Caja de cables Pg 7 (para cables envainados con @ 6 0 7 mm)
Conductores de seccion fransversal Max 1.5 mm2

j ©)
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Instrucciones de montaje

bipolar

Tornillo de
fijacion

ELEsa

Caja de cables

HCX+ST

Disefio original ELESA

Instrucciones de montaje del conector bipolar

1.

Separar el conector del indicador soltando los tomillos que se encuentran
bajo el mismo conector, exiraer el porfacontactos v aflojar la caja de
cables.

2. Infroducir el cable bi(oo\or en el conector [conector standard) y conectar los

3. Montar el portacontactos en

cables a los terminales n. 1 r n. 2 del porfacontactos.
as ferminales del conecor y presionarlo hasta

obtener la posicién requerida.

4. Enroscar el tomillo del conector v aprefar la caja de cables.

Informacion para realizar el agujero de montaje

Descripcion d’-0.2 f'x0.2 Par de torsién maximo [Nm]
HCX.127 125 127 12 Nm
H(X.254 12,5 254 10 Nm

Plantilla de perforacion

Agujeros no achaflanados en la entrada

.

f 1

Lo

|
|
|
|
|
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i
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Elementos standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion f d A B C H L e m r r h h2 s g
11161 | HCX.127-ST-N.A.-M12 127 Mi12 23 18 31 27 187 80 23 17 26 21 54 22x22 220
11162 | HCX.127-ST-N.C.-M12 127 M12 23 18 31 27 187 80 23 17 26 21 54 22x22 220
11171 | HCX.254-ST-N.A.-M12 254 M2 2 18 35 27 315 203 26 18.5 24 21 54 22x22 265
11172 | HCX.254-ST-N.C.-M12 254 MI2 2 18 35 27 315 203 26 18.5 24 21 54 22x22 265
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Componentes para sistemas oleod

HCX+STL

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel de columna con
sonda eléctrica de temperatura

pig

PA-T

* Material

Tecnopolimero fransparente de base poliamidica [PAT). Allamente resistente

a impactos, disolventes, aceites con aditivos, hidrocarburos aliféticos

y aromdticos, bencinas, nafta, ésteres fosféricos. Evitar el contacto con

alcohol y detergentes que contengan alcohol.

Tornillo, tuercas y arandelas

Acero cincado.

Anillos de estanqueidad

Junta OR de goma sintética NBR.

Sonda eléctrica de temperatura

Tornillo de acero cincado con sonda incorporada. La sonda esté constituida

por una resistencia de platino cuya resistencia dhmnica varfa en funcion

de la temperatura.

Conector bipolar orientable

Con caja de cables y portacontactos incorporados. Con salida frontal o

lateral (derecha o izquierda) con profeccién tofal contra el agua, clase

minima IP 65 (segin IEC 529 (véase pdg. 503 que puede ser aumentada
durante la instalacion realizando los ajustes necesarios. Anillos de
estanqueidad planos de goma sinfética NBR.

Chapilla

Aluminio lacado blanco. la chapilla tiene su alojamiento en la parte

posterior externa, evitando asf el contacto directo con el fluido y el efecto

de amarilleo provocado por el contacio prolongado con fluidos con alia

femperatura. Se puede exiraer anfes del montaje para marcar lineas o

inscripciones [por ejemplo, MAXMIN).

Montaje

- Cuando las tuercas puedan ser montadas desde el interior del tanque: por
medio de los tomillos de fijacién y tuercas suministrados.

- Cuando las tuercas no puedan ser montadas desde el interior del tanque
y las paredes de éste dltimo resulten suficienfemente gruesas: sin tuercas,
enroscando los dos agujeros en las paredes del tanque.

- Cuando las tuercas no puedan ser montadas desde el interior del tanque
y las paredes de este (lfimo no resulten suficientemente gruesas: por
medio de los tomillos de fijacién y del Kit de Montaje Réapido [véase
pag. 1040) suministrados (para HCX 127).

Para lograr un mayor hermetismo de la junta OR es aconsejable aplicar

un par maximo de forsién en las fuercas como indicado en la tabla. Se

recomienda ademds una rugosidad de la superficie de aplicacion de la
junta Ra = 3 pm.

 Temperatura maxima de trabajo continuo
Q0°C (con aceife).

Ejecuciones especiales bajo pedido (para cantidades suficientes)
Indicadores de nivel para usarse con fluidos que contengan alcohol o con
agua caliente.

Caracteristicas y aplicaciones

Este indicador de nivel de columna genera una sefial elécirica analogica de
la temperatura del aceite.

El montaje por el procedimienio de soldadura por ulirasonidos asegura
un perfecto hermetismo. El indicador estd totalmente realizado en material
fransparente, lo que garantiza la méxima visibilidad del nivel de fluido ain
desde posiciones laterales.

Datos Técnicos

En pruebas de laboratorio efectuadas con aceite mineral para sistemas
hidréulicos del tipo CB68 (segin ISO 3498) con una presién creciente y a
23°C, los valores de resistencia de la soldadura resultaron como se indica
a confinuacion :

- HCX.127-STL 18 bar

- HCX.254-STL 12 bar

En todo caso, se recomienda verificar la idoneidad del producio con
las condiciones reales de funcionamiento. Si fuese necesario ufilizar el
indicador con ofros aceites o fluidos v en condiciones diferentes de presién
y femperatura, consuliar el servicio técnico ELESA o realizar pruebas previas
para garantizar una utilizacion adecuada.

Funcionamiento de la sonda eléctrica de temperatura

El principio de funcionamiento de lo sonda eléctrica de temperatura se
basa en la variacion del valor de resistencia del elemento de platino.
100 ohm = 0°C, 138.4 ohm = 100°C.

La relacién entre temperatura (T) y resistencia (R) es en primer momento lineal si
se refiere a un intervalo limitado de temperatura. Por ejemplo, si se asume que
en el infervalo entre 0° y 100°C la relacion es lineal, el error de aproximacion
que se verifica a los 50°C es de 0.4°C. Si se requiere una medida mds
precisa, es necesario linealizar la curva resistencia/tfemperatura. la definicién
més reciente de la relacion entre resistencia v femperature se encuentra en
la norma TS 90 (Infernational Temperature Standard 90). En el grdfico se
representa la relacién entre resistencia y femperature obfenida a fravés de
pruebas de laboratorio que miden directamente el valor de resistencia en los
contactos. De todos modos se aconseja calibrar el sistema para compensar
posibles disipaciones de calor y la resistencia de los cables.

Una variacién de temperature de 1°C comporta una variacién de la resistencia
de la sonda de 0.384 ohm por lo que un pequeio error al medir la resistencia
(por ejemplo, si no se considera la resistencia de los cables de conexion a la
sondal se fraduce en un gran error de medicién de la temperatura.

Para evitar errores de la sefial de la sonda debidos a agentes externos, resulta
importante mantener los cables de la sonda lejos de cables eléctricos, motores,
conmutadores y de cualesquiera ofros dispositivos que puedan crear campos
magnéticos y eléctricos. Para reducir el riesgo de posibles inferferencias se
aconseja el uso de cables blindados con el blindaje puesto a tierra en uno
de los extremos. Cuando se usan cables de conexién Ejrgos, verificar que el
dispositivo de medicién y de recepcion de la sefial esté predispuesto para
compensar la resistencia de los cables mismos.

1|‘ Ez
oy

Coracteristicas eléctricas Sonda de temperatura
Alimentacion eléctrica DC

Voltaje maximo aplicable 5Vde

Potencia nominal maxima 2mA

Caja de cables Pg 7 (para cables envainados con @ 6 0 7 mm)
Conductores de seccién transversal Max 1.5 mm2

j ©)
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Instrucciones de montaje

Sonda de
temperatura

HCX+STL

Disefio original ELESA

Instrucciones de montaje del conector bipolar

1.

Separar el conector del indicador soltando los fornillos ﬂue se encuentran
bajo el mismo coneclor, exiraer el portacontacios vy aflojar la caja de
cables.

. Infroducir el cable bipolar en el conector (conector standard) y conectar los

cables a los terminales n. 1y n. 2 del portacontactos.

. Montar el portacontactos en las terminales del conector y presionarlo hasfa

obtener la posicion requerida.

4. Enroscar el tomillo del conector y apretar la caja de cables.
Portacontactos
Resistencia / grafico de conversion de temperatura
Cable
Conector 128 /
bipolar 126 V4
Caja de cables
124
122
Tornillo de
120 —
fijacion E
5 1 4
116
/
114 4
12
10
| 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 8 90 95 100
Temperatura (°C)
\ ‘ | B
; Informacion para realizar el agujero de montaje
‘ Descripcion d’-0.2 f'20.2 Par de torsién maximo [Nm]
@ o] % . HCX.127 12.5 127 12 Nm
— H(X.254 125 254 10 Nm
f—%
Plantilla de perforacion
Agujeros no achaflanados en la entrada
— [ — v
—
\
¥4 h ‘
£ —F— |
- % 1| » — o i
— i N i
| |
| g e b=
]l f L
I
C
H
Elementos standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion f d A H L e m r r hn h2 s g
11166 | HCX.127-STL-M12 127 M2 23 7 187 80 23 17 26 2 54 1x22 | 220
11176 | HCX.254-STL-M12 254 M2 2 7 315 203 26 185 XM 2 54 22x22 | 265
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Componentes para sistemas oleodindmicos GP

HCX/E+ST

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel de columna
con sensores eléctricos de
MIN nivel y MAX temperatura

PA-T | PA

pig

* Material

Tecnopolimero transparente de base poliamidica [PAT]. Alia resistencia

a impactos, disolventes, aceites con aditivos, hidrocarburos aliféficos y

aromdticos, bencinas, nafta, ésteres fosféricos.

Evitar el confacto con alcohol o con defergentes que confengan alcohol.

Tornillos, tuercas y arandelas

Acero cincado brillante.

Juntas estancas

OR de goma sintética NBR.

Flotador

Tecnopolimero expandido de base poliamidica [PA), color negro, con

elemento magnético que acfiva el contacio eléctrico cuando el flofador

alcanza el umbral de la alarma que se encuentra a unos 50 mm por
encima del eje de la tuerca inferior (informaciones relafivas a aceite mineral
de tipo CB68, segin ISO 3498, temperatura 23°C).

Escuadra portasensor

Hermética, en tecnopolimero de base poliamidica [PA), color negro, relé

incorporado con salida de dos cables al conector bipolar. Dos modelos

disponibiles:

- HCX/E+STNL.A.: con contacto eléctrico normalmente abierto.

- HCX/E+STN.C: con contacto elécirico normalmente cerrado.

Sensor eléctrico de MAX temperatura (80°C)

Tomnillo en acero cincado con sensor incorporado. Dos modelos

disponibiles:

- HCX/E+STNL.A.: con contacto eléctrico normalmente abierto.

- HCX/E+STN.C: con contacto eléctrico normalmente cerrado.

Para ambos modelos el umbral de la temperatura es de 80°C.

Conectores bipolares orientables

Con caja de cables y portacontactos incorporados. Salida frontal o lateral

[derecha o izquierda] que ofrece una proteccién total contra el agua (grado

de proteccion P 65 segin la tabla IEC 529) que puede ser aumentada

durante la instalacién realizando los ajustes necesarios. Juntas estancas
planas de goma sinfética NBR.

Chapilla

Aluminio lacado blanco. La chapilla estd situada en un alojamiento para

fal fin en la parte posterior exterior que evita su confacto directo con el

fluido, por lo tanfo no se ve afectada por el fenémeno de amarilleo del
lacado blanco provocado por el contacto prolongado del fluido a alta
temperatura.

Se puede exfraer anfes del montaje para marcar lineas o inscripciones [por

ejemplo, MAX. y MIN en las posiciones deseadas).

Montaje

- Cuando sea posible, acceder al interior del depésito para colocar las
fuercas: con los tornillos suminisfrados y sus correspondientes tuercas.

- Cuando no sea posible acceder al interior, con los tornillos suministrados,
sin las tuercas: roscando los dos agujeros en la pared del mismo depdsito
(si el espesor lo permite).

- Si el acceso en el interior no fuera posible v la pared del depésito es
delgada: con los tornillos suministrados vy utilizando el Fast Mounting Kit.

Para una mejor esfanqueidad de los OR se aconseja la aplicacién del

par de forsién méximo de las tuercas como se indica en la fabla y una

rugosidad de la superficie de apoyo de la junta Ra = 3 pm.

¢ Temperatura méxima de trabajo continuo
90°C (funcionamiento con aceite].

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)

- Indicadores de nivel para empleo con fluidos que contengan alcohol.

- Sensor eléctrico de temperafura con umbral de temperatura diferente
de 80°C.

Caracteristicas y prestaciones

Este indicador de nivel de columna genera una sefial eléctrica cuando el nivel

de aceite alcanza un nivel minimo y cuando la femperatura alcanza el nivel

maximo preestablecido (80°C).

El cuerpo del indicador se ensambla con el procedimiento de soldadura por

ultrasonidos asegurando un perfecto hermetismo.

Realizado tofalmente con un material fransparente.

Maxima visibilidad del nivel del fluido incluso desde posiciones laterales.

Datos técnicos

En pruebas de laboratorio efectuadas con aceite mineral para sistemas
hidréulicos tipo CB68 [segin ISO 3498 con incrementos graduales de la
presion, a 23°C, la soldadura ha resistido hasta 13 bar.

Se aconseja de todas maneras comprobar la idoneidad del producio en las
condiciones reales de funcionamiento. En presencia de ofros aceites o fluidos
y en condiciones de presion v temperatura diferentes, es necesario consultar
con el servicio técnico ELESA o efectuar pruebas précticas para garantizar
un uso correcfo.

N.A.

N.C.

1

2 1| |2
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Sensor de nivel

min Sensor de femperatura méx

Caracierisficas eléctricas

Alimentacion eléctrica

AC/DC AC/DC

N.A. normalmente abierfos
N.C. normalmente cerrados

150 Vac, 200 Vdc 150 Vac, 48 Vdc

cargas resistivas 1 A cargas resisfivas 5 A

Contactos eléciricos

Voltaje méximo aplicable

Corriente mdxima de apertura

1.5 A (potencia en el

contacto 10W) SA

Potencia nominal maxima

Pg 7 (para cables envainados con @6 0 7 mm)
Max 1.5 mm?

No montar el presente indicador cerca de campos magnéticos

Caja de cables

Conductores de seccion transversal

j ©)
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HCX/E+ST

Disefio original ELESA

Instrucciones para el montaje de los conectores bipolares

1. Separar los conectores del indicador solfando los tomillos que se
encuentran bajo los mismos conectores. Extraer los portacontactos y aflojar
las cajas de cables.

2. Introducir el cable bipolar en los conectores (conectores estandar] y conectar
los cables a los terminales nimero 1y 2 de los relativos portacontactos.

3. Montar a presion los porfacontactos en los relativos conectores en la
posicion deseada.

4. Enroscar los conectores al indicador y cerrar las cajas de cables.

Instrucciones de montaje

Sonda de
temperatura

Portacontactos

Cable

Conector
bipolar

Caja de cables

de fijacion
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Elementos standard

Dimensiones principales 52

Codigo | Descripcion

f d A B C H L e | h m r n mh s g

1151 | HX127-ESTNA-MIZ | 127 M12 23 18 31 27 195 1001 50 40 25 13 26 21 54 21x22 | 1235

11152 | HX127-ESTN.C-M12 ) 127 M12 23 18 31 27 195 1001 50 40 25 13 26 21 54 2x22 | 1235
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Componentes para sistemas oleodindmicos GP

HCX/E+STL

Disefio original ELESA

Indicadores de nivel de columna
con sensor eléctrico de nivel
minimo y sonda eléctrica de
femperatura

PA-T | PA

pig

* Material

Tecnopolimero fransparente de base poliamidica [PAT). Allamente resistente

a impactos, disolventes, aceites con adifivos, hidrocarburos aliféticos

y aromdticos, bencinas, nafta, ésteres fosféricos. Evitar el contacio con

alcohol y detergentes que contengan alcohol.

Tornillo, tuercas y arandelas

Acero cincado

Anillos de estanqueidad

Junta OR de goma sintética NBR.

Flotador

Tecnopolimero expandido de base poliamidica, color negro, con elemento

magnéfico incorporado que activa el confacio elécirico cuando el nivel

del aceite alcanza el nivel minimo; el umbral de la alarma se localiza @

50 mm del centro de la tuerca inferior (datos relativos a la presencia de

aceite mineral fipo CB68, segin ISO 3498, temperatura 23°C).

Escuadra portasensor

Hermética, tecnopolimero de base poliamidica (PAJ, color negro, con

relé incorporado (reed) con salida de dos cables al conector bipolar. Dos

modelos disponibiles:

- HCX/E+STL- N.A.: con contacto eléctrico normalmente abierto.

- HCX/E+STL- N.C.: con contacto eléctrico normalmente cerrado.

Sonda eléctrica de temperatura

Torillo de acero cincado con sonda incorporada. La sonda esté constituida

por una resistencia de plafino cuya resistencia dhmnica varfa en funcion

de la temperatura.

Conector bipolar orientable

Con caja de cables y portacontactos incorporados. Con salida frontal o

lateral (derecha o izquierda) con profeccién tofal contra el agua, clase

minima IP 65 [segin fabla IEC 529 (véase pdg. 503) que puede ser
aumentada durante la instalacién realizando los ajustes necesarios. Anillos
de esfanqueidad planos de goma sintética NBR.

Chapilla

Aluminio lacado blanco. la chapilla fiene su alojamiento en la parte

posterior externa, evitando asf el contacto directo con el fluido y el efecto

de amarilleo provocado por el contacio prolongado con fluidos con alia
temperatura.

Se puede exfraer anfes del montaje para marcar lineas o inscripciones [por

ejemplo, MAX-MIN.

Montaje

- Cuando las tuercas puedan ser montadas desde el interior del tanque: por
medio de los tomillos de fijacién v tuercas suministrados.

- Cuando las tuercas no puedan ser montadas desde el interior del fanque
y las paredes de éste 0lfimo resulien suficientemente gruesas: sin tuercas,
enroscando los dos agujeros en las paredes del fanque.

- Cuando los tuercas no puedan ser montadas desde el interior del fanque
y las paredes de esfe Ultimo no resulten suficientemente gruesas: por
medio de los tomillos de fijacién y del Kit de Montaje Réapido [véase
pag. 1040) suminisfrados.

Para lograr un mayor hermetismo de la junta OR es aconsejable aplicar

un par maximo de forsién en las fuercas como indicado en la tabla. Se

recomienda ademds una rugosidad de la superficie de aplicacion de la
junta Ra = 3 pm.

¢ Temperatura maxima de trabajo continuo
Q0°C [con aceite).

Caracteristicas y aplicaciones

Este indicador de nivel de columna genera una sefial eléctrica cuando el
aceite alcanza el nivel minimo permitido asf como fambién una sefial eléctrica
analégica de la temperatura del aceite.

El monfaje por el procedimienio de soldadura por ulirasonidos asegura
un perfecio hermetfismo. El indicador estd tofalmente realizado en material
fransparente, lo que garantiza la méxima visibilidad del nivel de fluido adn
desde posiciones laterales.

N.A.

1
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Caracierisficas eléctricas Sensor de nivel min. Sonda de
temperafura

Alimentacion eléctrica AC/DC DC

L N.A. normalmente abiertos
Contactos eléciricos

N.C. normalmente cerrados

Voltaje méximo aplicable 150 Vac, 200 Vdc 5Vde
Corriente mdxima de apertura cargas resistivas 1 A
Potencia nominal maxima 1.5 A (potencia en el contacto 10W) 2mA

Caja de cables Pg 7 (para cables envainados con @ 6 0 7 mm)
Conductores de seccion Max 1.5 mm2
transversal

No montar el presente indicador cerca de campos magnéticos

j ©)
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Datos técnicos

En pruebas de laboratorio efectuadas con aceite mineral para sistemas
hidraulicos del fipo CB68 (segin ISO 3498) con una presion creciente v a
23°C, la soldadura resistié hasta 18 bar.

En todo caso, se recomienda verificar la idoneidad del producto con
los condiciones reales de funcionamiento. Si fuese necesario utilizar el
indicador con ofros aceites o fluidos y en condiciones diferentes de presién
y femperatura, consultar el servicio técnico ELESA o realizar pruebas previas
para garantizar una ufilizacion adecuada.

Instrucciones de montaje

Sonda de
temperatura

Portacontactos

Cable

Conector
bipolar

Caja de cables

Tomillo
de fijacion
e}
B le] @
JeNE
A B

Instrucciones de montaje del conector bipolar

1. Separar los conectores del indicador soliando los tornillos que  se
encuenfran bajo el mismo conector, exiraer el porfacontactos y aflojar la
caja de cables.

2. Introducir el cable bipolar en el conector (conector standard) y conectar los
cables a los terminales n. 1y n. 2 del portacontactos.

3. Montar el portacontacios en KJS ferminales del conector y presionarlo hasta
obtener la posicién requerida.

4. Enroscar el tomillo del conector y apretar la caja de cables.

Funcionamiento del sensor eléctrico de nivel minimo

Modelo HCX/E+STL- N.A.: el circuito eléctrico se cierra cuando es alcanzado

el nivel minimo.

Modelo HCX/E+STL- N.C.: el circuito eléctrico se abre cuando es alcanzado

el nivel minimo.

Funcionamiento de la sonda eléctrica de temperatura

El principio de funcionamiento de la sonda eléctrica de temperatura se

basa en la variacion del valor de resistencia del elemento de platino:

100 ohm = 0°C, 138.4 ohm = 100°C.

la relacién enfre temperatura (T) v resistencia (R) es, en primer momento,
lineal si se refiere a un infervalo limitado de temperatura. Por ejemplo, si se
asume que en el infervalo entre 0° y 100°C la relacién es lineal, el error de
aproximacion que se verifica a los 50°C es de 0.4°C. Si se requiere una
medida més precisa, es necesario linealizar la curva resistencia/temperatura.
la definicién mas reciente de la relacién entre resistencia y temperatura se
encuentra en la norma ITS QO (Infernational Temperature Standard Q0). En
el gréfico se representa la relacion enfre resistencia y temperatura obtenida
a fravés de pruebas de laboratorio que miden directamente el valor de
resistencia en los confactos.

De fodos modos se aconseja calibrar el sisiema para compensar posibles
disipaciones de calor y la resistencia de los cables.

Una variacién de femperatura de 1°C comporta una variacion de la resistencia
de la sonda de 0.384 ohm por lo que un pequefio error al medir la resistencia
[por ejemplo, si no se considera la resistencia de los cables de conexion a la
sonda] se fraduce en un gran error de medicion de la temperatura.

Para evifar errores de la sefial de la sonda debidos a agentes externos, resulia
importante mantener los cables de la sonda lejos de cables eléctricos, motores,
conmutadores y de cualesquiera ofros dispositivos que puedan crear campos
magnéticos vy eléctricos. Para reducir el riesgo de posibles inferferencias se

: aconsejo el uso de cables blindados con el blindaje \ouesto a fierra en uno
de los extremos. Cuando se usan cables de conexion largos, verificar que el
% o| | & — dispositivo de medicion y de recepcion de la sefial esté predispuesto para
compensar la resistencia de los mismos cables.
R
! Resistencia / grafico de conversion de temperatura
|
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Elementos standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion f d A B C H L e | h m r n mh h s g
11156 | HXC127-ESTLNA-MI2Z ) 127 MI12 23 18 31 27 195 101 50 40 25 13 26 21 54 2222 | 236
11157 [ HOXC127-ESTLN.C-MI2 ) 127 m12 23 18 31 27 195 101 50 40 25 13 26 21 54 222 | 236
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Componentes para sistemas oleodindmicos GP

HCY/E

Indicadores de nivel de columna con
sensor eléctrico de nivel minimo

it

PA-T

* Material
Tecnopolimero fransparente de base poliamidica [PAT). Allamente resistente
a impactos, disolventes, aceites con aditivos, hidrocarburos aliféticos
y aromdticos, bencinas, nafta, ésteres fosféricos. Evitar el contacto con
alcohol y detergentes que contengan alcohol.

¢ Tornillos
Latén niquelodo, con cabeza allen.

¢ Anillos de estanqueidad
Junta OR de goma sintética NBR.

* Flotador
Tecnopolimero de base poliamidica (PA], color rojo, con  elemento
magnéfico incorporado para activar el contacto eléctrico cuando el nivel
de aceite alcanza el nivel minimo, regulacién a 40mm por encima del eje
del tomillo (dimension 1.

¢ Escuadra portasensor
Herméica, color negro, con relé incorporado (reed).
Dos modelos disponibles:
- con confacio eléctrico normalmente abierto HCY/ENLA.
- con contacto eléctrico normalmente cerrado HCY/EN.C.

¢ Conector
Salida derecha con proteccién total contra el agua (proteccion clase IP 65,
segun IEC 529.

¢ Chapilla
Aluminio. La chapilla tiene su alojomiento en la parte posterior externa,
evitando asi el confacto directo con el fluido vy el efecio de amarilleo
provocado por el contacto prolongado con fluidos con alfa temperatura.

* Temperatura maxima de trabajo continuo
80°C (con aceife).

Datos Técnicos

En pruebas de laboratorio efectuadas con aceite mineral para sistemas

hidréulicos del tipo CB68 (segin ISO 3498] con una presion creciente y a

23°C, los valores de resistencia de la soldadura resultaron como se indica

a confinuacién:

- HCY.76 14 bar

- HCY.127 9 bar

- HCY.254 8 bar

En fodo caso, se recomienda verificar la idoneidad del producio con

las condiciones reales de funcionamiento. Si fuese necesario utilizar el

indicador con ofros aceites o fluidos y en condiciones diferentes de presién

y femperatura, consultar el servicio técnico ELESA o realizar pruebas previas

para garantizar una utilizacién adecuada.

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para canfidades suficientes)

- Indicadores de nivel de columna en diferentes materiales (POLCARBONATO),
a usarse con fluidos espciales y/o con altas temperaturas.

- Tornillos de acero inoxidable AlSI 316 o de latén niquelado.

- Indicadores de nivel de columna con contacto elécirico de inversién.

Plantilla de perforacion

Aguieros no achaflanados en la entrada

\

fl

L

Caracterisficas eléctricas

Sensor de nivel min.

Alimentacion eléctrica

AC/DC

Contactos eléciricos

N.A. normalmente abiertos
N.C. normalmente cerrados

Voltaje maximo aplicable

150 Vac, 200 Vide

Corriente mdxima de apertura

cargas resistivas 1 A

Potencia nominal mdxima

1.5 A (potencia en el contacto 10W)

Caja de cables

Pg 7 (para cables envainados con @ 6 0 7 mm)

Conductores de seccion fransversal

Max 1.5 mm2

No montar el presente indicador cerca de campos magnéticos

Informacion para realizar el agujero de montaje

Descripcion d’-0.2 f'z0.2 Par de torsion maximo [Nm]
HCY.76 10.5 76 12
HCY.127 12.5 127 12
HCY.254 12.5 254 10
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HCY/E

Instrucciones de montaje

Portacontactos Cable  Conector ~ Tormnillo
bipolar de fijacion

Escuadra Caja de cables
portasensor
— “— ()
— “ e B Al ‘ —ir —
— | h 1 _T I |
{f ‘ o [ —
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C hs
H A B
Elementos standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion f d A B C H h L e | h m r g
111101 [HCY.76-E-N.A-M10 76 M10 15 29 32 46 37 108 4] 40 17 16 20 150
111102 [ HCY.76-E-N.C-M10 76 M10 15 29 32 46 37 108 4 40 17 16 20 150

1111 | HCY.127-E-N.A.-M12 127 M2 15 29 32 46 37 159 93 40 29 16 20 170
111112 | HCY.127-E-N.C-M12 127 M2 15 29 32 46 37 159 93 40 29 16 20 170

111121 | HCY.254-E-N.A.-M12 254 M2 15 29 32 46 37 286 219 40 29 16 20 215
111122 | HCY.254-E-N.C.-M12 254 M2 15 29 32 46 37 286 219 40 29 16 20 215
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Componentes para sistemas oleodindmicos GP

HCY/E+ST

Indicadores de nivel de colvmna PA-T 201
con sensores eléctricos de

20°

MIN nivel y MAX temperatura

Material

Tecnopolimero transparente de base poliamidica [PAT]. Alia resistencia
a impactos, disolventes, aceites con aditivos, hidrocarburos aliféficos y
aromdticos, bencinas, nafta, ésteres fosféricos.

Evitar el confacto con alcohol o con defergentes que confengan alcohol.
Tornillos

Latén niquelado con tuerca hexagonal.

Juntas estancas

OR de goma sintética NBR.

Flotador

Tecnopolimero de base poliamidica (PA] de color rojo, con elemento
magnético incorporado que acfiva el contacto elécirico cuando el flotador
alecanza el umbral de la alarma que se encuentra a unos 40mm por encima
del eje del fomillo [cota 1),

Sensor eléctrico de MIN nivel

Con contactos normalmente abierfos (N.A.] o normalmente cerrados
[N.C.), proporciona una sefial elécirica cuando alcanza el valor minimo
del nivel de aceite.

En el interior de la cavidad que aloja el sensor, se efectia un resinado
complefo para oforgar una mayor seguridad de aislamiento térmico y
eléctrico.

Conector

Salida lateral derecha, ofrece una proteccion fofal contra el agua (grado
de proteccion IP 65 segin la tabla [EC 529).

Sensor eléctrico de MAX temperatura (80°C)

Con contactos normalmente abierfos (N.A.] o normalmente cerrados
[N.C.), con calibrado previo de la tfemperatura de intervencién esténdar de
80°C, situado cerca de una placa metdlica destinada a proporcionar una
conduccién més répida y con menores pérdidas de calor del liquido. En el
interior de la cavidad que aloja la sonda, se efectia un resinado completo
para oforgar una mayor seguridad de aislamiento térmico y eléctrico.
Chapilla

Aluminio. la chapilla esté situada en el correspondiente alojamiento
posterior v por lo fanfo no se encuentra en confacto directo con el fluido,
evitando el fenémeno de amarilleo provocado por el confacto prolongado
del fluido a alta temperatura.

Temperatura maxima de trabajo continuo

80° C (funcionamiento con aceitel.

Tapitas embellecedoras

Tecnopolimero de base poliamidica color gris.

Datos técnicos

En pruebas de laboratorio efectuadas con aceite mineral para sistemas
hidraulicos tipo CB68 (segin ISO 3498) con incrementos graduales de la
presién, a 23°C, los valores de resistencia de la soldadura han resuliado ser
los siguientes:

HCY.76 14 bar
HCY.127 9 bar
HCY.254 8 bar

Se aconseja de todas maneras comprobar la idoneidad del producto en las
condiciones reales de funcionamiento. En presencia de ofros aceites o fluidos

Y

en condiciones de presion v temperatura diferentes, es necesario consultar

con el servicio técnico ELESA o efectuar pruebas précticas para garantizar
un uso correcto.

Ejecuciones especiales bajo pedido (Para cantidades suficientes)

- Indicadores de nivel de columna en materiales diferentes [POLCARBONATO),

para el empleo con fluidos especiales y/o a altas temperaturas.

- Tornillos de acero inoxidable AISI 316 o en latén niquelado.
- Indicadores de nivel de aceite de columna con contacto eléctrico de

INTERCAMBIO.

- Modelo con sonda elécirica de temperatura PTT00 para conexién de logica

externa (PLC).

- Sensores eléclricos calibrados previamente a las siguientes temperaturas:

50°%60°70°C.

L.

o
=
©
o}
S
£
2

N.A. N.C.

/|

temperatura

ey e
T

ol o]

nivel nivel

Caracterisficas eléctricas

Sensor de nivel min. | Sensor de temperatura mdx.

Alimentacion eléctrica

AC/DC AC/DC

N.A. normalmente abierfos

Confuctos elécricos N.C. normalmente cerrados

Voltaje maximo aplicable 150 Vac, 200 Vdc 250 Vac, 60 Vdc

Corriente mdxima de apertura cargas resistivas 1 A cargas resistivas 3 A
S 1.5 A (potencia en el

Potencia nominal méxima contacto 10W) 6A

Caja de cables Pg 7 (para cables envainados con @ 6 0 7 mm)

Conductores de seccin Mox 1.5 mmd

transversal

No montar el presente indicador cerca de campos magnéticos

Informacion para realizar el agujero de montaje

Descripcion d’-0.2 f'z0.2 Par de torsion maximo [Nm]
HCY.76 12.5 76 12
HCY.127 12.5 127 12
HCY.254 12.5 254 10
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HCY/E+ST

Instrucciones de montaje Plantilla de perforacion

Portacontactos Cable Conector  Tornillo Agujeros no achaflanados en la entrada

de fijacion

Sensor de
temperatura max.

f 1

Escuadra Caja de cables
portasensor
Lot
— — [
Mll 1._' | 4 B
o e I (=)
| =
| © ==
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H A B
Elementos standard Dimensiones principales 52
Codigo | Descripcion f d A B C H h L e | I m r g
111151 | HCY.76-E-ST-N.A.-M12 76 M12 21 29 32 46 37 108 41 40 17 16 20 175
111152 HCY.76-E-ST-N.C-M12 76 M12 21 29 32 46 37 108 41 40 17 16 20 175

111161 | HCY.127-E-ST-N.A.-M12 127 M2 2 29 32 46 37 159 93 40 29 16 20 173
111162 | HCY.127-E-ST-N.C-M12 127 M2 21 29 32 46 37 159 93 40 29 16 20 173

1171 | HCY.254-E-ST-N.A.-M12 254 M2 2 29 32 46 37 286 219 40 29 16 20 240
111172 | HCY.254-E-ST-N.C.-M12 254 M2 21 29 32 46 37 286 219 40 29 16 20 240
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Componentes para sistemas oleod

HCL.

Indicadores de nivel de colvmna gzl
con protecciones en U

* Material
Tubo fransparente con efecto lenticular en material acrilico.
* Proteccion
Aluminio anodizado, color natural. Puede ser girada de 90°C si fuese
necesario.
* Exiremos terminales de montaje
Tecnopolimero de base poliamidica [PA) reforzado con fibra de vidrio,
color negro.
¢ Tornillos
Acero cincado, con cabeza allen.
¢ Anillo de estanqueidad
Junta OR de goma sintética NBR.
¢ Chapilla graduada
Material pléstico, resistente a aceites y grasas. Fijado a la profeccién de
aluminio por medio de una cinta adhesiva.
 Temperatura maxima de trabajo continuo
70°C (con aceife o agual.

Datos técnicos

En pruebas de laboratorio efectuadas con aceite mineral para sistemas

hidréulicos del tipo CB68 (segin ISO 3498] con una presion creciente y a

23°C, los valores de resistencia de la soldadura resultaron como se indica

a confinuacion :

- HCL.300 30 bar

- HCL.400 25 bar

- HCL.500 20 bar

En fodo caso, se recomienda verificar la idoneidad del producio con

las condiciones reales de funcionamiento. Si fuese necesario ufilizar el

indicador con ofros aceites o fluidos v en condiciones diferentes de presién

y femperatura, consultar el servicio técnico ELESA o realizar pruebas previas

para garantizar una ufilizacion adecuada contact ELESA.

Ejecuciones especiales bajo pedidos ((Para cantitades suficientes)

- Indicadores de nivel de columna con fubos y exiremos de fijacion en
diferentes materiales a usarse con fluidos especiales y/o con dlfas
temperaturas.

- Tornillos de acero inoxidable AISI 316 o de latén niquelado.

- Flotador de tecnopolimero de base poliamidica (PA), color rojo.

- Indicadores de nivel de columna con agujeros de centrado de hasta
2.000 mm.

- los indicadores de nivel de columna HCL/E incluyen flotador, sefial de
nivel minimo, confactos normalmente cerrados [N.C.), normalmente abiertos
INLA.) o de inversion.

Alo largo del eje del indicador pueden ser colocados sensores de nivel
de posicion variable, con conecfores derecho o izquierdo, contacios
normalmente cerrados (N.C.), normalmente abiertos (N.A.) o de inversion.

- Anillos de estanqueidad en FKM [tipo VITON®, marca regisfrada por DuPont
Dow Elastomers| o en EPDM.

Plantilla de perforacion

Agujeros no achaflanados en la entrada

f '

.
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Informacion para realizar el agujero de montaje

Descripcion d’-0.2 f'z0.2 Par de torsion maximo [Nm]
HCL-300 12.5 300 15
HCL-400 12.5 400 15
HCL-500 12.5 500 15

j
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HCL.

C A B
Elementos standard Dimensiones principales 52
Codigo Descripcion f d A B C L h l2 r g
111211 HCL-300-M12 300 M12 135 285 35 326 42 242 13 77
111221 HCL-400-M12 400 M12 135 285 35 426 42 342 13 268
111231 HCL-500-M12 500 M12 135 285 35 526 42 442 13 306
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Componentes para sistemas oleodindmicos EP

FM Kit

Fast Mounting Kit

¢ Anillo roscado
Acero cincado.

¢ Junta de retencion por expansion

Goma sinfética NBR.

Caracteristicas

El Kit FM (fast mounting) ha sido especialmente estudiado para el montaje
desde el exterior de los indicadores de nivel serie HCX. (medidas 76y 127)
cuando no es posible acceder al interior del depésito para colocar la tuerca

de sujecién.

Montaje del indicador con el Kit FM (fast mounting)

1. Seguir las instrucciones de montaje indicadas en la fabla.
2. Asegurarse que el agujero de la chapa no contenga rebabas, especialmente

en el inferior del deposito.

3. Anfes de introducir en los agujeros del depésito los dos tornillos del

indicador provisos de la junta de expansion y del anillo roscado, aprefar
ligeramente a mano el anillo roscado contra la junta. A continuacién, se
aconseja deformar ligeramente la rosca terminal del fornillo para evitar
que, durante una operacion de desmonfaie, la tuerca pueda desenroscarse
y caer en el interior del depdsito.

4. Para desmontar el indicador del depésito es suficiente girar de 3/4

de vuelia el tomillo, manteniendo en tension la parte de plastico del
indicador.

h1<47
sin arandela "O"-RING

tuerca

AN
[t
QSISO

h1>47
con arandela "O"-RING

Elesa Standard Sin arandela 0-Ring Con arandela 0-Ring Par de torsion
o AT di +0.1 re
Codigo Descripcion h1 min h1 max h1 min h1 max maximo [Nm]
31801 Kit Fast Mounting HCX.76-M10 16 1.5 47 47 6.3 7
31811 Kit Fast Mounting HCX.127-254-M12 17.5 1.5 4.7 47 6.3 7
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